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DISSERTATIO  PHILOLOGICA 
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FRANCISCO  BVECHELER 
HERMANNO  VSENER 


*  I.  CRITICA  ET  HERMENEVTICA. 

Libro  Vn  u.  242  L  14  M  quae  leguntur 
si  mouet  ac  simat  nares  delphinus  ut  olim 
subobscura  pauUo  accuratius  excutere  et  interpretari  conatus  sum. 
Delphinus  ut  olim  quod  apposuit  Lucilius,  non  potest  profecto 
pertinere  ad  uerba  praecedentia,  quoniam  istud  animal  nares 
omnino  non  habet,  quae  moueri  possint;  spirat  enim  per 
fistulam  quae  a  dorso  ad  pulmonem  pertinet  (Plin.  IX  19): 
quandoquidem  igitur  ad  uerba  praecedentia  non  pertinet,  ad 
illud  delphinus  ut  olim  aliud  quod  his  et  illis  uerbis  aptum 
sit  supplendum  est,  puto:  spiritum  ducit.  Agitur  de  homine 
amore  perdito,  qui  da0)iiaivei  in  re  uenerea  (Lucian.  dial. 
meretr.  V  4),  qui  multum  suspirat  et  anima  crebra  nares 
mouet  et  diducit  ut  equa  pruriens:  cfr.  Lucr.  IV  1192  'Nec 
mulier  semper  ficto  suspirat  amore  Quae  complexa  uiri  corpus 
cum  corpore  iungit'.  Uersu  autem  qui  hunc  sequebatur  sine 
dubio  haec  fere  dicta  erant:  delphinus  ut  olim  e  mari  pro- 
iectus  in  litore  anhelat  aestuat  animam  ducit:  conf.  Anth. 
Pal.  XI  52 

TTaibeiuj  GpaaupouXe,  craTTiveuGel?  utt'  epujTi 

'AaejLiaivei?  beX(pi<;  uj^  ti<5  eir'  aifiaXoO 
KufiaTO?  ijLieipuuv  bpeiravov  be  aoi  oube  t6  TTepaeuj? 
'ApKei  dTTOTinfiHai  biKTuov  tD  bebeaai  — 
alias  enim  delphini  suspiritus  nihil  habent  insigne*).     Optime 


^)  Delphinus  in  arida  argumentum  trium  epigrammatum  A.  P. 
VII  214.  215.  216.  —  AeXqpivo^;  ^v  "ijipoyii  Pia  lon  ap.  Plut.  Demosth. 
3  dicit. 

I 


'•  •jwjyw!';;. 


illustratur  hic  Lucilii  u.  descriptione  Tatiani  adu.  Gr.  cap.  22: 
pivauXoOcTi  Toi  aiffxpa»  KivoOvtai  bk  KivricTeiq  S?  ouk  ^xpfiv 
Kai  Tou?  otmx;  bei  iiioixeueiv  ini  xf]<;  aKr\vY\<;  cToqpiaTeuovTa? 
ai  SuYaTepeg  nmLv  Kai  01  Traibe?  6eujpo0aiv  et  Clem.  Alex. 
paedag.  III  4,  29:  Trapei(Jp^ouaiv  bk  ^vbov  Kivaibuuv  6xXoi 
. . .  jLioixeia?  bidtKOVOi,  KixXiZiovTeq  Kal  niiGupiZiovTe?  Kai  t6  Tiop- 
viKov  dvebriv  ei(;  daeXTeiav  bid  pivujv  dirmioqpoOvTei;  ini- 
Kivaibiajaa,  dKoXdaToiq  priiLiaai  Kaiaxr||iiaai  Tepireiv  Treipw- 
)nevoi  Kai  ei?  TcXujTa  eKKaXou|nevoi  Tropveia?  Trpobpo^ov  laxi 
b'  OTe  Kai  U7TeKKai6|Lievoi  bid  Trjv  TuxoOaav  opTriv  rJTOi  7T6pvoi 
auTOi  f\  Ktti  Kivaibuuv  oxXov  eiq  oXeGpov  eHriXuJK^Te?  ^tti- 
KpoToOai  Tr)  pivi  PaTpdxujv  biKT^v  KaGdTTep  Ivoikov 
T0T5  ILiUKTfjpai  Ttiv  XoXfjv  KeKTTiiLievoi.  Ranas  in  terra  se- 
dentes  continuo  aestuare  ut  pisces  eiectos  nemo  non  ob- 
seruauit. 


Libro  VIII  u.   271  L  7  M    uersus    obscenissimus  triplici 
forma  traditus  est ;  quem  Porphyrio  quidem  praebet  talem : 

a  laeua  lacrimas  muttoni  abstergeret  amica 
Acronis    codex  Parisinus  t  Hauthalii  praebet  laeua,    Guelfer- 
bitanus : 

laeso  iam  lacrimas  muttoni  absterget  amica 
commentator  denique  Cruquianus  habet 

lena  manu  lacrimas  muttoni  absterget  amica. 
Recte  ut  eligamus  inter  has  tres  scripturas,  plurimum 
ualet  recta  totius  fragmenti  interpretatio,  ad  quam  aliquid 
afferre  posse  mihi  uideor.  Turpis  ni  fallor  translatio  fit  hoc 
uersu,  penis  plorans  foedissimo  sensu  inducitur  a  poeta  quasi 
homo,  ut  Horatius  eo  loco,  ad  quem  explicandum  ueteres 
hunc  Lucilii  uersum  apposuere  (sat.  I  2,  68): 

Huic  si  muttonis  uerbis  mala  tanta  uidentis 

Diceret  haec  animus  e.  q.  s. 
Neque  melius  hoc  uerbum  'lacrimas'   illustrare  possum  quam 
uerbis  Boetii  de  diffinitione  (Migne  patrol.  uol.  64  p.  904  D) 
allatis:  'Turpis  translatio  fit  duobus  modis  cum  honesta  tur- 
pibus  diffinimus    aut    turpia    honestis  ut    si   quis  patrationem 


diffiniens  lacrymas  dicat  ueneris  fatigatae:  quem  sudorem*) 
melius  nominaret.  At  contra  aliquis  dicat  lacrymae  sunt  do- 
loris  patratio,  huic  uitio  nec  superior  particula  temperamentum 
tribuit'.  Patratio  autem  quid  sit,  expositum  uidemus  apud 
Isidor.  orig.  IX  5,  3  'Pater  autem  dictus  quod  patratione  per- 
acta  filium  creat:  patratio  enim  est  rei  Ueneriae  consum- 
matio'.  Ad  concubitum  ille  uersus  spectare  non  potest:  est 
tamen  multo  foediore  sensu  quam  editores  suspicati  sunt. 
Amica  enim  dicitur  manus  laeua  et  uersus  Lucilii  ni  fallor 
hic  est: 

ac  laeui  lacrimas  muttoni  absterget  amici 
Commentator  Cruquianus  procul  abest  a  uero  praebens  lena  (h. 
e.  leua^))  manu\  neque  uerba  ac  laeua  quo  modo  corrumpi 
potuerint  ut  laeso  iam  illud  codicis  Acronis  Guelferb.  nascatur 
apparet:  utrobique  aperte  aut  interpolatum  aut  male  correctum 
est  a  librario.  Quo  nihil  prohibemur  quominus  secuti  Porphy- 
rionis  Monacensem  cui  proxime  accedit  codex  Acronis  y  op- 
timus,  ita  de  illo  uersu  statuamus  ut  fecimus. 

Sed  ne  diutius  meis  uerbis  has  sordes  tractem,  Martialis 
(IX  41)  potius  ad  uersum  recte  intellegendum  arcessatur: 

Pontice  quod  nunquam  futuis,  sed  paelice  laeua 
Uteris  et  Ueneri  seruit  amica  manus, 

Hoc  nihil  esse  putas?  scelus  est  mihi  crede,  sed  ingens 
Quantum  uix  animo  concipis  ipse  tuo. 

Nempe  semel  futuit,  generaret  Horatius  ut  tres, 
Mars  semel,  ut  geminos  Ilia  casta  daret. 

Omnia  perdiderant  si  masturbatus  uterque 
Mandassent  manibus  gaudia  foeda  suis. 
Conf.  dein  Priap.   t,^,  5 

Turpe  quidem  factu,  sed  ne  tentigine  rumpar 
Falce  mihi  posita  fiet  amica  manus. 

*)  Lucr.  IV  1 1 28  '  teriturque  thalassina  uestis  Adsidue  et  Ueneris 
sudorem  exercita  potat'  Boetii  hoc  loco  explicatur:  in  commentariis  nil 
inueni  adnotatum.  Thalassina  uesiis  teges  lecti  seu  uestis  stragula  est, 
ut  saepe.  Conf.  a.  h.  1.  II  97  Catull.  VI  10  Hor.  ep.  I  19,  38,  ut 
singula  huius  loci  recte  intellegantur :  ut  totus  locus,  Ouid.  amor.  III  7,  84 
rem.  am.  431. 

^)  Codd.  laeua  leua  laena.  Laeua  manus  ut  Mart.  XI  58,  1 1.  73,  4. 
Aliter  de  h.  u.  statuit  G.  Hermann  el.  doct.  metr.  lib.  II  cap.  36. 


^'"'^PWRw 


Manus  amica  igitur  idem  ualet,  quod  manus  fututrix  (Mart. 
XI  21).  Ceterum  optime  etiam  |aeTaq)OpiKUJ?  uerba  lacrimas 
absterget  intellegi  possunt  ut  sic  interpretere  manum  solari 
penem  aegre  ferentem  inexpletam  libidinem:  similiter  Scy- 
thinus  A.  P.  XII  232  ad  muttonem: 

'Op06v  vOv  ^cTTTiKa?  dvuOvu|Liov  oiib^  )Liapaivi;i" 
'EvT^Taffai  b'  ib<;  av  \xr[  ttote  iraucroiaevov. 

'AXX'  oTe  ^oi  NeiiieaTivog  6Xov  TrapeKXivev  ^auTOv, 
TTdvTa  bibouq  S  GeXuj,  veKpov  d7reKpe'|uia(To, 

Teiveo  Kai  pr|(Tcrou  Kai  bdKpue"  rrdvTa  iiiaTaiuj^' 
Oux  ^Eeiq  ^Xeov  x^ipo?  ctqp'  fmeTepr|<;. 
Itaque  foedissima  ambiguitate  ludere  poetam  manifestum  est. 


Libro  IX  u.  289  L  74  M  codices 
arripio  et  rostrum  labeatque  hoc  zeferiatin 
percutio  dentesque  aduorsos  discutio  omnis, 
cum  praebeant,  labeatque  recte  emendauit  Bentinus  in  medio 
uersu  labeasque  ponens,  exeuntem  sanauit  Lachmanno  iudice 
lunius  corrigens  Zopyrioni,  nisi  quod  ipse  raauult  hoc  Zopy- 
rioni,  huic  Zopyrioni  lunius  scripsit.  Probarem'),  ni  longius 
a  traditis  discederet,  lunii  potius  commentum  —  nam  ^  hoc ', 
scilicet  fuste  sero  relatum  languet  —  quam  quod  Uarges  in 
Mus.  Rhen.  III  1835  p.  60  coniecit,  qui  de  Zopyro  Persa 
cogitans  scripserit  hoc  zopyriatim :  quod  cum  frustra  studeat 
euincere  legitime  esse  deriuatum  a  uoce  Zopyrus,  hunc  se- 
cutus  Muellerus  deducit  zopyriatim  istud  a  uoce  Zopyrion, 
quem  putat  plagosum  seruum  Lucilii  fuisse.  Fatendum  est, 
de  hac  re  nihil  nos  scire:  libro  XXII  521  L  9  M  de  seruo 
plagoso  nihil  sane  dictum  est.  —  Flagitamus  si  quid  uideo 
datiuum  ad  uocem  percutio  pertinentem  atque  quoniam  menda 
Nonii  litterarum  transpositione  orta  esse  permulta  notum  est, 
agnoscimus  in  litteris  corruptis  datiuum  singularis  numeri  parti- 
cipii   praesentis  in   -anti  exeuntem,  uelut  luuenalis  dicit  'co- 


')  Ziuirupitjuv  enim  apud  Lucianum  irepl  tuiv  ^Trl  jiioGii!)  Ouv6vTU)V 
23  nomen  est  hominum  uenalium  et  infimorum. 


laphum  incutimus  lambenii  crustula  seruo'  (IX  5) '):  Noniiuerba 
hoc  zeferiatin  corrupta  sunt  e  genuinis  hoc  uociferanti  a  librario 
qui  nescio  quid  de  Zephyro  uento  somniauit.  Recte  ut  opinor 
decurrunt  haec:       [fustem] 

arripio  et  rostnmi  labeasque  hoc  uociferanti 
percutio  dentesque  aduorsos  discutio  omnis. 
Uociferari  inuenitur  apud  Afranium   Attam  Lucretium  alios  et 
usurpatur  de  gallorum  ansenim  hominum  clamore  supra  modvun 
aucto^):  qua  de  re  lexica  consulas. 


Libro  IX  u.  330*' L  34  M  codices 

s  nostrum  et  semigraece  quod  dicimu'  sigma 

nil  erroris  habet 
Multa  conati  sunt  uiri  docti,  quae  non  meUus  me  posse  refu- 
tare  arbitror  quam  si  meliora  substituam  cum   illorum  inuenta 
partim  ne  ipsis  quidem  placuerint.    Addenda  est  nimirum  una 
littera,  ut  haec  fiant 

s  nostrum  et  semigraecei  quod  dicimu'  sigma 

nil  erroris  habet 
quibus  uerbis  lepide  Lucilius  semigraecos  suos  populares  seque 
ipsum  dicit,  quoniam  Graeca  uerba  ut  sigma  Latinis  immiscere 
adsoleant. 


Fortasse  si  quae  de  s  littera  dicit  Lucilius  recte  inter- 
pretati  sumus,  ansam  nacti  sumus  ad  haec  corrigenda  quae 
de  r  littera  corrupte  tradita  sunt  apud  Uel.  Long.  VII  p.  47 
(u.  330»  L  IX  29  M) 

a  re  non  multum  abest  hoc  cacosyntheton  atque  canina 
si  lingua  dico  nihil  ad  me  nomen  hoc  iili  est 
quibus  in  uersibus  etiamsi  non  omnes  confido  posse  a  me  ex- 
pediri  difficultates,  tamen  aliquanto  propius  ad  uerum  forsitan 


*)  Uelut  apud  Petron.  90  'lapides  in  Eumolpum  recitantem' 
mittunt. 

2)  Cornif.  III  22  muliebris  uociferatio  Quintil.  II  10,  8  furiosa 
uociferatio. 


accedam.  Alterum  horum  uersuum,  cum  prior  numeros  habeat 
corruptos,  recte  traditvun  esse  quominus  contendamus,  nihil 
impedit  nisi  Muelleri  praeceptmn  (d.  r.  m.  p.  343),  quo  in- 
uersu  dactylico  hoc  uocem  corripi  uetatur.  Quanquam  uero 
eius  correptionis  nuUa  fere  adhuc  prolata  sunt  exempla,  tamen 
hic  ipse  Lucilii  uersus  adeo  recte  se  habet,  ut  Luciliiun  qui- 
dem  hac  libertate  usum  esse  hoc  ipso  uersu  mihi  probetur, 
praesertim  cum  hic  uocem  Lucretius  Uergilius  Tibullus  potu- 
erint  corripere  hoc  cur  nemo  unus  potuerit  non  uideam  cau- 
sam  idoneam'):  cf.  Diomed.  I  p.  430,  13.  Priorem  tamen 
uersum  foede  adulteratum  esse,  nemo  non  uidet:  uerba  a  re 
e  littera  r  librarius  neglegenter  deduxit  —  nam  r  in  hoc 
uersu  latere  ex  Uelii  uerbis  certum  est  neque  quicquam  ueri 
similius  quam  in  his  duabus  syllabis  —  dein  uox  quae  numeris 
repudiatur  abest  ex  istis  a  re  nata  est.  Sed  pauUo  accuratius 
Uelii  uerba  consideranda  sunt.  Dicit  is  quidem  haec  (p.  46,  17). 
'  Inuenti  simt  tamen  qui  et  sine  uocali  putent  posse  syl- 
labam  fieri.  Nam  animadvertimus  apud  comicos  s  et  t  pariter 
scriptas  litteras  ut  apud  Terentium  in  Phormione 

t  non  is  obsecro  est 
quem  te  semper  dicunt.  St  quid  has  metues  fores: 
hoc  s  et  t  pariter  renuntiat  silentium.  Sed  si  hoc  sectentur, 
possint  etiam  plerasque  consonantes  et  omnes  semiuocales, 
pro  syllabis  ponere.  Nam  apud  Luciliima  in  nono  in  quo  de 
litteris  disputat  omnes  uicem  syllabarum  implent,  cima  dicit . . . 
{secuntur  duo  quae  modo  posut  Lucilii  fragmenta)  Apparet 
ergo  haec  nihil  aliud  quam  locvun  syllabae  tenere  nec  tamen 
syllabas  esse*.  Quae  omnia  ex  optimis  fontibus  deducta 
ineptissima  esse  Ueliumque  plane  nugari  patet,  si  in  uer- 
sibus  Lucilii  legantur  litterae  r  et  j  uelut  er  et  es  gramma- 
ticorum  more  (Prisc.  II  p.  7,  27  Pompei.  V  p.  loi,  16  Serg.  IV 
p.  476,  31),    quae  quis  primus   adhibuerit    litterarum    nomina 


')  Praesertini  cum  hoc  uocabulum  natura  breuem  uocalem  habeat, 
a  poetis  productam:  conf,  Charis.  I  p.  15.  Mueller  d.  r.  m.  p.  343  tria 
tantum  exempla  attulit  hoc  uocabuli  o  correpta  usurpati.  Ceterum  quam 
audacter  Lucilius  uocales  longas  corripuerit,  u.  Ii8ib  L  EX.  i  M  te- 
statur,  ubi  ore  corrupto  Adonius  exstat. 


nescimus:  sed  pronuntiandae  certo  eundem  in  modum  sunt, 
quo  si  illud  comicorum;  neque  enim  quisquam  j  et  r  litteras 
si  es  et  er  pronuntientur  non  esse  syllabas  dicere  aut  cum  si 
uoce  comparare  potest;  certe  Uelius  ipse  in  sequentibus 
(p«  47>  13)  ^  litteram  non  uocat  ix,  sed  c j,  quam  dicit  signi- 
ficare')  aliquid,  nec  tamen  esse  syllabam  aut  lexin.  Hinc  effi- 
citur  Ueliiun  certe  uel  eius  auctorem  non  legisse  apud  Lucilimn 
es  er,  sed  sss  rrr.  —  lam  ad  uerba  Lucilii  redeamus.  Sicut 
in  illo  fragmento  quod  antea  tractaui  nonnuUos  uituperauit 
qui  pro  Romano  nomine  Graecmn  potius  litterae  s  imponerent, 
sic  in  littera  antecedente  r  de  nomine  copiosius  eum  egisse 
mihi  uidetur  ex  hoc  fragmento  effici,  quod  tanquam  in  diuer- 
biiun  disponere  uelim  hunc  in  modum  correctum : 

r  non  uult,  nam  est  hoc  cacosyntheton  atque  canina 
sic  lingua  dico.  —  Nihil  ad  me,  nomen  hoc  illi  est. 
Uerba  inde  a  nihtl  uocabulo  Lucilii  sunt,  qui  dicat,  se  nihil 
morari,  quod  Accius,  quem  Graecorvun  more  scena  aggulus 
Heciora  scripsisse  traditum  est,  nolit  dici  rrr,  sed  ^oi,  quia 
rrr  cacosyntheton  sit  neque  humanae  sed  caninae  linguae  po- 
tius  propriiun,  cum  pu)  Graecum  iustum  sit  uerbum  meliusque 
pronuntiari  possit.  In  uersu  priore  quoniam  hoc  uocabulum 
languet  si  unum  inde  a  littera  r  usque  ad  cacosyniheion  fit 
enuntiatum,  duo  efficere  malui  ita  ut  praecedant  haec  fere 
'  quare  Acciu'  dici '  r  non  uult  e.  q,  s.  Ut  ea  quae  posui  non 
probes  omnia,  tamen  illud  certe  ex  istis  duobus  Lucilii  frag- 
mentis  apparet,  litterarum  nomina  huius  saturarum  libri  IX 
tempore  nondvun  ea  ab  omnibus  agnita  esse  quae  a  gramma- 
ticis  posteriorum  saeculorum;  sed  Lucilium  partim  sonum  lit- 
terae  pro  nomine  posuisse,  partim  Graeconun  nomina  adhi- 
buisse.     Nomina^)   uero  Htterarum  ea,    quae   usque  ad  nostra 


')  Non  recte  Keil  scripsit  1.  1.  'sic  enim  litteram  uocamus',  cum 
recte  Uelius  dicat  cs  siue  x  esse  uocantium,  sicut  st  uoce  tacere  iubemur, 
digitorum  crepitu  pueri  ad  respondendum  cientur. 

^*)  Apud  Plaut.  Merc.  304  R  litterarum  sonos  pro  nominibus  esse 
metro  euincitur,  cum  dicat  haec  Demipho: 

Hodie  ire  occepi  in  ludum  litterarium 

Lusimache,  ternas  scio  iam.  L.  Quid  ternas  "i  Ti.  AM  O. 
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tempora  feruntur,  inuenit  grammaticus  aetatis  SuUanae,  aut 
M.  Uarroni  simillimus  aut,  quod  mihi  ueri  simillimum  uidetur 
Uarro  ipse  qui  in  libro  de  antiquitate  litteranun  ad  L.  Accium 
scripto  de  nominibus  litterarum  egit  (Wilmanns  de  Varronis 
libris  grammaticis  p.   125)  XX  fere  annis  post  Lucilii  mortem. 

Nomina ')  enim  litterarum  XXI  si  percensemus  a  e  i  o  u 
ef  el  em  en  er  es  be  pe  de  te  ce  ge  ha  ka  qu  ix  —  y  enim  et 
z  Graecas  mitto  —  nemo  opinor  non  uidet  primo  obtutu 
haec  nec  priseae  uetustatis  esse  ut  Graeca  litterarum  nomina 
nec  casu  facta,  sed  ab  homine  Graecorum  de  litteris  doctrina 
imbuto  singula  singulis  litteris  esse  imposita  ea  ratione  ut  uo- 
cales  suum  quaeque  sonum  habeant  pro  nomine,  consonantibus 
e  addatur  postpositum  mutis,  semiuocalibus  antepositum,  ut 
denique  ha  ka  qu  ix  segregentur  a  ceteris  nominum  ratione 
mutata,  si  modo  harum  litterarum  quattuor  nomina  eidem  de- 
bentur  cui  reliquarum.  Una  scilicet  lege  XII  consonantes 
litteras  comprehendit  is  qui  illa  nomina  posuit  primus,  ita  ut 
supra  demonstraui,  e  littera  addita:  idem  omnibus  semiuoca- 
libus  fulcrum  praeposuit,  postposuit  mutis.  Semiuocales  dico 
more  omnium  qui  nobis  seruati  sunt  grammaticorum  anti- 
quorum  /  i  m  n  r  s  x  —  etiam  apud  Graecos  H  inter  semiuocales 
est  Dionys.  Hal.  d.  compos.  uerb.  XIV  Dionys.  Thrac.  §  7. 
(Bekker  A.  G  II  p.  631.)  —  item  mutas  bcdghkpqt. 
lam  k  littera  et  q  nomina  ex  uocalibus  quae  eas  sequi  adso- 
leant  traxere :  c  littera  uero  quo  distingueretur  a  ka  affini,  e 
uocalem  adiunxit  grammaticus  et  huic  ipsi  et  quinque  reliquis 
mutis  g  b  p  d  t,  quas  similes  esse  inter  se  uoluit,  dissimiles 
h  litterae,  cui  a  litteram  apposuit  nescio  quare,  fortasse  quia 
hoc  simplicissimum  uidebatur:  idem  x  litteram  exemit  e  semi- 
uocalibus  praeposita  z",  cum  reliquae  e  littera  fulciantur;  for- 
tasse  recte  explicant  grammatici  ita  factum  esse  secundum 
uocabulum  Graecum  huius  litterae  HT^). 

Itaque   cum  appareat  litterarum  Latinarum  nomina   non 


')  Priscian.  II  p.  7,  26  Seru.  IV  p.  422,  15.  Serg.  IV,  p.  476,  31. 
520,  18.  Pompei.  V  p.  101,9  Keil.  Tantum  apud  Probum  IVp.  49,  31 
ex  pro  ix  traditum  est,  quod  corrigendum  esse  censeo. 

*)  Priscian.  II  p.  8,  12.  20.  Anecd,  Heluet.  ed.  Hagen  p.  224,  12. 


s:  > 


casu  facta  sed  ab  homine  doctissimo  post  Lucilii  aetatem 
inuenta  esse ,  qui  XVII  litteras  aeiouflmnrsbp 
c  g  d  t  uno  ordine  comprehenderit,  h  k  q  x  reliquas  ex  hoc 
ordine  eiecerit  *),  nihil  ueri  similius  est,  quam  M.  Terentium 
Uarronem  illorum  nominum  esse  inuentorem,  quem  has  ipsas 
XVn  tantvmi  litteras  agnouisse,  k  q  x  vX  superfluas,  h  ut 
notam  ac  non  litteram  eiecisse  passim  traditum  est  modo 
addito  Uarronis  nomine  modo  omisso:  Sergius  IV  p.  519,  11 
'Litterae  Latinae  cum  XXIII  sint,  Uarro  XVII  dicit  esse; 
ceteras  superfluas  putat'.  Priscian.  II  p.  13,  8  'Auctoritas 
quoque  tam  Uarronis  quam  Macri  teste  Censorino  nec  k  nec 
q  nec  h  in  numero  adhibet  litteranmi'.  Cassiod.  ex  Cornuto 
VII  p.  153  'In  libro  qui  est  de  grammatica  Uarro,  cum  de 
litteris  dissereret,  [ita]  h  inter  litteras  non  esse  disputavit,  quod 
multo  minus  mirum,  quam  quod  x  quoque  litteram  esse  ne- 
gat'.  Charis.  I  p.  8,  14.  16  Diom.  I  p,  423,31  '  Quidam  Latino 
sermoni  sufficere  decem  et  septem  litteras  crediderunt,  si  qui- 
dem  ex  uiginti  et  tribus  una  adspirationis  nota  est,  h,  una 
duplex,  X,  duae  superuacuae,  k  et  q,  duae  Graecae,  y  et  z\ 
Donat.  IV  p.  368,  12.  Serg.  IV  p.  477,  14.  20.  26.  Pompei. 
V  p.  III,  6  Mar.  Uictorin.  VI  p.  5,  24.  27.  Uictorin.  VI 
p.  195,  19.  196,  I.  Hagen  anecd.  Heluet.  p.  225,  6.  Quintil. 
I  4,  9.  —  Causa  qua  moti  quidam,  h.  e.  Uarro  eiusque  sec- 
tatores  k  k  q  x  remouerint  ubique  indicatur,  quod  h  non  lit- 
tera  sed  aspirationis  nota  existimetur  (Mar.  Uictor.  1.  1.), 
quod  uice  ^  et  ^  litterarum  possit  c  fungi  (Ter.  Scaur.  Vn 
p.  14,  12.  27,  18),  quod  X  duplex  littera  sit,  qua  nilo  plus 
indigeamus  quam  i|i  littera  Graecorum  (Quintil.  1.  1.) :  nominum 
discrepantia  nusquam  pro  argumento  ponitur,  nisi  in  fragmentis 
Bobiensibus  G.  L.  ed.  Keil  VU  p.  539,  12^):  'Antiqui  XVII 
litteras  solas  habebant.  h  k  q  x  y  z  quod  neque  uocales  essent 
neque  ab  e  inchoarent  ut  semiuocales,  neque  in  e  desinerent, 
ut  mutae,  tenax  artis  uetustas  respuit  sed  illecebra  suauitatis 
admisit'.     Quae  ineptissima  esse  planum  est. 


*)  Animaduertit   Pompeius    V  p.   loi,  18    Sergius  IV    p.  478,  2 
istarum  litterarum  quam  nominibus  patiuntur  exclusionem. 
2)  Similiter  peccat  Priscian.  II  p,  11,  14. 
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Secutus  est  illam  legem  de  XVII  Htteris  a  Uarrone  fac- 
tam  Nigidius  Figulus,  qui  'in  commentariis  suis  nec  k  posuit 
nec  q  nec  x.  Idem  h  non  esse  litteram  sed  notam  adspira- 
tionis  tradidit\  (Mar.  Uictorin.  VI  p.  8,  i6).  Sed  grammatici 
posterioris  temporis  Uarronis  sententiis  infesti  eam  negle- 
xerunt. 

Postremo  duo  argumenta  addam,  cur  Uarronem  potissi- 
mmn  auctorem  illorum  nominum  existimauerim,  Primum  enim 
nomen  illud  uau,  quod  u  consonanti  Uarro  imposuit  et  apud 
ueteres  grammaticos  et  apud  nos  usque  ad  hvmc  diem  cmn 
ceteris  litterarum  nominibus  mansit.  Conf.  Cassiod.  ex  Comuto 
VII  p.  148,  10 :  'Hanc  litteram  Terentius  Uarro  dum  uult 
demonstrare,  ita  perscribit  uau'.  Priscian.  II  p.  15:  'U  uero 
loco  consonantis  posita  eandem  prorsus  in  omnibus  uim  ha- 
buit  apud  Latinos,  quam  apud  Aeolis  digamma.  Unde  a 
plerisque  ei  nomen  hoc  datur,  quod  apud  Aeolis  habuit  olim 
s  digamma,  id  est  'uau'  ab  ipsius  uoce  profectimi  teste  Uar- 
rone  et  Didymo,  qui  id  ei  nomen  esse  ostendunt'.  Hagen 
anecd.  Heluet.  p.  223,  26:  'Figura  itaque  illius  digamma 
uocatur.  Potestas  uero  eiusdem  uau  nominatur,  quam  acci- 
pientes  Latini  posuerunt  super  u  consonantem  et  facit  u  con- 
sonans  apud  nos,  quod  digamma  apud  Graecos'  ^  .  Ter. 
Scaur.  VII  p.  17,  5.  Accedit  alterum.  Uarro  in  libro  de  an- 
tiquitate  litterarum  ad  L.  Accium  exposuit  teste  Pompeio  V 
p.  98,  22  '  olim  XVI  fuisse,  postea  ex  superfluo  additas.  alias 
litteras  et  factas  XXIII'.  (Wilmanns  d.  Uarr.  libris  gram. 
p.  219).  Cum  uero  sciamus  Uarronem  XVII  illas  ima  nomi- 
num  ratione  comprehensas  litteras  probasse,  has  XVI  priscas 
sine  dubio  dicit  easdem  excepta  g  littera,  quam  addidisse 
Sp.  Caruilium  Sp.  1.  ipse  Uarro  auctor  est.  (Plut.  qu.  Rom. 
54.  59)  *).  Dein  in  illo  libro  explicauit  (Pompei.  1.  1.)  'et  ciu: 
tot  sint  et  quare  eo  ordine  positae  et  quare  isdem  nominibus 
uocatae'2).     Idem  p.   108,   13    'Illic  commemoratur   qui  illam 


*)  Ter.  Scaur.  VII  p.  1 5  ualde  ineptit  in  refutanda  Uarronis  sen- 
tentia  de  k  et  c  litteris. 

*)  Priscian.  K.  II  p.  8:  'Et  sunt  indeclinabilia  tam  apud  Graecos 
elementorum  nomina  quam  apud  Latinos,  siue  quod  a  barbaris  inuenta 
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litteram  fecit,  qni  illam*.  —  Postremo  praeceptum  Uarronis 
de  litterarum  nominibus  seruatimi  est  quanquam  posteriorum 
temporum  additamentis  corruptum  apud  Sergium  IV  p.  520,  18 
his  uerbis :  '  Uarro  dicit  consonantes  ab  e  debere  incipere  quae 
semiuocales  sunt  et  in  e  debere  desinere  quae  mutae  sunt. 
Ideo  illae  quia  non  ab  e  incipiunt  neque  in  e  desinunt,  pos- 
sunt  pati  calumniam,  ut  nec  litterae  uideantur  aut  non  sint 
necessariae  ut  sunt  in  semiuocalibus  x  et  z.  Non  enim  sunt 
necessariae,  nam  duplices  sunt,  quia  ex  aliis  litteris  fieri  pos- 
simt.  Ex  mutis  remouentur  propter  illam  quam  diximus  ra- 
tionem  h  k  q:  h  quod  aspiratio  sit,  non  littera:  k  et  q  ideo, 
quod  c  littera  harum  locum  possit  implere\  Clarius  Ser- 
mus  IV  p.  422,  15  Uarronis  nomine  omisso:  'Semiuocales  sunt 
septem,  quae  ita  proferuntur,  ut  inchoent  ab  e  littera  et  de- 
sinant  in  naturalem  sonum,  ut  ef  el  em  en  er  es  ix.  Sed  x  ab 
i  inchoat  et  duarum  consonantium  fungitur  loco'  .  .  .  Idem 
32:  'Mutae  sunt  nouem,  quae  debent  inchoare  a  naturali 
sono  et  in  uocalem  e  litteram  desinere,  ut  b  g  et  reliquae. 
Ex  quibus  tres,  quoniam  non  desinunt  in  e,  contumeliam  pa- 
tiuntur,  h  k  q.  H  a  plerisque  adspirationis  nota,  a  plerisque 
consonans  habetur.  K  uero  et  q  aliter  nos  utimur,  aliter  usi 
sunt  maiores  nostri.  Namque  illi  quotienscunque  a  sequebatur 
k  praeponebant  in  omni  parte  orationis,  ut  kaput  et  similia; 
nos  uero  non  usurpamus  k  litteram  nisi  in  Kalendarum  nomine 
scribendo.  Itemque  illi  q  praeponebant,  quotiens  u  seque- 
batur,  nos  uero  non  possumus  q  praeponere,  nisi  et  u  sequa- 
tur  et  post  ipsam  alia  uocalis,  ut  quoniam'.  Fusius  de  hac 
re  Pompeius  V  p.  loi  egit.  Cum  traditum  non  sit  quem 
auctorem  Uarro  in  hac  re  secutus  sit,  non  sine  causa  littera- 
rum  nominum  Latinarum  inuentorem  ipsum  Uarronem  dicemus 
quoniam  illorum  nominum  ratio  mire  cum  Uarronis  de  litteris 
doctrina  congruat  neque  inter  Lucilianae  poesis  tempora  et 
Uarroniani  libri  de  antiquitate  litterarum  exstiterit  grammaticus 


dicuntur,  quod  esse  ostendit  Uarro  in  II  de  antiquitate  litterarum  do- 
cens  lingua  Chaldaeorum  singularum  nomina  litterarum  ad  earum  formas 
esse  facta'  e.  q.  s. 
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tanta  auctoritate,  quem  omnes  posteriores  sequerentur.  Ita- 
que  cvun  Lucilii  temporibus  soni  litterarum  pro  nominibus 
essent,  nonnulli  tamen  Graeca  nomina  adhiberent  a  Lucilio 
uituperati,  Uarro  Reatinus  in  libro  ad  Accium,  quem  ipsum 
quoque  de  hac  re  egisse  ex  Lucilii  libro  IX  apparet,  de  anti- 
quitate  litterarum  misso  ita  nomina  ratione  et  studio  excogi- 
tata  posuit,  ut  usque  ad  nostra  tempora  immutata  permaneant. 


Libro  IX  u.  280  L  71  M  et  u.  845  L  XXVIII  28  M 
reconditioris  eruditionis  Lucilius  praebet  exemplum,  ciun  res 
ephebicas  Graecorum  tangens  nomen  paredatoe  exhibeat ;  sic 
enim  in  editionibus  quidem  Nonii-  et  Lucilii  iegitur  nomen 
istud,  quod  Nonius  p.  67  hisce  uerbis  explicat:  Paredaiohi 
qui  de  pueritia  ueniunt  ad  pubertatem ;  a  Graeco  uocabulum 
sumptum.  Secuntur  duo  Lucilii  uersus,  unus  M.  Uarronis,  cor- 
ruptissimi  omnes,  Atque  primum  quidem  de  hoc  epheborum 
nomine  agam,  deinde  de  Lucilii  et  Uarronis  fragmentis  qua 
corrigenda  sint  ratione  exponam.  Uocem  parectatoi  traditam 
codicibus  L  i  et  G  qui  interpretati  sunt,  arcessito  uocabulo 
TTapeKTeiveiv  intellexerunt  tou^  cruYKaGeubovTatg,  qui  iuxta  ex- 
tenti  a  Graecis  appellentur:  Lachmann  tamen  dicit  se  non  ca- 
pere  unde  dicti  paredatoe  sint ').  Uersum  Lucilii  e  libro  nono 
desumptum  quem  praebent  codd.  L   i   et  G  sic  corruptum 

inde  (L   i  unde)  parectatoe  calamides  ac  barbula  prima 
correxere  editores  ita 

inde  parectatoe  et  chlamydes  ac  barbula  prima 
nisi  quod  Mueller  scripsit  hinc  chlamydes.  Muelleri  coniectura 
longius  a  traditis  discedit,  in  illa  uersus  forma  et  insertum 
ualde  languet,  in  utraque  offendit  hiatus.  Accedit  quod  cur 
adulescentes  quibus  prima  lanugo  nascitur  in  genis  uocentur 
illo  nomine  ad  rem  ueneream  pertinente,  quod  pueris  multo 
aptius  erat,  non  intellegitur:  namque  barbula  prima  aetatulam 
amasiorum  deleri  multum  queruntur  poetae  libri  XII  A.  P., 
uelut  epigr.   186  neque  amatis  pueris  tam   infame  nomen  im- 


^)  Conf.  ad  u.  280  adnotationem. 
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posuisse  Graecos  arbitror,  dum  nomina  qualia  sunt  6  KXeivo? 
uel  6  diTri?  uel  illud  ipsum  6  KaXo?  considero^).  Neque 
tamen  ea  omnia  tanti  ducerem  ut  uocem  parectatoi  in  suspi- 
cionem  uocarem,  nisi  in  Lucilii  altero  fragmento  simul  et  in 
Uarronis  uerbis  in  codice  L  i  ipsa  correcta  esset  manu  altera : 
correcturae  uero  codicis  L  i  quanti  faciendae  sint,  sciunt  ap- 
paratus  critici  Noniani  periti  (Mueller  edit.  praef.  p,  XXXIV). 
Secuntur  enim  Lucilii  uersum  supra  positum  haec:  '  idem  ui- 
cesimo  tuvun  ephebum  quendam  quem  uocant  parectaton. 
Uarro  de  compositione  saturarum:  parectatae  adsunt  mulier- 
que  mulier  Uenus  caput'.  In  quibus  uersibus  cum  scriptum 
sit  in  codice  L  i  manu  prima  praeutacton  atque  praeutactae, 
postea  correctum  ex  lemmate,  adhibita  codicis  L  2  lemmatis 
scriptura  paractato  ht,  elicimus  genviinam  lectionem  paratactoi^ 
quam  ex  Graecorum  legibus  et  moribus,  quibus  utebantur 
ephebi  egregie  possumus  interpretari.  Uersum  Lucilii  antea 
quam  de  isto  uocabulo  irapdTaKTOi  copiosius  agam  ita  cor- 
rectum  uelim:  [uocantur] 

dein  paratactoe,  qua  chlamydes  ac  barbula  prima 
adulescentulos  scilicet  uestire  incipiunt  aetate.  Calamides  cor- 
ruptum  esse  puto  ex  caclamides,  nam  qu  et  c  saepius  in  Nonii 
codicibus  confunditur,  uelut  p.  126  sculitate  "^xo  squalitate  po- 
situm  est.  Multo  difficilius  est  iudicium  de  altero  Lucilii 
uersu  atque  de  fragmento  Uarronis:  de  illius  emendatione 
ego  quidem  despero,  ex  hoc  id  quidem  elucet,  nomen  illud 
epheborum  impositum  esse  ephebis  ad  rem  amatoriam  idoneis. 
Maxime  autem  omnium  ciuitatum  Graeciae  Thebani  propensi 
erant  ad  amorem  puerorum  (Ael.  u.  h.  XIII  5),  dein  Cre- 
tenses  (Corn.  Nep.  praef.),  tum  Elei:  quare  Plut.  de  puer. 
educ.  cap.  15  praecipit:  Kai  tgu?  |uev  Qx^x\(5\  Kai  tou? 
"HXibi^j  (peuKTeov  epujTa^  Kai  tov  eK  KprjTTiq  KaXounevov 
dpTraxiLiOV  atque  ego  quidem  puto  uerisimile  esse  ad  instituta 
Thebanorum    hunc    uersum   pertinere.     Paratactoe   enim    uox 


')  K.  F.  Hermann   Griech.  Privatalterth.^  29,   19.   Uaria  nomina 
epheborum  apud  Nauckium,  Aristoph.  Byzantini  rel.  p.  88  sqq. 
")  Plat.  conuiu.  p.   182  B. 
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sine  dubio  ad  rem  militarem  spectat  deducta  a  uocabulo  ira- 
paTdcraeiV  itaque  dici  arbitror  singulos  singulis  amatoribus  in 
acie  adpositos  ephebos,  uelut  dTriTaKTOi  (Thucyd,  VI  67  Plut. 
SuUa  17)  triarii  dicuntur,  irpOTaKTOi,  qui  in  prima  acie  collocati 
sunt  (Plut.  Cam.  41  Crass.  23).  Atque  Thebanis  ipsis  mos  iste 
erat  ut  6  ^pu)|Lievo?  iuxta  t6v  ^pa(JTf]V  in  certaminibus  loca- 
retur:  quod  traditum  est  apud  Xen.  conu.  VIII  32:  KaiTOi 
TTauaaviag  ye  6  'AYdSujvoq  toO  ttoititoO  ^paaTfj<5  dTToXofOu- 
|ievo<;  uTtep  tojv  dKpaaiqi  auTKuXivbou^evujv  eiprjKev  ib?  Kai 
aTpdTeuiLia  dXKi)iiuuTaTov  av  yevoiTo  ^k  iraibiKUJV  Te  Kai  ^pa- 
aTUJV.  TouTOu^  Ydp  av  ^qpri  oTeaGai  ^dXiaTa  aibeTaGai  dXXr|- 
Xou?  dTroXeiTTeiv,  6au|LiaaTd  Xexujv  ei  fe  01  v|j6you  Te  dqppov- 
TiaTeiv  Kai  dvaiaxuvTcTv  Trp6g  dXXriXouq  ^6i26|Lievoi  outoi  |Lid- 
XiaTa  aiaxuvoOvTai  aiaxp6v  ti  TtoieTv.  Kai  )iapTupia  hk 
dTTTJYeTO  uj?  TaOTa  ^YVUJK^Te^;  eiev  Kai  0riPaToi  Kai  'HXeTor 
auYKa6eubovTaq  foOv  auToTi;  6}nuq  TTapaTdTTea6ai  i(pr\ 
Td  TTaibiKd  eiq  t6v  dYUJva,  oub^v  toOto  aniLieTov  Xetujv  Sfioiov. 
'EKeivoiq  |Liev  ydp  ToOTa  v6)Lii^a,  fi)LiTv  b'  ^rroveibiaTa.  Ao- 
KoOai  b'  ^iioiYe  01  |u^v  TrapaTaTT^^evoi  dTriaToOaiv  ioi- 
Kevai  )Lifi  xwpi^;  Yev6)Li€V0i  01  ^puuiaevoi  ouk  dTroTeXujai  Td 
Tuuv  dYa6uJV  dvbpujv  IpYCt.  Similiter  Phaedrus  apud  Plat. 
conu.  p.  178  E  Ei  ouv  )LiTixavr|  T15  y^voito  wGTe  tt6Xiv  y^- 
vea6ai  [f\  aTpoT^Trebov]  epaaTUJV  Te  Kai  TraibiKUJV,  ouk  ^aTiv 
OTTuu?  av  d)Lieivov  oiKriaeiav  ttiv  ^auTUJV  .  .  .  Kai  )Liax6)Lievoi 
y'  au  )ieT'  dXXriXuuv  01  toioOtoi  viKUJev  dv  6X1^01  6vTeq  ib? 
Itto^  eiTreTv  TrdvTa<;  dv^puuTrou?.  Atque  hunc  in  modum  sa- 
cram  iilam  cohortem  Thebanorum  compositam  fuisse  sunt  qui 
tradant:  cuius  rei  testimonia  postea  proferam. 

Aemulantur  enim  Boeotii,  apud  quos  dvfip  Kai  TraT^  au- 
ZuYevTe?  6)mXo0aiv  (Xen.  rep.  Laced.  II  1 2)  exemplum  Her- 
culis  et  lolai,  quem  vofiiZiovTeg  ^puu)Li€vov  auToO  YCTOV^vai 
)Liexpi  vOv  (h.  e.  ad  Plutarchi  tempora)')  ae^ovTai  Kai  Ti)Lia»ai 
(Plut.  amator.  c.  17,  17),  lpuuTO<;  SpKOU?  t€  Kai  TriaTei<;  dTTi 
ToO  Tdcpou  Trapd  tOjv  ^puu)iievujv  Xa^pdvovTe^.  Idem  tradit 
Aristoteles  apud  Plut.  Pelop.  18,  cum  antea  de  sacra  cohorte 


^)  Neque  enim  putauerim  in  moribus  patriis  describendis  temere 
Aristotelis  uerba  expressisse  Plutarchum. 
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actum  sit,  his  uerbis:  AeTexai  hk.  Ktti  tov  'loXeiuv  toO  'Hpa- 
kX^ou?  ^pu))nevov  ovTa  KOivujveTv  tujv  a9\ijuv  Kai  TrapaamZieiv. 
'ApicTTOTeXTiq  hk  Kai  Ka6'  aiiTov  ^ti  qpriaiv  em  toO  Totcpou 
ToO  'loXeuj  Td?  KaTaTricTTUKTei?  TroieTffGai  toO?  lpu)|Lievou(;  Kai 
TOU?  ipaCxaq^).  Atque  hoc  quidem  loco  copiose  Plutarchus 
de  sacra  quae  dicitur  cohorte  agit:  T6v  b'  lepov  Xoxov,  uj^ 
cpam,  auveTttEaTO  fopTiba^  ttPuito?  eH  dvbpOuv  emXeKTUJV  Tpia- 
Kocriujv  .  .  .  "Evioi  5e  cpacriv  eH  epaaTtLv  koi  epujinevujv  t^- 
vea9ai  t6  auaTrma  toOto.  Kai  TTaiaiLievou?  dTTOjLivTiiLioveueTai 
Ti  lieTd  TTaibia?  eipTHiievov "  ou  tap  ^«Pl  toktik^v  eivai  t6v 
'0|Lir|pou  NeaTopa  KeXeuovTa  KaTd  cpOXa  Kai  cppriTpa?  auXXo- 
Xi2;ea9ai  Tout;  "EXXriva?  ,  .  .  beov  dpaaTfjv  Trap'  epu))Lievov 
TaTTeiv  e.  q.  s.:  conf.  cap.  19  et  quaest.  conuiu.  1  2,  6. 
Adde  quae  Athen.  XIII  p.  561  E  memoriae  prodidit:  AaKe- 
bai|Li6vioi  bk  Trp6  tujv  TrapaTdHeuJV  "EpujTi  Trpo9uovTai,  \hq 
i\  TX}  TrapaTaTTOjLievuJV  cpiXicx  Keijievri^  Tfi^;  aujTTipia?  Te 
Kai  viKTi?.  Kai  KpfjTeq  b'  ev  TaT<;  TrapaTdHeai  Toix;  KaX- 
XiaTOug  Tujv  TroXiTUJV  Koa|LiriaavTe<g  bid  toutujv  9uouai  tuj 
"EpuJTi  wq  ZujaiKpdTTiq  ^)  laTopeT.  '0  be  Trapd  STiPaioig  lepo^ 
Xoxo?  KaXou|iievoq  auveaTTiKev  eH  epaaTiuv  Kai  epuj)nevujv,  ttjv 
ToO  9eo0  aeiLivoTTiTa  d|Licpaivujv  daTraZ;o)LievuJV  9dvaT0v  Ivbo- 
5ov  dvT'  aiaxpoO  Kai  ^TroveibiaTOU  piou'').  Chlamydes,  quae 
in  uersu  Lucilii  commemorantur,  ephebi  posita  ueste  puerili, 
quae  i|LidTiov  uocatur  (Athen.  XIII  p.  604  D)  induebant: 
conf.  Antidotos  ap.  Athen,  VI  p.  240  B  TTpiv  effpacpfivai 
Kai  XapeTv  t6  xXa|iubiov,  Est  uero  chlamys  uestis  militaris  *), 
qua  ephebis  maxime  opus  erat  ad  rem  militarem  tunc  primum 
accedentibus.     (Dittenberger    de  ephebis    Atticis    p.  9).     Hic 


*)  Vocatur  eam  ob  causam  lolaus  Herculis  irapacrTdTiic;  (Eurip. 
Heraclid.  88),  sicut  in  Kaibelii  delectu  epigr.  Graec.  790  Polystratus 
irapaOTdTTi^;  Alcidae  appellatur  formosus  puer  amatus  ab  Hercule  eius- 
que  armiger, 

^)  Socicrates  in  libro  KprjTiKd  inscripto  (Athen.  VI  p.  261  E 
263  F.) 

3)  Max.  Tyr.  diss.  XXIV  2  p.  455  R. 

*)  Sicut  apud  Plautum  milites  chlamydati  procedunt:  Pseud. 
n  4,  45.  Miles  V  30, 
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mos  Atheniensibus  fuit:  de  Thebanis  conf.  Plut.  amator.  cap. 
17,  10  mor.  p.  761  B:  TTap'  ij|liTv  bk  .  .  .  ToTq  0TiPaioi?  oti 
TravoTrXia*)  6  Ipaarfi^;  dbwpeTxo  tov  ^puj)aevov  d?  dvbpa? 
(corr.  Winckelmann  ex  dvbCTa?  dpbeXaq  dpbCTa^  traditis  scrip- 
turis)  dxYpa(p6)Lievov;  "HXXaHe  bk  Kai  ^eTeGriKe  TdHiv  Tiiiv 
ottXitujv  dpujTiKO^;  dvrip  TTamuevri?  "O^iipov  dTTi)iie)Lii|id|Li€Voq 
Oj<;  dvepacTTOv  6ti  KaTd  (pOXa  koi  qppriTpa^  ffuveX6xi2e  Tovq 
'Axaiou?,  ouKepuj|Lievov  ^TaTTe  Trapd  dpaaTfjVKTX.  —  Quod- 
nam  habuerint  nomen  ephebi  illi  militibus  amatoribus  appositi 
in  acie  nescimus:  tamen  nomen  irapdTaKTOi  haud  inepte 
ex  eis  locis  quos  modo  attuli  eis  fuisse  coUigi  posse  arbitror. 
Quae  uox  etsi  in  nostris  thesauris  linguae  Graecae  non  ex- 
stat  tamen  legitime  a  uoce  TrapaTdcTCTeiv  quae  admodum  saepe 
talibus  ephebis  adhibetur  deducta  est.  Similiter  in  Creta 
insula  talis  ephebus  uocabatur  TrapacTTaOeii;,  quod  ab  uno 
Strabone  X  p.  484  traditum  est  his  uerbis:  'Aq)ieTai  hi  6 
•iTaT<;  bujpa  Xapdjv  aToXfjv  TToXemKfiv  Kai  pouv  Kai  iroTripiov 
,  .  .  ToT^  be  KaXoT?  Tfjv  ibeav  Kai  iTpOY^vuiv  iTTicpavujv  aia- 
Xpov  ^paaTuiv  )Lifi  TuxeTv  ib?  bid  tov  TpoTTOV  toOto  naGoOaiv. 
"Exouai  b^  Ti)idq  01  TTapaaTaGevTe^  (outu)  ydp  KaXoOai 
Tou?  dpTTaTevTai;)  •  ^v  Te  fap  toT?  xopoi?  ^ai  Toiq  bp6^oi? 
^xouai  Tdg  dvTi)LioTdTaq  x^J^P"?  ^tX. 

Alterum  quod  apud  Nonium  est  Lucilii  fragmentum  emen- 
dare  mihi  non  contigit:  Uarronis  uerba  ita  ego  quidem  scrip- 
serim:  Paratactoe  adsunt  mulierque.  Mulier  iienus\turn\  caput. 
Uenustum  caput,  uelut  Ter.  Ad.  V  9,  9  II  3,  8  lepidum  caput 
dicit  et  festiuom  caput  neque  aliter  Graeci. 


Libro  XV  uu.  410  sqq.  L.  5  sqq.  M  ita  leguntur: 
Terriculas  Lamias,  Fauni  quas  Pompiliique 
instituere  Numae  tremit  has,  hic  omnia  ponit. 
ut  pueri  infantes  credunt  signa  omnia  ahena 
uiuere  et  esse  homines  sic  istic  omnia  ficta 
uera  putant,  credunt  signis  cor  inesse  in  ahenis. 
pergula  pictorum,  ueri  nihil,  omnia  ficta. 


')  Cfr.  Plat.  Menex.  p.  249  A  cum  adnotatione  Stallbaumii. 
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Quorum  uersuum  e^tremum  quomodo  intellegi  uoluerint  tacite 
indicarunt  editores  uerbis  in  tria  cola  ita  dissectis,  ut  omnia 
quae  antecedentibus  uersibus  culpauerit  poeta  clamitet  esse 
omnia  ficta,  ueri  nihil,  pergula  pictorum  *).  Sed  pictorum  men- 
tionem  fieri  probarem  si  antea  de  Acherontis  fabulosa  regione 
ageretur,  uelut  apud  Lucr,  III  627  :  atqui  in  eos  apparet  invehi 
scriptorem,  qui  superstitiosa  ueneratione  signorum  ridiculi  sunt. 
Itaque  nihil  Polygnoti  ad  nostrum  locum,  sed  Polycleti  Phidiae 
alii,  neque  terriculamenta  ista  superstitiosorum  ne  omisso  quidem 
uocabulo  ahenis  dici  possunt  opus  pictorum  %e.di  fictorum.  Audias 
Plut.  de  superst.  6  (mor.  p.  167  E):  ETra  xctXKOTUTrOi^  ^ev 
(sc.  01  beiffibai|Liove?)  TreOovTai  Kai  Xi0oH6oi(;  Kai  Kr]pouXd- 
(5-xoxc,  dv9pujTr6)Liopq)a  tujv  6eu)v  Td  (5\h\x.o.io.  elvai  Kai  ToiaOTa 
irXdTTOucri  Kai  KaTacTKeudZioucyi  Kai  TrpocTKuvoOar  (piXoa6cpujv 
h\  Kai  iToXiTiKU»v  dvbpujv  KaTacppovoOaiv  ktX.  Dein  Zenonem 
apud  eundem  de  Stoic.  repugn,  6  (mor.  p.  1034  B) :  eiTa  b6x)Lia 
Zrjvujv^?  eaTiv  iepd  0eu)v  nrj  oiKoboineiv  *  lepov  ydp  jLiri  ttoX- 
XoO  dHiov  Kai  Stiov  ouk  ecTTiv  oiKob6)Liujv  b'  epYov  Kai  pa- 
vauffujv  oubev  eaTi  ttoXXoO  dHiov.  Huic  correcturae  qua  in 
codice  Taurinensi  qui  praebeat  omnia  picta  bis  opus  est  con- 
iungatur  alia  totius  uersus  interpretatio.  Nimirum  ego  qui- 
dem  nego  simulacra  deorum  posse  dici  pergula  fictorum  uelut 
si  dicantur  opus  fictorum:  nam  pergula  pars  aedificii  uel  ta- 
berna  est,  in  qua  artifices  opus  faciebant  et  uenale  propone- 
bant,  doctores  docebant.  Marquardt  Roem.  Alterth.  V  i  p,  93 
luu,  XI  137):  templa  quidem  ipsa  puto  uocari  posse  ab  ho- 
mine  simulacra  deorum  insectante  pergulas  opificum,  signa  ipsa 
nego.  Pergula  uox  primum  apud  Plautum  (Pseudol.  214  R) 
occurrit  eadem  significatione  quaepyaaTripiov  apudDemosth. 
contr.  Neaer.  67  ^),  Itaque  scribendum  esse  arbitror 
pergula  fictorum  ueri  nihil,  omnia  ficta 


')  De  sententia  conf.  Plut.  de  superst,  4  (mor.p.  166F):  "EoTibouXiu 
(p€OSijio(;  Piu|n6<;,  laxx  Kol  Xriaralq  dpdpjiXa  TroWd  tu)v  iepOjv  Kal  iro- 
Xejaiouc;  qpeuyovTec;,  dv  dTdXiaaTO^  XdpuiVToi,  6appo0aiv  6  hk.  beiai- 
6ai|aujv  TaOTO  |ndXi(JTa  qppiTTei  Kal  qpopeiToi  Kal  b^boiKev  ktX. 

')  Dem  1,  1,  6ir6aai  dv  ^ir'  ^pyaaTiipiou  Ka6u»VTai  =  ^ir'  otKfj- 
MaTOf  KaGuJVTai  (in  fornice):  Herm.   Gr.   Antiqu.  III  §  29,   10. 

2 


'-.^  ..^.,w«»  ^.ii<i"F>»«  iw-^  '  uiiui«g|Mt.i|pii|pp|||p^pP7i!pig«rpppip[g^ 
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uidelicet  procreat,  gignit.  Uerbum  omissum  esse  apud  poe- 
tam  qui  sermoni  propriora  scripserit  non  mirabere  coUato 
Madv.  gramm.  Lat.^  §  479  •)  neque  minus  concedes  egregie 
ambiguitatem  uerbi  fictorum  congruere  cum  uoce  pergula:  lo- 
quitur  enim  Lucilius  ut  homo  uere  Graecus  uel  Romanus, 
quibus  quantopere  contemptui  fuerint  opifices  omnes  artificibus 
egregiis  non  exceptis  docent  Herm.  Gr.  Antiqu.  III  §  41,  15 
Marquardt  Roem.  Alterth.  V  2  p.  Q.  Similiter  Cic,  de  oflf. 
I  150  '  nec  enim  quicquam  ingenuum  habere  potest  officina'. 
De  sententia  totius  loci  conf.  Sen.  fragm.  120.  121  (Haase) 
e  Lactantio:  'Simulacra  deorum  uenerantur.  Illis  supplicant 
genu  posito,  illa  adorant,  illis  per  totvun  adsident  diem  aut 
adstant,  illis  stipem  iaciunt,  uictimas  caedimt:  et  cum  haec 
tantopere  suspiciant,  fabros,   qui  illa  fecere  contemnunt'  .  .  . 


Libro  XV  uu.  420.  421  L  28.   29  M  sic  traditos  in  co- 
dicibus  ap.  Non.  p.  445: 

quae  gallam  bibere  et  rugas  conducere  uentris 
farre  aceroso  olei  decumano  pane  cumano 
coegit 

correxere  editores  hunc  in  modum  priorem  nihil  mutantes 

farre  aceroso,  oleo  decumano,  pane  coegit 

nisi  quod  L.,  quia  oleo  ineptum  esse  uidit,  scripsit  oleris:  uo- 
cem  cumano  omnes  ut  librarii  mendo  natam  eiecerunt.  Inter- 
pretatur  Nonius  1.  1.  uocem  acerosum  his  uerbis :  '  Acerosum 
namque  panem  farre  minus  purgato  nec  sordibus  a  candido 
separatis  dicendmn  ueteres  putauerunt  .  .  .  Hunc  Graeci  au- 
TOTTupov  uocant'2).  Panis  eiusmodi  dicitur  sordidus  (Plaut. 
Asin.  I  2,   i6.  puTtapo?  Athen.  VI  p.  246  Aj  uel  auTOirupiTTii; 


')  Conf.  Ter.  Phorm.  I  2,  30:  'Noster  mali  nil  quicquam  primo ' 
Uerg.  Aen  II  287  'Ille  nihil'.  Ouid.  met.  V  30:  'IUe  nihil  contra'. 
Cic.  ad  fam.  XVI  18:  '  Sed  tu  nuUosne  tecum  libellos;  an  pangis  ali- 
quid  Sophocleum  ? '  —  Et  sic  passim,  praesertim  in  Ciceronis  epistulis. 

*)  Cels.  II  18  de  pane  disserens:  'deinde  cui  nihil  demptum  est, 
quod  auT^TTupov  Graeci  uocant'. 
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Athen.  III  p.  iio  E,  cui  contrarium  est  KaGapo?,  (TriTdveio?, 
(Herm.  Gr.  Antiquit.  III  24,  16),  panis  mundus,  siligineus  qui 
uocatur.  Agitur  mea  quidem  sententia  in  illis  uu.  de  pauper- 
tate  qualem  philosophi  describunt  saepenumero,  parco  ac  tenui 
uictu  uti  cogente  eodemque  referenda  uerba  (u.  437  L  30  M) 

non  ergastilus  unus 

quibus  significat  poeta  quod  Graeci  dbouXiav  uocant.  (Aristot. 
polit.  Z  p.  1323*  6.  Herm.  1.  1.  12,  18).  Quae  omnia  quo 
rectius  intellegantur  audias  Teletem  ap.  Stob.  floril.  97,  31 
(cruTKpKJK;  Treviai;  xai  TTXoiiTou):  ToTe  inev  xdp  eH  dvdTKTi? 
^bei  uTTobima  Ixeiw  Kai  TaOro  dKdxTUTov  r\\ovc,  ouk.  ^xov, 
eiTa  x^aviba,  iraibujv  dKoXouGiav,  oiKiav  iueTdXTiv  ei?  t6  (Tuv- 
beiTTVOv,  6ttuj(;  dpToi  KaGapoi,  oipov  ^ri  t6  tuxov,  oivo?  fjbu? 
e.  q.  s. ;  quae  quidem  ad  diuitem  omnia  pertinent.  KaTdX- 
Xr|Xoi  Tdp  irevTiTi  01  pUTrapoi^),  TrXoucriiu  be  01  TravTeXuj?  Ka- 
Oapoi  ut  Artemid.  I  69  explicat.  Porro  si  quidem  illis  uer- 
sibus  de  paupertate  agitur  de  qua  saepe  dicitur  dvaTKdZiei, 
PidCeTai  (Stob.  floril.  95,  11.  96,  22),  accipiendi  certo  simt  ut 
locus  communis  quod  accusatiuus  uerbo  coegit  obiectus  nullus 
est,  neque  quicquam  eiciendum  sed  non  nihil  corrigendmn 
esse  arbitror.  Antea  uero  moneo  poetam  panem  illum  uilem 
significantem  uti  figura  quam  ^v  bid  buoiv  dicunt  grammatici: 
etenim  uerba  farre  aceroso  et  decumano  pane  ad  idem  per- 
tinent.  Quorum  extrema  ut  prorsus  intellegas  legas  Athen. 
III  p.  iio  D:  TTXdTUJv  be  6  KUJmiJbioTroi6(;  ev  Nukti  liaKpd 
Tou?  iiieTdXous  dpTou?  Kai  puTrapou?  KiXiKiou^  ovoiLidZiei  bid 

TOUTUiV 

KfiG'  fiKev  dpTou?  Trpid|Lievo? 

lif)  Tujv  KaGapuXXujv  dXXd  |iieTdXou(;  KiXiKiou?. 
lam    escarum    nominibus    aptis    restitutis    sic    uelim    hos    uu. 
scripseris : 

quae  gallam  bibere  et  rugas  conducere  uentris 

farre  aceroso,  oleis,  decumano  pane,  cumino 

cogit 


< 


*)    Sc.    fipTOl. 
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Oleae  trublion  pro  cibo  modico  Plaut.  Stich.  V  4,  9,  famiiiae 
pulmentarium  Cat.  d.  r.  r.  58:  praecipue  conf.  Plut.  de^tranq. 
an.  3  (mor.  p.  466  D) :  '0  Tap  X®^?  4^«  ^^^  d)LiuXia  Ka\  ffTiTd- 
veiov  dpTov  biaiTTikuv  Tr||ii€pov  aiiTOTrupov  djr'  dXaiai? 
f|  Kapbajiibi  (JiTeiTai  TTpoacpiXuJ?  Kai  iTpoGuiauj? ').  Cuminum 
quod  hic  pani  accedit  condimentum  sicut  illic  cardamis,  res 
uilissima,  ut  uerba  comica  KU|iiV0Ki|aPiH,  KU|LiiV07rpicrT0Kapba- 
^OYXuq)0<;  auarum  significantia  testantur:  neque  uero  sales 
pro  condimento  uilissimo  habentur,  ut  Luc.  Tim.  56  demon- 
strat.  Postremo  cogt/  pro  tradito  coegit  posui  numeris  et  sen- 
tentia  cogentibus.     Perfectum  enim  uix  aptum  est. 


Libro  XV  443  L  32  M 

scit  poeeticon  esse,  uidet  toga  et  tunica  quid  sit 
Mueller  poleiicon  scripsit,  quod  recte  refutat  Keller  in  Mus. 
Rhen.  XXXI  p.  143;  c^i  poeeiicon  ad  poesin  refert  dicique 
putat:  Der  Weise  weiss  Wahrheit  und  Dichtung  zu  unter- 
scheiden,  er  weiss,  was  Hut  ist  und  was  Haube'.  Hoc  qui- 
dem  non  recte.  Sententiam  intelleges  si  comparaueris  Alexid. 
(3,  382  Mein.): 

Aexei?  irepi  ujv  ouk  oT(y9a,  (Tu-fTevuj?  Tp^x^wv 
TTXdTUJVi  Kai  YvujcTei  XiTpov  Kai  Kpomauov"^). 
Ludit  igitur  philosophos  Lucilius  inprimis  Platonicos :  conf. 
quae  de  Platonis  placitis  tradit  Laert.  III  84:  Tfj(;  ^TriCTTrmTi? 
eTbri  eaTi  Tpia*  t6  \ih/  fdp  iaix  iTpaKTiKov,  t6  bfe  itoititik6v, 
t6  be  GeujpriTiKov.  'H  )Liev  Ydp  oiKoboiLiiKfi  Kai  vauiTTiYiKfi 
TTOiriTiKai  eiaiv.  "Ectti  tdp  auTiuv  ibeiv  ^pyov  TTeTTOiTijLievov  * 
TToXiTiKfi  be  Kai  auXTiTiKTi  Kai  Ki6api(JTiKf|  Kai  ai  TOiaOTai 
TTpaKTiKai  *  ou  ydp  ^cttiv  oubfev  ibeiv  GeaTov  auTiiJV  ireTTOiTi- 
ILievov,  dXXd  iTpdTTOuffi  ti  .  .  .  Tiiiv    dpa    e7Ti(JTTi|Liu»v   ai  jLiev 


*j  Luc.  pisc.  45.  far  acerosum  Cynici  cibus:  oleae  pro  cibo  uili 
Laert.  II  129  Plut.  de  sanit,  praec.  cap.  7  (mor.  p.  125  F).  Panis  de- 
cumanus,  sicut  decumana  oua,  decumanus  acipenser  apud  Lucilium:  apud 
Macrobium  III  19,  6  pirum  decimanum. 

'-)  Conf.  Epicrat.  3,  370,  ubi  colocynta  quid  sit  definiunt  Platonici. 
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€i(Ti  GeiwpTiTiKai,  ai  be  TrpaKTiKai,  ai  be  iroiTiTiKai.  Eadem 
dicit  Latine  Quintil.  II  1 8  '  Cnm  sint  autem  artium  aliae  po- 
sitae  in  inspectione  .  .  .  aliae  in  agendo  .  .  .  aliae  in  effectu. 
quae  operis,  quod  oculis  subicitur,  consummatione  finem  acci- 
piunt,  quam  iroiTlTiKfiv  appellamus'  e.  q.  s.  Conf.  praeterea 
Plat.  Soph.  p.  219  BD  265  A  Aristot.  de  part.  anim.  a 
p.  640*  27:  'OjLioiuj?  hk.  Kai  ^rri  tujv  aiiTO|LidTUJ<;  boKouvTUJv 
TivecTGai,  KaGdTrep  Kai  im  tujv  TexvacJTUJv.  "Evia  xdp  koi 
diTO  TauTO)idTou  fiverai  TauTd  toT<;  dTTO  Texvri?  oTov  uTieia. 
Tujv  |Li^v  ouv  TrpoiJTrdpxei  t6  ttoititikov,  oTov  dvbpiavTOTTOit]- 
TiKri"  ou  tdp  TiveTai  auT6)iiaT0V.  Magna  mor.  a  p.  1197*3 
"EcTTi  br\  Tujv  Troiou)LievuJV  Kai  TrpaTTO|u^vujv  ou  TauT6  t6 
ttoititik6v  Kai  TtpaKTiKOv*  TU)v  |Liev  Tdp  ttoititikujv  da"Ti  ti  Trapd 
TTjv  TTOiTicriv  d\Xo  TeXo^,  oTov  Trapd  ttiv  oiKobo)LiiKr|v,  iTTeibri 
iaxi  TTOiTiTiKf)  oiKia?,  oiKia  auTTiq  t6  tcXo?  Trapd  ttiv  TToir|(Tiv. 
'0|Lioiuj5  em  TeKTOviKfii;  Kai  tujv  dXXujv  tujv  rroiTiTiKuiv.  Top. 
Z  p.  145^  12  Metaph.  e  p.  1025  *»  25.  Poeeticon  illud  refe- 
ratur  necesse  est  ad  hanc  de  artibus  doctrinam,  quam  ludit 
poeta  cum  dicit  de  philosopho:  'Scit  artem  fuUonum  et  tex- 
torum  TTOir|TiKr|V  esse  uidet  toga  et  tunica  quid  sit'. 


Libro  XVI  uu.  450  sqq.  L  6  sqq.  M  Bentino  auctore 
sic  correctos 

Rex  Cotus  ille  duo  hos  uentos,   austrum  atque  aquilonem 
nouisse  aiebat  se  solos  demagis:  istos 
ex  nimbo  austellos  nec  nosse  nec  esse  putare. 
a  nuUo  *)  adhuc  explicatos  esse  uideo. 

Omitto  quidem  hoc  loco  de  uocabulo  demagts  quaerere 
amplius  :  quod  cum  Philoxenos  uertat  (Tqjobpu)(;  alius  glossator 
apud  Loewium  prodr.  gloss.  p,  332  uehementer  uoce  explicet, 
apud  Paulum  p.  71  recte  correxisse  arbitror  uiros  doctos  nimis 
e  minus:  unde  efficitur  Nonium  duobus  uocabulis  interpretari 
(p.  98)  demagis :  ualde,  magis :  nam  ualde  magis  Latinum  niun 


')  Salmasius  exercitat.  Plin.  p.  882    nihil   ad   hunc    locum,   quem 
laudat,  ezplicandum  attulit. 
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sit,  dubito:  Nonium  autem  saepissime  sic  interpretari,  ueluti 
Flaccei:  languet,  deficit  (p.  i  lo)  —  Acre :  prouidum,  diligens 
(p.  241)  nemo  non  animadvertit.  —  lam  ad  Lucilii  uersus 
accedamus. 

Atque  primum  quidem  statuendum  est,  agi  his  uersibus 
de  dicto  regis  cuiusdam  Thraciae :  licet  enim  regibus  Paphla- 
gonum ')  aliorum  nomen  fuerit  Cotys,  tamen  maiore  fama  qua 
Thracum  reguli  isto  nomine  praediti  utebantur  apud  antiquos 
inducimur  de  Thraciae  rege  cogitare:  quo  etiam  uentorum 
mentio  nos  vocare  uidetur.  Cotyes  plures  cum  norimus  tales 
de  duobus  tantum  datur  optio,  utrmn  Lucilius  illis  uersibus 
intellegi  uoluerit.  Alter  Lucilio  adulescente  bello  Macedonico 
initio  cum  a  Persei  partibus  stetisset,  tamen  postea  in  gratiam 
populi  Romani  acceptus  est,  uir  Thracmn  intemperantiae  alie- 
nus,  et  bello  strenuus  et  moribus  humanus  (Liu.  42,  29.  51. 
57.  58.  67.  44,  42.  45,  6.  42.  Polyb.  27,  10.  30,  12.  Diod. 
30>  3-  Zli  5)-  At  multo  famosior  apud  scriptores  antiquos 
Cotys  Cersobleptis  pater,  Iphicratis  socer,  ab  Atheniensibus 
ciuitate  donatus,  homo  barbarus  saeuus  crudelis,  interfectus  a 
Pythone  et  Heraclide  Aeniis,  de  quo  multa  historici  oratores 
philosophi  comici:  Demosth.  Aristocr.  8.  119.  Harpocr.  s.  u. 
Aristot.  polit.  e  p.  1311^  21  oecon.  p  p.  1351^  18 — 32.  Ana- 
xandr.  Mein.  com.  Gr.  3,  182  Theopomp.  ap.  Athen.  XII 
p.  531  E  alii.  Hunc  Phihppi  Macedonis  aequalem  potius  in- 
tellegi  a  Lucilio  putauerim  propterea  quod  uix  uerisimile  iu- 
dico  alterius  illius  reguli  uicti  et  in  gratiam  accepti  dicta  Ro- 
manis  in  ore  fuisse :  at  contra  huius  dicta  nonnulla  apud  Plut. 
apophth.  reg.  et  imp.  mor.  p.  174  DE.  Stob.  48,  45  Ual. 
Max.  III  7,  ext.  7  traduntur:  ad  quae  hoc  quoque  Lucilianum 
pertinere  mihi  uidetur,  siquidem  uerba  Rex  Cotus  ille  aiebat 
non  applicanda  sunt  ad  unam  et  certam  causam,  sed  quae 
eonun  est  natura  dTroqpOeTMaTiKUi^  dicta  esse  apparent. 

lam  dictmn  Cotyis  pauUo  subtilius  excutiamus.  Dixisse 
traditur  sese  solos  austrum  atque  aquilonem  nosse.  Quae 
sententia  quamquam  ueterum  physicis  accepta  non  fuit,  tamen 


')  Xen.  Ages.  n  26  III  4. 


^ 
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inueniuntur  apud  Strab.  I  p.  29  similia  haec:  Eiai  hi  Tive? 
01  qpacTiv  eivai  hdo  tou?  KupiuiToiTou?  dve|nou(;  Popeav  Kai 
voTov,  Tou^  hk.  dXXou?  KaTot  mKpdv  eTKXimv  biacpepeiv,  tov 
)iev  diro  Gepivuiv  dvaToXOuv  eupov,  x^iM^pivujv  be  dTniXiiJUTTiv, 
buffeujv  be  Oepiviuv  ^ev  Ziecpupov,  xtinepivujv  6e  dpTe(JTr|v. 
Tou  hk  buo  elvai  tou?  dveinou?  TtoioOvTai  indpTupaq  ©paffudX- 

KllV^)    Te    Kai    TOV     TTOlTlTflV   aUTOV   TtU    TOV    |LieV    dpYeCTTTlV    TUJ 

voTiu  TTpo(Tv^)ii€iv  'dpYexTTao  NoToio  \  Tov  be  Jlecpupov  tu»  po- 
pe(ji  'Poperiq  Kai  Ze^upot;,  tuj  Te  0pr|Kr|0ev  dr|Tov\  Oriai  be 
TToaeibuuvioq  iiiTibeva  outuj?  TrapabebujKevai  tou?  dve|Liou(;  tOuv 
Tvujpi^ujv  TTCpi  TaOTa  oiov  'Api(TTOTeXr|  Ti)ioa0evri  Biujva  tov 
daTpoXoTOV  ktX.  ^)  Sed  ista  physicorum  nonnuUorum  opinio 
nihil  ad  uersus  Lucilii:  apud  Strabonem  enim  comparantur 
aquilo  austerque  cum  omnibus  reliquis  uentis,  in  his  Cotys 
rex  ab  illis  uentis  secernit  non  zephyrum  eurum  alios,  sed 
'istos  ex  nimbo  austellos',  genus  quoddam  austrormn.  Uel 
inde  opinor,  apparet  Cotyn  non  agere  reuera  de  uentis,  sed 
uti  traiatione  usitatissima:  neque  enim  ceteros  uentos  Thraci  ^) 
esse  ignotos  ullo  modo  credi  potest.  Accurate  si  illa  verba 
isios  ex  nimbo  austellos  interpretatus  eris,  neque  nubilos  austros 
intelleges  qui  cum  nebulis  feruntur  et  consenties  mecum  Lucilium 
uertere  Graeca  uerba  voTOuq  eKveqpia^,  qui  optime  cum  iusto  ac 
uero  austro  atque  aquilone  contenduntur,  qnod  ab  austro 
diuersum  genus  uentorum  sunt.  'EKvecpia^  enim  uocatur  6 
dK  ve(pou(;  dve|LiO(;,  conf.  Hesych.  Suid.  E.  M.  s.  u.  de  quo  Aristot. 
de  mundo  p.  394 "^  18:  01  be  KaTd  pfjEiv  vecpou^  Tivonevoi 
Kai  dvdXuaiv  toO  Trdxou?  Trpoq  eauTou?  Troiou)aevoi  eKve(piai 
KaXoOvTOi:  adde  meteorol.  p  p.  366 ^  33  probl.  k?  p.  940 ^'  30. 
Plin.  II  131:  'Nunc  de  repentinis  flatibus  qui  exhalante  terra, 
ut  dictmn  est,  coorti  rursusque  deiecti,  interim  obducta  nubimn 
cute  multiformes  exsistunt.  Uagi  quippe  et  ruentes  torrentium 


*)  Thrasyalces  Thasius  tu)v  dpxctiUJV  cpuaiKWV  el(;  oOtO(;.  Posi- 
don.  ap.  Strab.  XVII  p.  790. 

''■)  Tres  uentos  agnouit  Acusilaus  apud  Hesiodum :  conf.  schol. 
theogon,  379:  ceteros  |Lia\t;aOpaq  poeta  dicit  u.  872  aut  ecnephias  aut 
ecnephiis  similes. 

')  Thracia  uentorum  domiciliura  apud  Homerum  dicitur:  Prellcr 
Griech,  Mythol.  I  p.  386. 


prv^i-  ii-^^^-Jsr^isj^^r 
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modo  (ut  aliquis  placere  ostendimus)  tonitrua  et  fulgura  edunt. 
Maiore  uero  inlati  pondere  incursuque  si  late  siccam  rupere 
nubem  procellam  gignunt  quae  uocatur  a  Graecis  ecnephias'. 
Sen.  nat.  quaest.  V  1 2  '  Sunt  quaedam  genera  uentorum,  quae 
ruptae  nubes  et  in  pronum  solutae  emittunt :  hos  Graeci  uentos 
ecnephias  uocant'  e.  q.  s.  Aquilones  ecnephiae  cum  uix  ex- 
sistant  teste  Aristot.  meteorol.  y  p.  371*3,  quem  uertit  Plin. 
II  133,  memoratur  dKV6qpia<;  voto?  Diod.  XX  88.  Postremo 
bene  recteque  dicit  Lucilius  iiTTOKopKTTiKUJ?  ts/os  ex  ntmbo  au~ 
stellos,  contra  ausirum  atque  aquilonem ;  jieYOiXoi  jaev  YCip 
a|Li(puj  Kai  irXeTcJTGV  xpovov  Trv^oucri  (Theophr.  de  uent.  I  2) 
boreas  et  notus:  at  de  ecnephia  Seneca  1.  1.  'His  interuallis 
tenuis  includitur  spiritus,  qui  maius  desiderat  spatium  .... 
scinditque  cingentia  et  erumpit  in  uentum,  qui  fere  procellosus 
est,  quia  supeme  demittitur  et  in  nos  cadit  uehemens  et  acer, 
quod  non  fusus  neque  per  apertum  uenit,  sed  laborat  et  iter 
sibi  ui  ac  pugna  parat.  Hic  fere  breuis  flatus  est  .  .  .  .  Hi 
uenti  multo  maiores  diuturnioresque  sunt,  si  alios  quoque 
flatus  ex  eadem  causa  fluentes  in  se  abstulerunt  et  in 
unum  confluxere  plures'  e.  q.  s.  Conf  Arrian.  ap.  Stob. 
eclog  phys.  I  p.  602  .  .  .  ev  v^q)ei  bfe  d7roXTiq)9^VTeq  ^ireiTa 
pTiYVuvTe?  pia  to  ve'90(;  ppovTci?  t€  Kai  dcTTpaiTCK;  ^Seqprjvav. 
'EKTTiTTTOVTeq  b'  ^TTi  jLieTa  bidTTupoi  )aev,  Kepauvoi"  dOpooi  b^ 
Kai  f)|LiiTrupoi,  TrpTi(TTfipe(; '  oaoi  b'  ^prmoi  Trupoq,  Tucpujveq "  o\ 
be  eTi  dvei|Lievoi,  dKveq)iai.  loann.  Lyd.  de  mens.  IV  76  01 
dTTO  iLieTdXT]?  dpxfi?  peovTe^;  dveiuoi  ei<;  biubeKa  ^i^x\  toO  6pi- 
ZovTO?  biaipoOvTai  .  .  .  tujv  be  dTTO  jueTdXTig  dpxf^?  6  )ii^v 
dTi'  oXiYTi?  qjopa?  veq^ouq  ^Kveq^ia?  ktX.  Ceterum  Lucilius 
non  solus  apud  Romanos.  composuit  austrum  atque  aquilonem 
cum  ecnephia,  sed  eodem  fere  tempore  S.  Turpilius  in  Deme- 
trio  palliata,  quam  ex  Alexidis  Demetrio  seu  Philetaero  uertit : 
conf.  Alex.  Demetrii  uersus  ap.  Athen.  VIII  p.  338  D  (Mein. 
com.   Gr.  3,  403): 

TTpoTepov  ^ev  ei  TTveucreie  poppa?  \  voto? 
ev  Trj  GaXdTTT)  XajHTTpo?,  ix^uq  ouk  av  fiv 
oubevi  qjaxeiv '  vuvi  be  TTpo^  TOiq  TTveujLiacriv 
toutok;  0duXXo(;  TTpoaTeTove  xciM"Jv  TpiTO?. 
eTTdv  Tdp  eKveq)ia<;  KaTaiTicra^  tux>;i 
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iq  Tf)v  dYopdv,  TOuv|iov  TtpidiLievo^  oixeTai 
<pepu)v  dTiav  t6  XTiqpGev,  uj(Tt€  fiTveTai 
^v  ToT?  Xaxdvoi*;  t6  Xoi7r6v  fmiv  f)  |Lidxri. 
quorum  initio  sunt  uu.  duo  Turpilii  Demetrii  ap.  Non.  p.  488 
(Ribb.  fr.  com.  Lat.   p.  75)  seruati   qui   respondeant.     Itaque 
duos  xei|LiuJva(;    sese  nosse   solos  Cotys   dicit   apud  Lucilium, 
non  dveinou^:  quod   utrumque  uentus  uocabulum  potest  signi- 
ficare:  tertium  genus  omnino  non  agnoscit  Thrax  ausiellos  ex 
nimbo  quos  appellat.     Uox  nimbus  bene  se  habet:  conf.  Lucr. 
VI  256  sqq.: 

Praeterea  persaepe  niger  quoque  per  mare  nimbus 
ut  picis  e  caelo  demissum  flumen,  in  undas 
sic  cadit  effertus  tenebris  procul  et  trahit  atram 
fulminibus  grauidam  tempestatem  atque    procellis 
ignibus  ac  uentis  cum  primis  ipse  repletus  .  .  .  e.  q.  s. 

Huc  usque  licet  in  interpretatione  illorum  Lucilii  uersuum 
pervenire,  amplius  quid  significent  nisi  nouis  explicationis  sub- 
sidiis  repertis  indagari  uix  poterit.  Fortasse  translatio  ista  *) 
de  austro  et  aquilone  inter  se  reluctantibus  uentis  eo  per- 
tinet  quod  de  duplici  genio  hominibus  singulis  adposito  teste 
Censorino  d.  die  nat.  III  3  libro  saturarum  XVI  Lucilius 
egit:  quos  vero  aKTiiTTOuq  unl  KaTaiYiCTiLiou?  poeta  istis  ex 
nimbo  austellis  significarit,  plane  incertum.  Ut  ab  hac  hari- 
olatione  ad  certius  aliquid  transgrediar,  monitum  uelim  hanc 
de  duplici    genio  doctrinam  ab  Empedocle    esse  excogitatam 


^)  Quam  quidem   translationem   usitatissimam   esse   uix   est   quod 
moneam:  conferas  uelim  Hom.  I   5: 

(uq  6'  fiv€|noi  6O0  Tt6vTov  6piveT0v  lx9u6€VTa 
Bopdr]^  Koi  Z^q)upo<;  tiIi  tc  0p?J)Krieev  fir^Tov 

^\e6vT'  ^Hauivtic; 

iSk;  ^6at2eTo  eu|u6q  ^vl  OTi^eeocriv  'Axaiujv. 
Apud  Antiph.  3,   III  Mein.  dicit  parasitus 

Kol  KaXoOai  |Li'  oi  veujTepoi 
6idt  ToOTa  irdvTa  0Kr)irT6v  ■  (conf.  Alexis  3,  467) 

Eupolis  2,  570  Mein.  nebulonem  quendam  uocat  fivejLio?  Kol  oXeepog: 
porro  aKrTrrT6<;  116^0^  (ir^eou  lacobs)  Aspasia  ap.  Athen.  V  p.  219  E 
(conf.  Plut.  amator.  16  mor.  p.  759  F)  et  similia  passim.  — 
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teste  Plut.  de  tranq.  an.  15  (mor.  p.  474  B):  Ov  YOtp  ib?  6  M^- 
vavbpo?  q)ii(Tiv 

"ATravTi  bai|Liujv  dvbpi  <Ju)LnTapa(TTaT€i 
eu6u<;  Yevo|Li^viu,  ^uaTaTUJYO?  tou  piou 
dTa66? 
dXXd    iLiaXXov  \h<;  'E|LiTTeboKXf)q  biTTai  Tive?   ^KacTTOv  f|)iujv 
Tev6|aevov  irapaXaiapdvouai  Kai  KaTdpxovTai  ^oipai  Kai  bai- 
liiove?  • 

"Evd'  fiaav  X6ovir|  Te  Kai  'HXwttt]  Tavaujm?, 
Afipi?  6'  ai|LiaT6ecT(Ta  Kai  'ApiioviTi  6e|Liepu)Tnq, 
KaXXicTTUJ  t'  ATaxpri  Te,  06uj(Td  Te  Arivairi  Te, 
NrmepTri?  t'  ipoeaca  |LieXdTKapTr6?  t'  'Acrdcpeia. 
Neque  enim  ex  Censorini  uerbis    'Euclides  autem  Socraticus 
duplicem    omnibus    omnino     nobis    genium    dicit    adpositum, 
quam  rem  apud  Lucilium  in  libro  satirarum  XVI  licet  cogno- 
scere',   cum    Censorinus    ipsum  Lucilium    uix    legerit,    potest 
coUigi  Lucilium  ex  Euclide   illud  desumptum  protulisse,    cvun 
ueri  similius  sit,  hos  ambos  Siculum  esse  secutos. 


Libro  XIX  uu.  493.  492  L  6.  5    M  inter  se  coniunctis 
haec    oritur  sententia : 

Peniculamento  uero^)  reprehendere  noli 
Ut  pueri  infantes  faciunt,  mulierculam  honestam 
Recte  enim  dicitur  reprehendere  aliquem  pallio^  XaPe(T6ai  Tl- 
vo^  ToO  i)LiaTiou,  quod  faciebant  qui  in  itinere  progredientes 
retinere  uolebant  colloquendi  uel  aliquid  petendi  causa:  conf. 
Brix  ad  Plauti  Mil.  I  1,55  Stallb.  ad  Plat.  rep.  I  p.  327  B.  ^) 
Quod  cum  usitatum  et  permissura  fuerit  inter  uiros,  rusticum 
atque  insolens    erat   sine   dubio   si   quis    mulierem    honestam 


^)  uere  codd.,  corr.  Dousa. 

"^)  Sic  apud  Hom.  F  885  Uenus  Helenam  adlocutura  x^ipl  &^  v€- 
KTop^ou  ^avoO  ^TivaEe  XaPoOaa.  At  Tityum  rudem  depingit  ApoU. 
Rhod.  I  760  ipOovTO  KaXuTTTpT]^  .  .  .  eapaaX^U)(;  Latonae.  Mus,  Her. 
et  Leand.  118  OapoaX^UJc;  TraXd|Lir)  TroXu6a(6aXov  ^Xkc  xiTi&va  123 
Eeive,  t(  |LiapTa(v€i(;;  t(  |h€,  60a|Liop€,  Trap6^vov  ?Xk€1(;;  "AXXriv  beOpo 
K^XeuBov  ^|i6v  b'  <iu6XeiTr€  x*TU»va. 
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tali  modo  compellabat;  notum  enim  est  qua  uerecundia  Romani 
homines  mulieres  in  publico  prosecuti  sint  quosque  honores 
eis  tribuerint:  u)v  Kai  TauTd  i(5i\\'  dHiaTa(T0ai  )aev  6boO  ^a- 
biZ;ou(Tai(;,  aicrxpov  \>k.  iHTibeva  jUTib^v  emeTv  TTapouariq  Twvai- 
k6?  ktX.  (Plut.  Romul.  20  Ual.  Max.  V  2,  i):  porro  'in  ius 
uocanti  matronam  corpus  eius  attingere  non  permiserunt:  ut 
inuiolata  manus  alienae  tactu  stola  relinqueretur'.  (Ual.  Max. 
11  I,  5).  Postremo  si  quis  illud  ueste  homines  reprehendere 
infantium  maxime  esse  nondum  aut  in  uita  uidit  aut  in  uas- 
culorum  Graecorum  picturis,  audiat  Hom.  X  493 

beu6|Lievo(;  be  t'  aveim  irdTq  e?  TraTpoi;  ^Taipou? 
fiXXov  ^ev  x^«ivTi?  epuujv  fiXXov  be  xitujvo?* 
tum  TT  7 

TiTrTe  bebdKpucTai,  TTaTpoKXeK;,  i^ijTe  KOupTi 
VTiTTiTi,  fi  e'  a|iia  liTiTpi  0eou(j'  dveXe(T0ai  dvOuTei, 
eiavoO  d7TT0|LievTi  Kai  t'  ^(TffujLievTiv  KaTepuKei. 


Libri  XXVI  fragmenta  nonnulla  explicaturus  praemoneo 
disserere  poetam  hoc  libro,  quem  omnium  primum  emisit,  de 
toto  genere  poesis  suae  similiter  atque  libro  XXX:  quo  rec- 
tius  autem  omnes  huius  libri  reliquias  intellegas,  inprimis  adhi- 
bendam  esse  Horatii  libri  alterius  saturam  primam  apparebit. 
Atque  initio  quidem  libri  sine  dubio  de  eis  egit  Luci- 
lius  a  quibus  sua  legi  cuperet  uu.  scilicet  compluribus:  super- 
stites  sunt  uu.  859  L  XXVI  i.  2.  XXIX  99  M,  quos  tamen 
falso  contraxere  editores  nonnulli.  Constat  quidem  Ciceronis 
testimonio  de  fin.  I  7  reformidasse  Lucilium  doctissimorum 
hominum  iudicium  uelut  Scipionis  Rutilii  Persii,  et  seruatur 
apud   eundem  de  or.  II  25  u.  Lucilii  hic 

Persium  non  curo  legere,  Laelium  Decumum  uolo., 
Dein  laudat  Cic.    de   rep.   apud  Plin.    n.  h.  praef.  7   hos  uu. 
Lucilii  corruptos  sine  dubio  sic  distinguendos : 

nec  doctissimis  f  Manium 

Persium  f  haec  legere  nolo,  lunium  Congum  uolo. 
quos  finxisse  Plinium  omnino  credi  non  potest.     Uersu  altero 
deprauatum  certo  est  Manium,  quod  metro  repugnet:  accedit 
quod    Persio    praenomen    erat    Gaio,    (Cic.    Brut.  99),    quod 


^■^•'.  .  .    '    ^-  •      •      ^..../ 


^.'J»K^« 


28 

quominus  Muellero  auctore  pro  corrupta  uoce  ponas  prohibet 
litterarum  dissimilitudo.  Uersu  altero  deest  syllaba  aut  ante 
aut  post  uocem  haec  fluctuantem  in  codicibus.  Quae  cum 
ita  sint,  u.  priore  restituendum  nomen  hominis  doctissimi  esse 
uidetur  Persio  similis,  sequente  particula  quaedam,  quae  duo 
nomina  coniungat:  uerum  esse  confido  hoc: 

j.^-^  x^  nec  doctissimis.  Manf lium 

P6rsiumue  haec  16gere  nolo,  lunium  Congiim  uolo. 
Qua  corruptela  nil  frequentius  esse  notum  est:  uerae  scrip- 
turae  est  propior  unius  codicis  lectio  Mannium.  Sine  dubio 
M'.  Manilium  cos.  anno  605/149  dicit  Lucilius,  quem  etiam 
Gellius  XVII  7  in  utris  adprime  doctis  numerat,  notissimus  ex 
Ciceronis  scriptis,  ubi  inducitur  uir  prudens,  Aemiliano  atque 
eius  amicis  et  iucundus  et  carus  (de  rep.  I  18),  iuris  peri- 
fissimus  (de  or.  I  212  derep.  III  17),  propter  eximiam  sapien- 
tiae  gloriam  ab  omnibus  de  omnibus  rebus  consuli  solitus  (de 
or.  III  133).  De  lunio  Congo  certi  nihil  scimus,  quod  in 
homine  mediocriter  docto  mirum  non  est:  nihil  enim  ad  rem, 
quod  Rothius  ')  apud  Ciceronem  homini  doctissimo  ex  con- 
iectura  bis  Congi  nomen  restituit  (de  or.  I  256  pro  Planc.  58). 
Neque  Decimus  Laelius  potest  idem  esse,  quem  Ual.  Max. 
IV  7,  7  exemplar  optimi  amici  ponit :  Ualerium  errasse  in 
praenomine  dices  si  contuleris  Uell.  Paterc.  II  127.  Mani- 
festum  est  LuciHvun  pluribus  uu.  doctissimorum  de  suis  poe- 
matis  iudicium  a  se  repudiatum  memorasse:  amissi  scilicet 
aliqui  sunt  in  quibus  de  Aemiliani  RutiHique  magna  doctrina 
nil  ad  carmina  sua  pertinente  eum  mentionem  fecisse  e  Cic. 
de  fin.  I  7  efficitur. 

Dein  de  genere  poesis  suae  cum  interlocutore  quem 
sibi  fingit  colloquitur:  ut  inuidiosissima  et  ingrata  ne  scribat 
monet  aduersarius,  ut  Trebatius  ille  Horatianus,  atque  res 
praeclare  gestas  carmine  epico  ut  concelebret  potius  poeta., 
his  uu.  612.  572  L   10.  57  M 

hunc  laborem  sumas,  laudem  qui  tibi  ac  fructum  ferat: 

percrepa  pugnam  Popilli,  facta  Corneli  cane. 


^)  In  Mus.  Rhen.    VIII  p.  615.  —  Manilius    ionicus    a    maiore 
(luv.  VI  243). 
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Quos  uu.  recte  inter  sese  coniungi  intelleges  si  Horatio  quo 
modo  eos  imitatus  sit  animum  aduerteris  sat.  II  i,   lo 

Aut  si  tantus  amor  scribendi  te  rapit,  aude 

Caesaris  inuicti  res  dicere,  multa  laborum 

praemia  laturus '). 
Porro  sese  excusat  Lucilius  eadem  ratione  qua  Horatius :  dicit 
enim  u.  556  L  28  M 

ego,  si  qui  sum  et  quo  folliculo  nunc  sum  indutus,  non  queo  -) 
noli  mirari:  non  omnia  possiunus  omnes.  Conf.  Hor.  1.  1. 
u.  24  sqq. 

Quid  faciam?  Saltat  Milonius  .  .  . 

Castor  gaudet  equis,  ouo  prognatus  eodem 

pugnis:  quod  capitum  uiuxmt,  totidem  studiorum 

milia. 
Quod  multis  uu.    item    exposuit  Lucilius,    quorum    superstites 
ut  intellegas  supple :    '  Non  omnes  eidem  rei  operam  damus : 
sed  ea  hominum  natura  est  (uu.  542.  543  L  9.  21  M) 

ut  ego  effugiam  quod  te  inprimis  cupere  apisci  intellego 

et  quod  tibi  magnopere  cordi  est,  mihi  uehementer  displicet. 
Alii  enim  philosophiae  operam  nauant:  sed  nihil  haec  ad  Lu- 
cilium:  conf.  uu.  544  L  14  M  610  L  23  M  582  L  20  M 
545  L   19  M 

tibi  porro  istaec  res  idcirco  est  cordi  quod  rere  utilem^), 

quodque  te  in  tranquillum  ex  saeuis  transfert  tempestatibus. 

Quare  hoc    colere   est   satius  quam    illa.     Studium  omne 

hic  consumere 

Summis  nitere  opibus,  at  ego  contra  ut  dissimilis  siem  .  . . 
studiis  atque  indole  tibi,  natura  fecit.  Tangit  eos  poeta  qui 
philosophica  scribebant  illo  tempore,  Epicvui  sine  dubio  secta- 


')  Rem  actam  ago.  lam  Corpetum  recte  Horatii  loco  collato 
illos  uersus  coniunxisse  (edit.  p.  147)  sero  uidi:  tamen  quia  et  recte 
inuentum  est  et  ab  omnibus  neglectum  post  Corpetum  et  secundum 
proferre  illud  iuuat. 

'■')  Hor.  1. 1.  u.  12  '  Cupidum,  pater  optime,  uires  Deficiunt;  neque 
enim  quiuis  horrentia  pilis  Agmina  .  .  .  describet'  e.  q.  s. 

^)  Corr.  L  (codd.  si  tibi  .  .  .  re  utileni)  partim  lunicem  secutus. 
—    Utilem,  quia  Epicureis  philosophia  uitae  ratio  est. 
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tores.  Cum  enim  uiri  Graecorum  philosophia  praecipue  Stoi- 
corum  et  Academicortmi  doctrina  instituti  Laelii  et  Scipionis 
aetate  'uita  magis  quam  litteris'  pbilosophiam  persequerentur, 
interim  illis  silentibus  C.  Amafanium  exstitisse  dicit  Cicero 
Tusc,  IV  6,  qui  suis  suorumque  sectatorum  libris  permultis 
totam  Italiam  occuparet:  hunc  enim  Amafanium  Lucilii  tem- 
pore  floruisse  e  Ciceronis  uerbis  colligi  licet.  Talis  philosophi 
iudicio  satius  est  unam  sapientiam  colere,  quam  alias  illas 
artes,  quas  antea  dixit  Lucilius,  et,  quod  utilis  est  omnibus 
eius  cognitio,  perscriptam  eam  tradere  curae  eidem  est  opera 
animum  ipsius  pacante:  conf.  Epicur.  ap.  Laert.  X  37  "09ev 
bf)  TTcicyi  xpr](Sinr[q  ouans  xoiq  djKeiuj|aevoi(;  (puaioXoTi<?  tti? 
ToiaiJTTi?  6boO,  TrapeTTuuJV  t6  cruvexe?  dvepTtma  ev  cpuaio- 
XoTiqt  Kai  TOiouTUJ  jiidXicrTa  ^TTaXriviZ^ujv  tuj  piijj  dTroiTicJd  aoi 
Kai  TOiauTTiv  Tivd  dTTiTOiLifiv  ktX.  (ex  recensione  quam  fecit 
in  prooem.  Bonn.  1 880/1  H.  Usener).  Cic.  de  fin.  I  43  sqq. 
'  Sapientia  enim  est  una  .  .  .  qua  praeceptrice  in  tranquillitate 
uiui  potest  omnium  cupiditatum  ardore  restincto  .  .  .  (45) 
Quae  est  enim  aut  utilior  aut  ad  bene  uiuendum  aptior  par- 
titio  fsc.  cupiditatum),  quam  illa,  qua  est  usus  Epicurus'? 
De  malacia  animi  et  uitae  per  philosophiam  comparata  multa 
Epicurus  et  Epicurei:  sufficit  adferre  Epicur.  ap.  Laert.  X  128 
ap,  Plut.  cum  princip.  esse  philos.  III  2  Lucr.  V  8  sqq. : 

dicendum  est  deus  ille  fuit,  deus,  inclyte  Memmi, 
qui  princeps  uitae  rationem  inuenit  eam,  quae 
nunc  appellatur  sapientia,  quique  per  artem 
fluctibus  e  tantis  uitae  tantisque  tenebris 
in  tam  tranquillo  et  tam  clara  luce  locauit. 

Alius  res  gestas  populi  Romani  conscribit,  non  certus  homo, 
sed  quem  fingit  poeta  quemque  adloquitur  uu.  598  L  58  M 
568  sqq.  L  53  sqq.  M: 

ueterem  historiam  inductus  studio  scribis  ad  amores  tuos, 
ut  Romanus  populus  uictus  ui  et  superatus  proeliis 
saepe  est  multis,  bello  uero  nunquam,  in  quo  sunt  omnia. 

quos  uu.  quominus  sic  inter  se  consocies  nuUa  res  impedit, 
recte  ita  consociatos  esse  sententiae  circuitus  aptus  qui  eua- 
sit  persuadet. 
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Postremo   de   se    ipso    suaque    poesi   loquitur    Lucilius 
uu.  527  L  16  M  sq. : 

publicanus  uero  ut  Asiae  fiam,  ut  scripturarius, 
pro  Lucilio,  id  ego  nolo,  et  uno  hoc  non  muto  omnia. 
Quibus  uu.  sese  extollit  ut  poetam  ac  uirum  clara  militia  de- 
functum  super  cateruam  illorum  equitum  Romanorum,  qui 
publicanorum  munere  in  prouinciis  fungebantur.  Unum  hoc 
quod  dicit,  maxime  satirica  poesis  est.  Conf.  Pers.  I  121 
Hoc  ego  opertum  —  Hoc  ridere  meum,  tam  nil,  nuUa  tibi 
uendo  Iliade.  Archil.  frg.  65:  tv  b'  dTri(TTa|Liai  |iieTa  Tov 
KaKUJ?  |iie  bpu)VTa  beivoT?  dvTaiiieiPecrGai  KaKoTq.  Sese  odisse 
clamat  publicanos  qui  sordido  quaestu  utantur.  Ut  sim,  in- 
quit,  eques  Romanus,  splendidissima  profecto  utor  condicione, 
lautissimo  uictu: 

At  libertinus,  tricortus,  Syrus  ipse,  ac  mastigias 
quicum  uersipellis  fio  et  qui  cum  commuto  omnia. 

(uu.  529.  530  L  64.  65  M.)  Atque  hos  quidem  duos  uu., 
quos  nondum  recte  uiderim  intellectos  paullo  uberiore  pro- 
sequi  commentatione  in  animo  est,  Primum  eam  quam  posui, 
sententiam  ac  non  aliam  subiciendam  duco:  ego  inquit  nolo 
mercator  fieri,  qualis  fit  libertinus  et  Syrus.  Sunt  isti  uu.  testi- 
monium  antiquissimum  ni  fallor  de  Trimalchionum  et  Zoilorum 
quaestu  sordido  et  diuitiis :  qua  de  re  conf.  Marquardt  Roem. 
Alterth.  V  i,  p.  172  et  Friedlaender  Darstell.*  I  p.  371.97.  Uo- 
cabulo  Syrus  significat  cum  seruilis  condicionis  hominem,  tum 
sordidum  institorem,  quam  ad  rem  satis  est  adferre  ipsius 
uerba  e  libro  XV:  .  .  .  'sacer  ille  tocoglyphos  ac  Syrophoe- 
nix'  e.  q.  s.  Cetera  uerba  si  diligenter  excutimus,  possumus 
ni  fallor  Lucilium  et  linguam  Latinam  nouo  augere  uerbo. 
Apparet  opinor  subesse  litteris  tricorius  uerbum  maledicum 
simile  ac  mastigias  quod  homini  illiberali  imposuerit  poeta, 
ac  reuera  tricorius  eiusmodi  uerbum  est,  modo  recte  expli- 
cetur.  Etenim  compositum  e  uerbis  tres  et  corius  siue  co- 
rium  quod  significat  e  corio  facta  flagella  aut  potius  copiam 
flagellorum  et  materiam,  ipsum  significat  hominem  flagritri- 
bam,  dignum  qui  uapulando  tria  coria  perimat;  neque  con- 
tra  leges  f(»rmatum  est,  si  quidem  dicitur  Trinummus  Tricon- 
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gius  Triphallus  iriportenium  triscurria  iriparcus.  Quae  uocabula 
cum  fere  omnia  airaH  eipTmeva  sint,  uel  inde  intellegittir  ad 
eiusmodi  compositiones  linguam  inprimis  esse  propensam; 
Accedit  quod  praecipue  in  conuiciis  eiusmodi  uerba  solent 
usu  uenire,  uelut  irifur  irifurcifer  triuenefica  triuerbero  trima- 
siigia  (Ribb.  fr.  com,  Lat.  p.  t^iT))  omnia  haec  praeter  unum 
quod  bis  inuenitur  airaH  eipTi|Lieva  *).  Augeri  in  omnibus 
istis  uocabulis  uim  significationis  idemque  'accidisse  in  ser- 
mone  Graeco  omnibus  compertum  est  et  nostris  et  anti- 
quis  grammaticis:  conf.  Eustath.  ad  0  4882}:  TpiadGXio?  . . . 
TpiaKaKobai)Liujv  .  .  .  rpiaoXpio?.  ToiaOta  be  koi  diTep  tu»v 
Ti<;  TraXaiuuv  ^GeTO  TtapabeiTliaTa  pXaacpr|)LiiiJUV  tuiv  diro  dpiG- 
|LioO,  oTov  TpiaeHcuXTi?  6  Tidvu  dEiwXTi^,  Kai  TpiTtebuJV  6  ttoX- 
XdKic;  7TebTi9ei(;  7ravo0pTO<g  boOXog,  8<;  Kai  Ttebuiv  irebujvoq  ^v 
dTrXoTTiTi  XeTeTai,  Kai  aTiTUJV  eiTouv  aTiTMaTia?.  0epei  b^ 
Kai  dTTo  xpr\a^\iic,  toO  KwmKoO  t6"  TiaXiiLipoXo?  TpiTipaTO^; 
Kai  TToXXdKi^  dTTTi|LiTroXr||Lievo<;.  ZotpoKXfi?  hk  TpibouXov  tov 
^K  TTpOTOVUJV  boOXov  ^cpTi,  'AvaKpeuJv  be  TpiaKeKopTmevov  tov 
7ToXXdKi<;  dKaeaapuj|Lievov,  'ApxiXoxo?  be  TpiaoiJupfiv  ttoXiv 
lcpTi  Tfjv  0daov,  'IrrTTUJvaH  b^  tov  Tpia  UTTepava^d^;  dpi6)Li6v 
^TTTdbouXov  ^q)Ti  Tivd.  Adde  TpiTiTct?  TpmaXTO?  TpiTTi0r|Kivo? 
TpmavoOpTO?  alia.  Ludit  igitur  poeta  libertinum  propter  ui- 
bices  flagello  factas,  ut  Martialis  compedes  priores  Zoili  ludit 
III  29  XI  37'):  formauit  autem  uocem  istjam  iricorius  (conf. 
duricorius  ap.  Macrob.  III  20,  i)  ad  similitudinem  Graecae 
TpiTtebuJV,  quae  significat  ferriterum,  qui  iam  tres  compedes 
contriuit  (Plaut.  Capt.  IV  2,   108)    uersus  istius  Plautini   sine 


')  Agit  de  talibus  formationibus  Uarro  sat.  179  B  Quid?  tu  non 
uides  in  uineis,  quod  tria  pala  habeant,  tripales   dici? 

•^)  Ex  Suetonii  libro  irepl  buo^riiLituv  X^Eeujv  fJTOi  pXaaq)rmiOjv  Kol 
ir66ev  ^Kdoxri:  Miller  M^langes  de  litterature  grecque  p.  325  Aristoph. 
Byz.  ed.  Nauck  p.  177,  Fresenius  de  Aristoph.  et  Suet.  excerptis  Byz. 
p.   112  et   145. 

^)  Similiter  Plut.  quaest.  conuiu.  II  i,  12  dnreXeviGepov  vedtrXou- 
Tov  interrogat  aliquis  uux;  ^K  toiv  XeuKU)v  Kol  iueXdvuJV  i|advTU)V 
q)0iviK0t  TivovTai  |uu()Xu)iTe(;  (Macrob.  VII  3,  13):  e^TUXuiv  liaOTiTia? 
de  Polybio  Claudii  libertino  Mein.  com.  Gr,  4,614.  Conf.  Anacr.  frg.  21. 
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dubio  recordatus  qui  est  Poen.  I  i,   lo,  ubi  seruus  plagosus 
facete : 

Nunc  mihi  blandidicus  es,  heri  in  tergo  meo 

iris  facile  corios  contriuisti  bubulos. 
h.  e.  tria  tergina  consumpsisti  caedendo. 

Uersus  illos  multos,  quibus  paratragoedat  poeta,  ante- 
cessit  exhortatio  interlocutoris  eiusmodi:  "^non  animum  populi 
capitis  poetae  (XXVI  4  M  853  L  575  L  34  M) 

nisi  portenta  anguisque  uolucris  ac  pinnatos  scribitis. 
Qui  u.  sine  dubio  ad  Medeae  (conf.  Uarr.  sat.  284  B)  cur- 
rum  bpaKOVTUJV  TTTepujTiuv  (hypoth.  Eurip.  Med.)  pertinet,  nam 
Triptolemi  fabula  Romanis  parum  nota  uidetur  atque  Pacuuii 
Medum  potius  quam  Ennii  aut  Accii  Medeam  tangi  hoc  u. 
arbitror  propterea  quod  in  Pacuuii  fabula  illa  Medeae  angues 
alites  maxime  animos  hominum  Lucilii  tempore  mouisse  ui- 
demus  ex  Cic.  de  rep.  III  14,  ubi  Philus:  'Nunc  autem  si 
quis  illo  Pacuuiano  inuehens  alitum  anguium  curru  multas  et 
uarias  gentis  et  urbes  despicere  et  oculis  collustrare  possit, 
uideat  primum'  e.  q.  s.  De  sententia  conf.  Arist.  poet.  cap.  14. 


Libro  XXVII  uu.  659.  660  L  12.  13  M 

Cocus  non  curat  cauda  insignem  esse  ullam '),  dum  pin- 

guis  siet: 

Sic  amici  quaerunt  animum,  rem  parasiti  ac  ditias. 
Ad    eandem  comparationem    parasiti    cum   amico    refero  libri 
XXVII  u.  624  L  35  M  ubi  codd. 

Ille  contra  omnia  inter  plures  sensim  et  pedetemtim  foris 

ne  quem  laedat 
Ubi  quid  sit  conira  omnia,   non  uideo:    contra  aduerbium  po- 
tius  est,  quod  pertinat  ad  ille.     Itaque  omnia  corruptum  est : 
deest  praeterea  uerbum  eundi.     Puto  Lucilium  scripsisse: 

ille  contra  homo  intrat  plures  sensim  et  pedetemptim  foris 

ne  quem  laedat 
et  respicere  Diodori  comici  (3,  543  Mein.)  uersus  de  parasito 
(5  sqq.)  ex  Epiclero  fabula: 


*)  Corr.  Ribbeck  haec  uerba  in  Mus.  Rhen.  XXIX  p.   123. 
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t6  Yotp  TTapaCiTeTv  eijpev  6  Zeu?  6  9iXio<;  .  .  . 
oijToq  fap  eiq  Tct?  oiKia?  eicr^pxeTai  , 

ouxi  ^ittKpiva?  Tfjv  irevixpav  ^  TrXouaiav  .  .  . 
Kdtuj  Troiu)  vOv  toOt'*  ^Trdv  KXiva^;  ibui 
e(JTpu)|Lievaq  Kai  Taq  TpaTreCa?  euTpeireT^ 
Kai  Trjv  Gupav  dveqJTMevriv,  eiaepxojiai 
^v9dbe  aiiwnf}  Kai  7roiriaa<;  eucTTaXfi 
diiiauTOv,  tucTTe  iufi'  voxXeTv  tov  aujiiTroTTiv. 

Plures  fortasse  corruptum  est,  fortasse  melius  intellegeretur, 
si  uersus  antecedentes  seruati  essent:  comparatur  parasitus 
cum  amico,  quem  incessu  certo  et  erecto  amici  tantum  limen 
intrare  fortasse  dixit:  at  ille  furtim  irrepit,  nimirum  (u.  629  L 
20  M) 

facit  idem    quod    illi    qui    inscriptum  e    portu    exportant 

clanculum 

ne  portorium  dent 
Uersu  priore   illi  metro   repugnans   difficile  correctu  sane  est 
(Mueller  d,  r.  m.  p.  428),  nam  ille  pronomen  aptissimum  iu- 
dico:   hi  a    uiris   doctis   proposito   praestat    ei    uocabulum,  si 
sensum  enuntiati  spectas. 

"ATiaH  eipr||Lievov  exstat  in  lib.  XXVII  u.  634  L  27  M: 
uiginti  domi  an   triginta  an  centum  cibicidas  alas, 

quod  unde  deductum  sit,  nemini  dubium  esse  potest,  .quid 
significet,  alii  aliter  iudicauere  (Loewe  prodr.  gloss.  p.  307). 
Recte  autem  eos  iudicasse  qui  parasitos  isto  uocabulo  uocari 
sumpserunt ')  inde  efficitur,  quod  Lucilius  id  aperte  e  Graeco 
(TiTOKOUpo?  uidetur  uertisse,  de  quo  Athen.  VI  p.  247  E: 
Tiij  be  TrapdcriTOi;  6|aoid  i(5i\\  6v6|LiaTa  iTTic^iTog  .  .  .  Kai 
oiKOCTiTO?,  aiTOKOupo?  Te  Kai  auT^aiToq  ktX.  Utuntur  hac 
uoce  comici  in  locis  huic  Luciliano  siraillimis,  uelut  Menand. 
4,    196  Mein. 


')  E.  Fischer  d.  uocibus  Lucilianis  Halis  l88l  p.  34  seruos  sig- 
nificari  putat  secutus  Loewium;  Mueller  tacet.  Uerum  suspicatus  est 
unus  Corpetus  (edit.  p.  164)  ab  omnibus  neglectus.  Etiam  Duentzer, 
die  roem.  Satiriker  p.  43  seruos  dictos  esse  cibicidas  putat. 
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(TiTOKOupov  a6Xiov 

OLXpr^OTOV  eiq  rfiv  oiKiav  eiXr|cpa|nev. 
Idem  4,   139: 

uj?  OKVTipoq,  TrdvTa  ineXXuJV,  aiTOKOupo?  6|uoXoTa>v 

7rapaTpe(pecr6ai 
Alexis  3,  467  lcrei  TrepmaTUJV  (TiTOKOUpo^.  Pertinet  hic  u.  ad 
parasitorum    et   amicorum  comparationem,    quam    facit    libro 
XXVII  poeta:  de  amicitia  omnium  hominum  communi  u.  647  L 
30  M: 

certa  sunt,  sine  detrimento  quae  inter  sese  commodent 
sic  disposito  agitur,  Conf.  Cic.  de  off.  I  5 1 :  '  Una  ex  re 
satis  praecipitur,  ut,  quidquid  sine  detrimento  commodari  pos- 
sit,  id  tribuatur  uel  ignoto'.  Dicit  Lucilius,  esse  certa  quae- 
dam,  tam  minuta,  quae  sine  detrimento  homines  inter  sese 
commodent,  qualia  Ennius  et  Cicero  1,  I.  enumerant  praebere 
ignem,  monstrare  uiam,  non  prohibere  aqua,  dare  consiliura 
fidele  alia.     Aliter  Muellero  uidetur. 


Libro  XXVII  u.  40  M   540  L    emendatio    nondum    in- 
uenta  est  mea  sententia;  codices  praebent  talera: 

ardum  miserrimum  atque  infeh*x  signum  sabucum  uocat 
editiones  ex  parte  correctum  ita  fere: 

ardum  miserrimum  atque  infehx  lignum  sabucum  uocant. 
Piurima  recte  sic  constituta  cum  uideantur,  una  uox  viiser- 
rimum  metro  refragatur  in  superlatiuo  posita,  cum  per  se  sit 
aptissima.  Et  Muelleri  et  Franckeni  coniecturas  reprobo : 
ipse  hunc  u.  alio  modo  legere  malo  quam  mutare:  postremo 
ad  interpretationem  aliquid  afferre  me  posse  arbitror.  Et- 
enim  si  Plauti  aetate  u.  scriptus  esset,  nihil  dubitares  recte 
sic  esse  traditum  contendere: 

ardum  miserrimum  atque  infelix  h'gnum  sabucum  uocant. 
dixit  enim  Plautus  simillumae  sdtelliies  uinssativi  Philtippcum 
simiha  (Brix  Trin.  p.  17).  At  LuciUo  concedi  idem  sane 
non  potest,  nisi  ludere  aut  in  tragicum  Ennio  uestustiorem 
aut  in  'legem  quandam  horrendi  carminis'  (Liu.  I  26,  6  Cic. 
pro  Rabir.  perd.  13  'Caput  obnubito,  arbori  infeUci  suspen- 
dito')  sumamus.  Quod  cum  satis  uerisimile  sit,  nil  correxerim. 
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Neque  enim  uersu  in  duas  partes  discisso,  qualia  ual- 
de  raro  habet  fragmenta  Nonius,  uUa  afferri  potest  medela 
numeris  repugnantibus  et  cum  Nonii  libris  et  lemmate  ipso 
uetetur  scribi  quod  facile  potuit  Lucilius  nec  inepte: 

Aridum  miserum  atque  infelix  lignum  sabucum  uocant, 

—  nam  aridum  formam  usurpat  libro  IX  313  L  6  M  —  de 
industria  adhibuisse  formas  ardum  mtserrimum  putandus  est. 
Ego  quidem  coniecturis  repudiatis  de  hoc  uersu  sic  malo 
statuere  quam  ad  unum  omnia  egregie  dicta  uerba  corrigere. 

Interpretatus  est  Franckenius  hunc  locum  in  coniect.  crit. 
ad  Lucil.  libr.  decadem  II  ei  III  p.  6  ex  Plin  XXIX  57  .  .  . 
'  supplicia  annua  canes  pendunt  inter  aedem  luuentatis  et 
Summani  uiui  in  furca  sabucea  armo  fixi'  ita,  ut  conquerantur 
de  supplicio  canes  et  quo  nomine  tortores  homines  suo  ser- 
mone,  non  canino  materiam  furcae  appellent,  commemorent. 
Errauit.  Haec  uerba  non  dicunt  canes,  sed  homines:  neque 
enim  ideo  sabucus  lignum  infelix  est,  quod  canes  in  ea 
suspenduntur ;  sed  quia  arbor  illa  infelix  habetur,  propterea 
in  ea  canes  solent  supplicio  affici.  Plin.  XVI  108  de  arbori- 
bus:  'Infelices  autem  existimantur  damnataeque  religione  quae 
neque  seruntur  unquam  neque  fructum  ferunt'.  cf.  XXIV 
68.  73 ').  Sed  haec  minus  ad  rem :  interpretemur  oportet 
h.  u.  ex  Tarquitii  Prisci  ostentario  arborario  apud  Macrob. 
III  20,  3:  'arbores  quae  inferum  deorum  auertentiumque  in 
tutela  sunt,  eas  infelices  nominant:  alternum,  sanguinem^), 
filicem,  ficum  atrum,  quaeque  bacam  nigram  nigrosque  fructus 
ferunt '  e.  q.  s.  Et  antea  (2) :  '  Sciendum  quod  ficus  alba  ex 
felicibus  sit  arboribus  contra  nigra  ex  infelicibus.  Docent 
nos  utrumque  pontifices '  e.  q.  s.  Atqui  '  sabuci  acinos  habent 
nigros^  (Plin.  XVI  180).  —  Tangit  igitur  poeta  hoc  u.  doctri- 
nam  pontificum.  U.  627  L  38  M  huic  simillimo  philosophorum 
maxime  Stoicorum  sententias  irridit : 

insanum  uocant,  quem  maltam  ac  feminam  dici  uident. 


»)  Uerg.  georg.  II  314    Aen.  VI    230.  Plin.   XIII  116.    Pallad. 
Apr.  II  I. 

^)  H.  e,  alaternum,  sanguineam  Plin.  XVI  108  XXIV  73. 
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quae    apte    interpretabere    Hor.    sat.  II  3  cum  tota,  tum  uu. 

77  sqq.  comparatis: 

Audire  atque  togam  iubeo  componere,  quisquis 
ambitione  mala  aut  argenti  pallet  amore 
quisquis  luxuria  tristiue  superstitione 
aut  alio  mentis  morbo  calet :  huc  proprius  me, 
dum  doceo  insanire  omnes,  uos  ordine  adite. 

Exstat   tertius   u,  628  L    39  M:    'quae  pietas!    monogrammi 

quinque  adducti  pietatem  uocant '    qui    mihi  nondum   uidetur 

aut  emendatus  aut  satis  explicatus  esse. 


Libri  XXVIII  u.  682  L  46  M  recte  praebet  editio  Muel- 
leriana : 

Socraticum  quidam  tyranno  misse  Aristippum  autumant. 
Quanquam  enim  maluerit  quis  senarios  restituere,  qui  ceteris 
trimetris  philosophica  continentibus  adiciantur,  tamen  hoc 
ipsum  Lachmanno  parum  feliciter  cessit  —  nam  de  Aristippo 
a  Socrate  Dionysio  misso  nil  scimus  —  neque  assequare  nisi 
iniuste  tradita  uerba  agas  et  feras.  Commendauit  post  Lach- 
mannum  Francken  1.  1.  p.  2^,  qui  scribit  „quiddam'*  aliam 
interpretationem.  Huius  sententia  'secundum  poetam  fama 
fuit,  scriptum  aliquid  Socratis  olim  ab  Aristippo  Dionysio  da- 
tum  fuisse  \  Quae  sententia  nuUa  re  probatur.  Mihi  uidetur 
Socraticum  pertinere  ad  Artsiippum,  qui  sic  audire  soleat  (Cic. 
ad  fam.  IX  26,  2  Tusc.  11  15).  Quid  Aristippus  Dionysio 
miserit  uidemus  ex  Laert.  II  83 :  ToO  be  KupTivaiKoO  qpiXo- 
(Toqpou  (pepeiai  pipXia,  ipia  jiiev  iaTopia<;  tujv  KaToi  Aipur|v, 
(XTreaTaXineva  AiovucTiiu '),  ev  be  ^v  (L  biciXoYoi  TrevTe  Kai 
eiKOCTiV  ktX.  Exstat  etiam  alius  liber,  xpcict  Trpoq  AioviicTiOV 
inscriptus:  (Laert.  ibid.  84):  sed  priorem  significari  a  Lucilio 
ideo  ueri  simiiius  est,  quod  Panaetius  Lucilio  sine  dubio  notus 
Sotionem  secutus  illum  librum  ex  indice  Aristippeorum  scrip- 
torum  eiecit,  hunc  agnouit  (Laert.  I.  1.  85).  Ita  uerba  qui- 
dam  .  .   .  autumant  melius  intelleguntur,  ut  quibus  de  re  am- 


^)  'AiroaT^Weiv   est  irpooqpujveiv '    uno  hoc    loco  inueni   uerbum 
illud  ea  significatione  positum  qua  solet  Latine  '  raittere '. 
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bigua  et  incerta  agatur.  Magnam  doctrinam  Lucilii  multis 
locis  licet  mirari:  tamen  etiam  amorem  Xenocratis,  qui  tristis 
ac  seuerus  philosophus  dicatur  XXVIII  u.  684  L  1 2  M  erga  Po- 
lemonem  discipulum  tangi  u.  685  L  13  M,  cum  unus  haec 
tradat  Aristippus  apud  Laert.  IV  19:  'Q5  eujKei  br)  6  TToXe- 
iLiiuv  KttTd  TTdvxa  eZiriXujKei  tov  £evoKpdTr|V  koi  epacrGfjvai 
aiiToO  (priaiv  'ApiaTiTTTTog  ev  TeTdpTiu  irepi  TraXaid?  Tpuqpfi? 
—  non  sumpserim  cum  editoribus  fere  omnibus'),  quia  co- 
dices  quod  habent: 

Polemon  et  amauit,  morte  (corr.  Lachm.  codd.  mortem) 

huic  transmisit  suam 

scholen  quam  dicunt 
recte  se  habet  me  iudice.  Scripserunt  enim  editores  Polemonem 
amauit  scih"cet  Xenocrates,  sumentes  quod  ne  Aristippus  qui- 
dem  tradidisse  uidetur,  neque  ut  erat  '  tristis  ac  seuerus  phi- 
losophus^),  rebus  uenereis  infestissimus  (Laert.  1.  1.  7)  uUa 
ratione  probari  potest.  Itaque  agitur  his  uu.  de  Cratete  Aca- 
demico  ^)  successore  Polemonis,  qui  auctore  Antigono  Carystio 
(Laert.  1.  1.  22)  eum  amauit,  atque  praecessisse  uidentur  hoc 
fragmentum  fere  haec :  docuit  Cratevi  Polemon  et  amauit  e.  q.  s. 
Conf.  Laert.  1. 1.  21  KpdTTi^;  TraTpoq  )Liev  fiv  'AvTiTCVOuq,  0pid- 
(Tio?  be  Tov  bninov  Kai  dKpoaTfi<;  d|Lia  Kai  epu)|Lievo?  TToXe- 
|UUJVO(;.  'AXXd  Kai  biebeHaTO  thv  crxoXfiv  auToO.  Cratetis 
Cynici  meminit  Lucilius  libro  XXVII  u.  652  L  22  M  quem 
Lachmann  emendauit:  (codd.  enim  an  pereiciam  .  .  .  amare) 

ego  animam  proiciam 

ut  me  amore  expediam? 
Est   enim    Cratetis    dictura    saepissime    laudatum   ab    antiquis 
scriptoribus  et  prouerbii  loco  usurpatum : 


')  Sic  etiam  Wilamowitz  de  Antigono  Carystio  (Philol.  Unters. 
IV)  p.  49. 

^)  Uidentur  haec  uerba,  quanquam  ad  multos  possunt  pertinere, 
de  Xenocrate  esse  dicta:  conf.  Laert.  1.  1.  6;  Zejavdi;  hk  Td  T€  d\Xa 
EevoKpdTric;  Kal  <JKu9piUTr6^  dei  ktX.  Locos  istos  quos  attuli  etsi  non 
laudauit  tamen  respexisse  uidetur  L.  ad  Lucr.  p.   170. 

^)  Cuius  nomen  ut  ex  Gerlachii  editione  iam  uideo,  duo  uiri  docti 
huic  u,  infeliciter  conati  sunt  intrudere.  Pro  mortem  Francken  1.  1.  pro- 
posuit    artem. 
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epuDTa  Trauei  Xi|a6?,  ei  be  )ar|,  xpovo?' 
edv  be  fxr]be  TaOta  Tf]v  qpXoTa  (jpear), 
eepdTreid  croi  t6  Xoitov  r\pTr\(jQ{u  Pp6xo?. 
Seruatum  est   hoc  fragmentum    (17   Bergk)  in   A,   P.  IX  497 
Laert.  VI  86,    apud    Suidam   s.   u.  KpdTr|?,   paroemiograplios 
alias:  conf.  Bergkium  poet.    lyr.  ad  h.  1.  Lucilius   illis   uerbis 
philosophi  sententiam  deridet. 


Libri  XXVIII  u.  673  L   19  M  manuscripti  libri: 

Lucili  si  in  amore  inritarit  suo 
L.  corr.  Lucilium  si  amore,  Dousa  Lucilius  si  amore,  parum 
probabihter  neque  in  tradita   non  uiolenter  consulentes :    ne- 
que  enim  quo    modo   aliquis   amore    uel    in    amore    irritetur, 
potest  cogitari.     Littera  una  mutata  recte  dicuntur  haec 

Lucili,  si  me  more  inritarit  suo 
Inriiaris  tuo    cum  Muellero    non    ausim  scribere,    si    quidem 
Lucili  genetiuus  bene  esse  potest. 


Libro  XXVIII  u.  702  L  24  M 

uitam  ac  fortunas  cui  concrediderim  meas. 
Sententiam    suppleo     ex    Menandri    uersibus    (4,   240  Mein.), 
sicut  artis  antiquae  periti  sculpturae  deletae  fragmenta  recog- 
noscunt  similibus  exemplaribas  minus  quae  corrupta  sunt  col- 
latis:  sunt  uero  hi: 

ouK  eK  TTOTiuv  Kai  t9\c,  Ka6'  fi|Liepav  Tpuqpfj? 

Z;iiTOU|Liev,  tij  TTiaTeuaojLiev  Td  toO  piou, 

TidTep,  ou  irepiTTov  oieT'  eHeupr|Kevai 

dTaGov  eKa(TTO<;,  av  exri  qpiXou  (TKiav. 
Agitur  igitur  in  u.  illo  Lucilii  de  amicorum  comparatione. 


Libri  XXIX  u.  745  L    24  M  codices  omnes  (Non.  s,  u. 
coniungere  p.  36) 

quam  mihi  quantum  est  inter  humanum  genus 

rerumque  inter  se  coniungat  communicat 
cum  tradant  corruptissima,   grauiore   medicina    ad  uitia  inue- 
terata  curanda  opus  esse  apparet.      Coniungat    recte   codices. 
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Editores  et  lemma  Nonii  et  hoc  uocabulum  mutantes  posuere 
coniugat  sine  causa  sufficiente.  Inde  efficitur  communicat  cor- 
rigendum  esse  et  uocabulum  rerum  secutus  recte  inuenit 
Lachmann  communitas.  lam  flagitatur  ad  uerba  inter  se  con- 
iungat  et  accusatiuus  pluralis  et  enuntiatum  principale  unde 
coniunctiuus  pendeat:  quod  utrumque  facilius  assequi  non 
possum  quam  ita  scribendo 

amicos  quanta  est  inter  humanum  genus 
rerum  quae  inter  se  coniungat  communitas 
Amicos  iungere  est  facere  amicos  (Hor.  sat.  I  3,  54),  quod 
maxime  morum  similitudine  (Cic.  Lael.  50  de  off.  I  58  Plut. 
de  frat.  am.  cap.  20  de  adulat.  et  am.  cap.  6  et  passim)  fieri 
uetus  est.  Inprimis  conferendus  Cic.  de  ofF.  I  51:  'Ac  latis- 
sime  quidem  patens  hominibus  inter  ipsos,  omnibus  inter 
omnes  societas  haec  est:  in  qua  omnium  rerum,  quas  ad 
communem  hominum  usum  natura  genuit,  est  seruanda  com- 
munitas'  e.  q.  s.  Porro  (53 — 56)  multa  inter  homines  com- 
munia,  quibus  inter  se  consocientur  enumerat :  56  de  commu- 
nitate  ea,  quae  amicos  coniungat  agitur. 


Libri  XXIX  u.  755  L  84  M  codices: 
tyroneo  et  non  mortifero  adfectus  uomica  et  uulnera 
Recte  emendauerunt  editores  uomicae  uulnere,  cum  antece- 
dant  uerba  mortifero  adfectus.  Uomicam  quidem  non  uulnus 
esse  sed  ulcus,  nemo  nescit:  ergo  intellegendum  esse  puto 
uulnus,  quo  uomica  aut  secta  a  raedico  (Cels.  V  28,  i  'Tum 
deinde  uulnus  sicut  cetera  adusta  curandum  est',  sc.  uulnus 
ulceris)  aut  casu  quodam  percussa  sit.  Hoc  ueri  similius 
illo  esse  uerbis  non  mortifero  euincitur  atque  agi  de  hominc, 
cui  ah"quis  plagam  mortalem  inferre  dum  conatur  uomicara 
aperuerit.  Et  particula  docemur  in  litteris  tyroneo  latere  uer- 
bum  salutifero  uel  tale  quid  significans :  bene  editores  Dou- 
sam  secuti 

Chironeo  et  non  mortifero  adfectus  uomicae  uulnere. 
Sed  nihil  ad  rem,  quod  raedici  (Cels.  V  28,  5)  de  Chironeo 
ulcere^)     proferunt:    neque    Xeipuiveiov    ^Xko?    apud   Zenob. 


^)  Aliud  enim  est  ulcus,  aliud  uulnus.    Xeiptuveiov  ^Xko^  autem 
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prou.  VI  46,  quod  ipsum  mortiferum  uulnus  significare  ex- 
ponit  scriptor  neque  quae  Eustath.  p.  45,  42  6(Ta  bu(TaX0fi 
dvia  beoiT'  av  laTpoO  toO  Xeipuivo^  appellat  uulnera  ad  hunc 
u,  pertinent:  etenim  uerbis  ei  non  mortifero  haec  omnia  refel- 
luntur').  Recte  si  Dousa  emendauit  Chironeo  uocabulum 
significet  necesse  est  medicanie  uel  liberanie.  a  morbo^)  oppo- 
situm  uerbis  et  non  mortifero:  traxere  medicamina  multa  nomen 
a  Chirone,  uelut  planta  salutifera  panaces  dicta  alia.  (Plin. 
XXV  2i'^).  Agitur  enim  hoc  u.  de  lasone  Pheraeo,  cui  ali- 
quis  mortiferum  uulnus  inferre  meditatus  uomicam  gladio 
perruptam  curauisse  dicitiir:  conf.  Plut.  de  inimic.  utilit. 
cap.  6  "QcTTTep  Tap  6  tov  6eacraX6v  TTpo|HTi9ea  KTeivai  bia- 
voTiBeiq  eTraiae  tiu  Hiqpei  t6  q)0|Lia  Kai  bieiXev  outuj^  ujaTe 
(Ju)0fivai  t6v  av0pujTTov  Kai  dTTaXXaYfjvai  toO  cpu)iiaT0^  pa- 
TeVTO?  ktX.  Plin.  VII  166  'Pheraeus  lason  deploratus  a  me- 
dicis  uoinicae  morbo  cum  mortem  in  acie  quaereret  uulnerato 
pectore  medicinam  inuenit  ex  hoste'.  Ad  eandem  rem  per- 
tinere  puto  libri  eiusdem  u.  741  L  g8  M:  [Tyrannus  multa 
conatus  tandem] 

hoc  inuenisse  (sic  L :  codd.  inuenisset)  unum  ad  morbum  illi 
homini  uel  bellissimum 

perhibetur.  Cic.  de  nat.  deor.  III  70:  'Nec  .  .  uoluit  .  .  pro- 
desse  Pheraeo  lasoni  is,  qui  gladio  uomicam  eius  aperuit, 
quam  sanare  medici  non  potuerant'.  Ual  Max.  I  8  ext.  6: 
'Dininae  fortunae  uulnus  Pheraeo  lasoni  quidam  exitii  eius 
cupidus  intulit.     Nam  cum  inter  insidias  gladio  eum  percus- 


ulcus  est  ubique  apud  scriptores :  Poll.  IV  196  Xeiptuviov  ^Xkoc;  xp6- 
viov,  6uaouXu)TOv,  %e\\x\  (TKXripd,  xuXuubri^  adpE,  6iroTT^Xi6vo<;,  ^v  Kvr^- 
|uai^  KOl  uooiv.  Zenob.  VI  46.  Suid.  s.  u.  Apul.  de  herb.  23.  Cels. 
1.  1.  Eustath.  p.  463,  34. 

^)  Zenob.  1.  1.  t6  dTro  TroXXflc;  OTdoeuJc;  ^v  toic;  Ttoal  Yiv6|jevov 
TpaO|Lia  Kal  6iriv€Kili(;  ixApct^;  ^KKpivov.  ToH€u9el<;  ydp  hno  'HpoKX^oui; 
6  Xeipujv  |adxr|v  Tzpoc,  KevToupouc;  ^vaTr|aa|Li^vou  dviOTOv  ^aXev  1\koc, 
irepi  t6v  Tr6ba  61'  oO  koI  dir^eave.  "OGev  i*|  Ttapoiinia  i-n\  tu)v  dvid- 
TUJv  Trpof|x6ri  Tpau|adTUJV.     Galen.  XIII  p.  676. 

^)  Uelut  Clem.  Alex.  paedag.  I  8,  74  dicit  Tpu»aai  ou  Gavaai- 
\i\iic,  dXXd  au)Tripiw(;. 
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sisset,  uomicam,  quae  a  nullo  raedicorum  sanari  potuerat,  ita 
rupit,  ut  hominem  pestifero  malo  liberaret'. 


Libri  XXX  fragmenta  nonnulla  eadem  ratione  qua 
antea  in  libro  XXVI  uersatus  sum  emendare  interpretari  co- 
pulare  conabor:  singula  recte  ut  intellegamus  inprimis  adhi- 
benda  est  Horatii  sat.  I  4  et  II  1  neque  quemquam  qui 
libri  XXX  reliquias  attente  perlegerit  puto  fugisse  Lucilium 
sicut  libro  XXVI  rationem  satiricae  poesis  exponere  collau- 
dare  defendere.  Atque  primum  audiamus  Lucilii  quem  sibi 
fecit  aduersarium  u.  893  L   iio  M: 

hic  ut  muscipulae  tentae  atque  ut  scorpio'  cauda 

sublata 
Quae  uerba  refero  ad  Lucilium    ipsum    ut    hominem   pericu- 
losum  et  insidiosum:  bene  explicantur  Hor.  sat.  II  1,   44: 

At  ille 

qui  me  commorit  —  melius  non  tangere!  clamo  — 

flebit  et  insignis  tota  cantabitur  urbe. 
Idem  sat.  I  4,  34 

'  Faenum  habet  in  cornu,  longe  fuge :  dummodo  risum 

excutiat  sibi,  non  hic  cuiquam  parcet  amico 

et  quodcunque  semel  chartis  illeuerit,  omnes 

gestiet  a  furno  redeuntes  scire  lacuque 

et  pueros  et  anus'.  —  Agedum,  pauca  accipe  contra. 
De  tralatione  conf.  [Demosth,]  Aristog.  A  52  'AW  oux  OUT05 
oubev  .  .  .  d\Xd  TTopeueTai  bidTfic;  dYOpd?  ujaTiep  €.\iq  f|  (TKop- 
nioc,  ripKib^  t6  KevTpov,  aTTUJV  beOpo  KdKeicTe,  (Tkottujv 
Tivi  au^qpopdv  fj  p\a(Jq)Ti|Liiav  f|  KaKov  ti  TTpo(JTpn|id)i€VO?  Kai 
KaTaaTr|(ya(;  ei?  qpopov  dpYupiov  eicTTTpdHeTai.  PoU.  VI  125 
A.  P.  XI  227'}.  —  Respondet  huic  poeta  uu.  877.  878  L 
14.   15  M  Horatii  u.  38  I.  I.  similibus 

summatim  tamen  experiar  rescribere,  paucis 

his  te  uersibus  interea  contentu'  teneto. 


')  Lucilium    aliquem   tropum    Graecorum    adhibere   comprobatur 
Graeca  forma  scorpios. 
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Secutam  deinde  esse  puto  comparationem  naturae  poesis 
Lucilianae  cum  comoedia,  ut  apud  Hor.  1.  1.  uu.  45  sqq.  et 
I  sqq.  Unum  u.  ex  hac  parte  libri  XXX  relictum  puto  hunc 
889  L  16  M,  ubi  codd.  'sicutite  qui  ea  quae  speciem  uitae 
putamus  esse'  quae  sic  correxerim  (L.  sicut  te) 

sicut  ei,  qui  ea,  quae  speciem  uitae  esse  putamus. 
Ei  pro  iambo  positum  inuenitur  apud  Terentium  et  Ouidium 
(Mueller  d.  r.  m.  p.  272.  255.  Lachm.  ad  Lucr.  p.  152),  quod 
tam  raro  apud  dactylicos  mirum  non  est,  qui  omnino  fugerint 
uocis  istius  formas  omnes.  Ea,  quae  speciem  uitae  putari  I^u- 
cilius  dicit  sine  dubio  sunt  res  ad  exemplar  uitae  formatae 
(Hor.  a.  p.  317),  ut  Horat  ep.  I  18,  2.  95  II  2,  124  dicit 
scurrantis,  obscuri,  ludentis  speciem :  nempe  comoediam  Lu- 
cilius  ita  significat.  Conf.  Cic.  de  rep.  IV  11,  13  Orelli 
'  Comoediam  esse  Cicero  ait  imitationem  uitae,  speculum  con- 
suetudinis,  imaginem  ueritatis\  Prolegg.  de  comoed.  in 
Bergkii  Aristoph.  IX  Kuj)LiLubia  eCTTiv  r\  ev  lieaiu  XaoO  KairiTO- 
pia  .  .  .  ecTTi  be  eTboq  TToiriiLiaTo^  ev  KiuiLiai?  KaTci  Tovpiov 
oib6|Lievov.  Aid  toOto  Kai  '  piujTiKuJg '  XefeTai,  TOUTeaTiv  iXa- 
puj(;  .  . .  \  '  PiuJTiKiIx; '  KaTot  |Lii)iir|(nv  ToO  piou,  ktX.  Ibidem 
VIII  12  ecTTi  be  f)  KUJ|Liujbia  |Lii|Lir|<yi<S  TrpdHeuj^g  KaGapujTepag 
7Ta6ri)LidTUJV  cTuaTaTiKfi  toO  piou  (conf.  IV  6),  bid  YeXujToq 
Kai  fibovfi^g  TU7TOU)Lievr|.  Aiaqpepei  be  TpaTUJbia  KUJ)Liujbia?  oti 
x\  \ik\  TpaTiubia  . .  .  fi  be  Kuj)iiujbia  7rXd(J)LiaTa  Tiepiexei  Piui- 
TiKUJV  7rpaT)iidTUJV^).  Diomed.  I  p.  488:  Kuj)iujbia  ecTTiv 
ibiujTiKiijv  7rpaT|LidTUJV  dKivbuvo^  7repioxi1.  —  Ad  ea  in  u. 
Lucilii  supplenda  esse  puto  poemata. 

Tum    denuo   adversarius  —    uu.  963.  913  L  29.  34  M 
—  poetam  culpat: 
.  .  .  atque  tuis  saeuis  factis  et  tristibu'  dictis 

gaudes,  cum  de  me  ista  foris  sermonibu'  differs 


^)  Idem  ibid.  IX  i.  —  Conf.  Donat.  de  com.  et  trag.  (Terent. 
ed.  Westerhovius  I  p.  LVII):  'Comoedia  uero  quia  poema  sub  imita- 
tione  uitae  atque  morum  similitudine  compositum  est,  in  gestu  et  pro- 
nuntiatione  consistit  .  .  .  Comoediam  .  .  primo  Liuius  Andronicus  rep- 
perit:  aitque  comoediam  esse  cottidianae  uitae  speculum\  Euanthius 
de  tragoedia  et  comoedia  ibidem  p.  LI:  'Tum  quod  in  tragoedia  fu- 
gienda  uita;  in  comoedia  capessenda  exprimitur'. 
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quae  sic  interpretanda  esse  iudico  Horatium  secutus  ducem, 
apud  quem  aduersarius  1.  I.  u.   78:  ' 

laedere  gaudes, 

inquit,  et  hoc  studio  prauus  facis. 
In  u.  priore  a/gue  scripsi :  codd.  z/que  itaque  aquae  idque. 
Trisiia  dicta,  ut  Trebatius  Hor.  sat.  II  i,  21  trisii  laedere 
uersu  proprium  Horatianae  poesis  dicit.  Quorum  uu.  poste- 
riorem  si  modo  recte  explicui,  testimonium  nacti  sumus 
de  Lucilii  poesi  nouum  et  graue.  Differre  crimina  et  uitia 
hominum  dicitur  Lucilius  sermonibus*)  suis  hoc  u.  (conf, 
Liu.  XXXIV  49,  5:  'Acrocorinthum  ipsis  extemplo  uiden- 
tibus  uacuam  Achaeis  traditurum,  ut  omnes  scirent,  utrum 
Romanis  an  Aetolis  mentiri  mos  esset,  qui  male  commissam 
libertatem  populo  Romano  sermonibus  distulerint  .  .  .'):  et- 
enim  sermonibus  ad  Lucilium  sine  dubio  referendum  est.  Ita- 
que  saturas  non  Horatius  sermones  appellauit  primus,  sed 
suas  et  Lucilii  (sat.  I  4,  42  ep.  I  4,  i)  ita  appellauit  secutus 
Lucilium.  Quod  etiam  magis  apparet  u.  914  L  35  M,  qui 
aduersarii  est: 

et  male  dicendo  in  multis  sermonibu'  differs 
h.  e,  proscindis  conuiciis  (conf.  Nonium  p.  284,   quem    recte 
explicare  iudico'^))  in  multis  sermonibus  homines,  in  sermoni- 
bus  Lucih*i,  in  poematis  sciUcet.     Contra  hunc  Lucilius  u.  973 
L  32  M  quem  sic  dispono: 

Haec  tu  me  insimulas  ?  Nonne  ante  in  corde  uolutas  . .  . 
sicut  Horatius  uersibus  illos  quos  supra  contuli  (sat,  I  4,79) 
arte  sequentibus  interrogat :  '  Unde  petitum  Hoc  in  me  iacis  7 
e.  q.  s. 

Atque  deinde  uerbis  et  male  dicendo  .   ,  ,  differs  respon- 


')  Diuulgare  sermonibus  Cic.  p.  Fontei,  20. 

"^)  Non.  1.  1,  DifFerre,  diuidere  uel  scindere  .  .  .  Terentius  in 
Adelfis :  miseram  me,  differor  doloribus,  Uirgilius  lib.  VII :  aut  pro- 
cul  inde  citae  Mettum  in  diversa  quadrigae  Distulerant.  Lucilius  lib. 
XXX:  et  maledicendo  in  multis  sermonibus  differs.  Plautus  in  Aulu- 
laria:  Nisi  reddi  mihi  uasa  iubes  pipulo  te  differam  ante  aedis'.  — 
Recte  explicuit  idem  pauUo  ante:  'Differre  .  .  .  diffamare,  diuulgare. 
Lucilius  lib,  XXX:  gaudes  cum  de  me  ista  foris  sermonibus  differs'. 


45 

det  sic  fere,  ut  Horatii  uerbis  utar   (1.  1.  u.  65):    at  bene  si 
uiuis  et  puris  manibus 

nolito  tibi  me  male  dicere  posse  putare  (u.  979  L  130M) 
Sed  rursum  Lucilius  poesis  satiricae  alium  fingit  inimicnm  de 
quo  uu.  890.  962.  961.  875  L  98.  25.  24.  33  M. 

Hic  in  stercore  humi,  fabulis,  fimo  atque  sucerdis : 

'Quid  tu  istuc  curas,  ubi  ego  oblinar  atque  uoluter?  .  . 

Quid  seruas  quo  eam,  quidagam?  quid  id  attinetadte? 

Quod  tu  si  laudes,  culpes,  non  proficis  hilum'. 
Occurrit  postremo    alius  obtrectator,    qui  Lucilium  his  uerbis 
adloquatur:  uu.  876.  911  L  30.   12  M: 

Nunc,  Gai,  quoniam  incilans  nos  laedi',  Uicissim 

si  liceat  facere  et  iam  hoc  uersibu'  reddere  qUod  do  .  .  . 
Omnes  qui  priorem  u.  tetigerunt  (conf.  M.  ad  h.  u.)  malue- 
runt  cogitare  de  C.  Caelio  iudice  de  C.  Minucio  magistro 
equitum  de  aliis,  quam,  quo  praenomen  aptius  positum  uidea- 
tur,  Lucilium  ipsum  agnoscere.  (Conf.  Corpet.  ad  h.  1.)  Ita 
in  Uarronis  Menippeis  nonnunquam  deprehendimus  Marce 
uocatiuum  (60.  175.  505  B.),  uelut  in  Bimarco:  '  Ebrius  es 
Marce,  Odyssian  enim  Homeri  ruminari  incipis,  cum  Trepi 
TpoTTUJV  scripturum  te  Seio  receperis'.  Horatius  item  non- 
nullos  sese  fingit  adloquentes  Quinte  sat.  II  6,  37.  —  Ceterum 
uicissim  facere  dvTiTTOieiv  esse  puto  ac  dicere  aduersarium, 
sese  nisi  infra  suam  dignitatem  esset,  responsurum  Lucilio 
uersibus  uicissim  .  .  .  Dein  aliter  ac  Muellero  uidetur  inter- 
pretor  u,  970  L   127  M: 

et  Musconi'  manum  perscribere  posse  tagacem 
quae  uerba  aduersarii  esse  arbitror  dicentis  nihili  esse  neque 
admiratione    uUa  dignum    satiricum    homines    furaces    similia 
posse  describere  (Hor.  sat.  I  4,  3).     Conf.  Hor.  sat.  II  1,21, 
ubi  Trebatius  saturae  obtrectans: 

Quanto  rectius  haec  quam  tristi  laedere  uersu 

Pantolabum   scurram  Nomentanumque  nepotem'. 
Alia  L.  ad  hunc  locum. 

Tractaturus    iam    sum    ah'a    fragmenta    quattuor,   quae 
nondum  recte  intellecta  sint:  sunt  uero  haec: 

I.  u.  912  L  114  M 

non  datur.  admittit  nemo,  nec  uiuere  ducunt  .  .  . 


.■■TTi5"yo:-j-^^«"-'>-    •■■-i-™    ,1,  iijai^pi.iip(n*^«^)vn;ip|ninP|n!Vl*'^'r      (-.;• 
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II.  u.  925  L  8  M 

quantas  quoque  modo  aerumnas  quantosque  labores 

exanclaris 

m.  u.  956  L  36  M 

_  «  uti  pecudem  te,  asinumque  ut  denique  nasci 

praestiterit 

IV.  u.  902  L  XXIX  87  M 

et  circum  uolitant  f  ficedulae  turdi 

f  curatiscoci  (sic  L  i  et  ceteri  codd.  curatissoci  G) 
Recte  si  quattuor  haec  fragmenta  erimus  interpretati  denuo 
apparebit  quanto  studio  Lucilius  priscam  et  nouam  Grae- 
corum  comoediam  perscrutatus  sit  cui  saturas  suas  adplicaret. 
Egit  quidem  poeta  in  ea  parte  libri  XXX  cuius  sunt  ista 
fragmina,  de  miseriis  et  malis  generis  humani  ac,  nisi  falso 
interpretor  frg,  I  sicut  Hor.  sat.  I  i,  15  sqq.  mimum  fingit 
Lucilius.  Narrat  fragmento  IV ')  nescio  quis  de  uita  beata 
quam  apud  inferos  degant  homines,  quam  Lucilius  depinxit 
Pherecratem  antiquae  Graecorum  comoediae  poetam  secutus. 
Is  enim  in  comoedia  quae  MeTaWfj^  inscribitur  (Mein.  com. 
Gr.  2,  299)  de  mortuorum  in  Orco  uita  beata  multa  festiue 
finxit  Orcumque  fecit  terram  ut  Petronii  uerbis  utar  ubi  porci 
cocti  ambulant.  Ita  illud  fragm6ntum  esse  intellegendum  ap- 
paret:  neque  enim  usquam  turdi  curati  circumuolitant  nisi 
in  fabuhs.     Emendes  necesse  est : 

et  circumuolitant  ficedulae  .^  jl^  ^  turdi 

curati  os 
Lacunam  post  ficedulae    recte    mea    sententia    statuit  Munro 
lourn.  of  Philol.  VII  p.  312;    quae  inseruit  uerba  et  undique 
nihil  ad   rem.     lam    quo    clarius    quo   iure   ita   emendauerim 
appareat,  Pherecratis  uersuum,  qui  apud  Athen.  VI  p.  268  E 


')  L.  curati  scite  uel  sucis  et  ficedula  proposuit,  M.  trochaeos 
fingit  scribens  ficellae  .  .  .  curati  cocis  conuiuiumque  describi  putat: 
de  turdis  ex  apro  euolantibus  qui  sunt  apud  Petron.  40  uideo  Duentze- 
rum  cogitasse  in  tralatione  Lucilii  libro  'Die  romischen  Satiriker '  in- 
scripto  p.  38,  qui  item  trochaeos  restituit.  —  Ceterum  cum  Munroo  non 
facerem,  si  ficedulwOT  uocabulum  usurpatum  inuenire  possem.  In  litteris 
reliquis  sci  quid  lateat,  non  potui  indagare:  possunt  multa  addi,  uelut 
ibi,  his,  alia. 
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seruati  sunt,  partem  ponam.     Narrat   aliqua  uates  uel  anima 

mortui  cuiusdam  (u.  20)  ex  Tartaro  rediens: 
TTXouTiu  b'  iKeiV  f\\  TrdvTa  (Ju|LiTTe(pup)iieva 
iv  Traffiv  dTaOoig  irdvTa  tp^ttov  eipYaajaeva. 
TTOTaiLioi  jLiev  d9dpTi?  Kai  ineXavo?  2:uj|lioO  TrXeui 
bid  Tujv  (TTevujTTU)v  TTO|Li(poXuYoOvTeq  ^ppeov 
5     avToiai  |au(TTiXaiai,  Kai  vaffTiwv  Tpu(pr|. 
umTt'  eujnapfi  fe  xauTOjLidTU)?  Triv  evOecriv 
XUjpeTv  XiTTapdv  KaTd  toO  XdpuTTO?  toT<;  veKpoT^  .  .  . 

20  B.  OijLi'  ibq  dTToXeT(;  |n'  evTaOGa  biaTpipouq'  ^ti 
TTapov  KoXu)iPdv  ibq  ex€T'  eiq  tov  TdpTapov. 
A.  Ti  bfiTa  XeHei^,  TdTTiXom'  fjvrrep  TTu6r); 
OTTTai  KixXai  Tdp  eiq  dvdppaaT'9  7ipTU|nevai 
TTepi  t6  aToiu'  eTTCTOVT'  dvTipoXoOaai  KaTaTTieTv 

25     uTTO  iLiuppivaiai  Kdve|LiuJvai?  Kexu|Lievai  e.  q.  s. 

Uides  ut  i]pTU|Lievai  uox  respondeat  f«ra//' Lucilianae,  quam 

Nonius  recte  cum  deledu    apparatum   uerbis  explicat.     Confe- 

rendi    praeterea    Pherecratis    eiusdem    in    Persis   uu.    (Mein. 

2,  315): 

Td  be  hx\  bevbpTi  Tdv  ToTq  opeaiv  xopbaTg  oTTTaTq  epiqpeiOK; 

(puXXopofiaei,   Kai   TeuSibioig    dTTaXoT<;    KixXai?  t'  dvap- 

pdaToi?. 
Et  Teleclides  Amphictyonibus  (Mein.  2,  361): 

OTTTai    be  KixXai   )LieT'   d|LiTiTiaKU)v    ei?  tov  (pdpuT'  eiae- 

TTeTOVTO. 

Hominibus  mortuis  tam  festiue  uiuentibus  deum  aliquem  puto 
fingi  proponentem,  ut  in  uitam  humanam  sinant  se  restitui 
diuinitus:  at  omnes  recusant  (frg.  I): 

non  datur.  admittit  nemo,  nec  uiuere  ducunt 
nauci:  tale  quid  suppleuerim.  Dicit  enim  de  mortuis  unus  sese 
malle  pecudem  uel  asinum  nasci,  quam  hominem,  si  quantos 
omnibus  modis  labores  quantasque  aerumnas  pertulerit  homo 
consideret  (frg.  II  et  III).  Non  hariolari  me  concedes,  si 
demonstrauero   tangi   a  poeta  Menandri    fabulam   0eo(popou- 


')  Uersum  ita  constituit  Meinekius  coniectura  non  palmari  qui- 
dem,  ut  mihi  uidetur,  at  qualis  sit  nihil  interest  Lucilii.  Codex  opti- 
mus:  diTTal  xai  KixXai  Top  ^U  dvaPpdaeK;  .  dvaPpdcrei^  .  dvdppaar', 
quae   foede  interpolata  esse  patet. 
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)H^vr|V  (Mein.  4,  134),  cuius  exstant  apud  Stob.  floril.  106,  8 
hi  uu. : 

Ei  Ti?  7rpo<yeX9u)v  )lioi  Beujv  Xetoi:  'Kpdruiv 
^Trdv  diToGdvi;)?,  aOGK;  il  apx^<i  ^<Jei* 
^aei  b'  6x1  dv  PouXr),  kuujv,  irpoPaTOv,  Tpdtog, 
dv9puj7T05,  iTTTTO?"  bi^  Piujvai  ydp  ae  beT* 
5     ei^apinevov  toOt'  daTiv,  6ti  pouXei  b',  ^XoO'" 
ciTravTa  indXXov,  e09u?  eiiTeiv  av  boKU), 
TTOiei  )Lie,  7TXf)v  dv9pui7TOV  dbiKuj?  eOTuxei 
KaKUJ?  Te  TTpdTTei  toOto  t6  Jujov  |h6vov  .  .  . 
Clamat  porro  senex  quanto  meliore  condicione  utatur  in  uita 
equus  canis  gallus  bonus  quam  homo  bonus:  dein  pergit: 
16    TTpdTTei  b'  6  KoXaH  dpia"Ta  TrdvTUJV,  beuTepa 
6  auKO^dvTri?,  6  KaKor)9Ti?  TpiTa  XeYei. 
6vov  T€vea9ai  KpeiTTov  f)  tou^  x^ipova? 
6pdv  ^auToO  ZujvTaq  diTKpaveaTepov. 
Hosce  uu.  obuersatos  esse  Lucilio  uerba  illa  scribenti  nemo  ne- 
gabit :  locus  enim  totus  insignis  est  multumque  laudatus  (conf. 
Mein.   ad  hh.  uu.)  Operae  pretium  uidetur  afferre  Plut.  quaest. 
conuiu.  IX  5,  I :  aOTLu  hk  TrapiaTaa9ai  iToXXdKiq  Kai  Td  toO 
KUJ|LiiKoO  fepovTO? :    ovov  Yevea9ai  KpeiTTOV  ktX.  .  .  .    Kai  6 
XuJaiTK;  TtXdaa?:    'AXXd  'iiuq  )LieXXo|Li€v  dvbuea9ai  to  Kav9r)- 
XiOV  ktX.  *)    Fragmentum   denique   primum   ut  intellegas  quo 
modo  intellectum  uoluerim,  conf.  Hor.  sat.  I  i,   15 
Si  quis  deus  '  en  ego ',  dicat, 
iam  faciam,  quod  uultis:  eris  tu,  qui  modo  miles, 
mercator;  tu  consultus  modo,  rusticus:  hinc  uos, 
uos  hinc  mutatis  discedite  partibus.  Eia! 
quid  statis?  —  Nolint.     Atqui  licet  esse  beatis. 


^)  Conf.  praeterea  Menander  idem  (4,  230  Mein.): 
"Airavra  tA  ZCD'  ?(Jti  inaKapiuOTcpa 
Kal  voOv  ^xovTa  inaXXov  dvBpiDirou  ir6\u. 
t6v  6vov  6pav  ^HeOTi  irpCuTov  toutovI. 
oOto^  KaKo6ai|Liu)v  ^otIv  6|LioXoTou|i^vuj<;  ktX. 
et  Philem.  4,  36  Mein. 

'J2  TpioinaKdpia  irdvTa  Kai  Tpia6Xpia, 

Td  eripi',  oi^  oiiK  lOTi  iTcpl  toOtujv  X6yo<;  ktX. 
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Libri    eiusdem    u.   870  L     105  M    multifariam   atque   a 
multis  tractatus  in  codicibus  talis  est: 

plauda  lina  est    pedibus    cariosis  mensulibano  (mensuia- 

bino  Harl.) 
Correxit  Scaliger  plauta,  quod  uocabulum  nescio  quam 
recte  usurpetur  in  rebus  inanimis:  itaque  melius  L.  clauda. 
Exitum  uersus  multis  modis  sanare  studuerunt  uiri  docti: 
mensa  Sabino  Francken  mensa  Liboni  Scaliger,  mensa  Li- 
bussa  Ribbeck;  Muelleri  coniectura  nimium  a  traditis  abest. 
Litteram  uersus  extremam  periisse  arbitror :  ceterae  litterae  in 
ordinem  restituendae  sunt  ut  descriptioni  cenae  pauperculae 
quae  fit  uu.  895  L  40  M  866  L  41  M  addatur  uersus  sic 
correctus  : 
lectus]  unus  consterni  nobis  uetu'  restibus  aptus. 

culcitulae  accedunt  priuae  centonibu'  binis. 

clauda  una  est  pedibus  cariosis  mensula  nobis^). 
Mensula  uino  uideo   iam  Turnebum   coniecisse.     Quorum  uu. 
primum  et  extremum  si  inter  se  contuleris  coniecturas  multas 
de  primo  prolatas  ut    falsas    redargues  {uellus  consiernit  Rib- 
beck  clinas  M.  alias  alii). 


Libri  eiusdem  u.  944  L   119  M  codices 

quid  quaerimus  acre 
inductum  cantu  f  stodidum  {stotidum  custoditum  alii) 
Siolidum  recte  Rothius :  hac  re  in  u.  priore  scripsit  lunius,  Ar- 
gon  Mueller.  Scribendum  puto: 

Quid  quaerimus  acri 
inductum  cantu  stolidum  .  .  . 
Acer  idem  ualet  quod  XiYU?  XiYupo^  Graecum :  sic  Hor.  carm. 
I  12,  I  acri  tibia,  Accius  apud  Non.  p.  213  acre  (sic  recte 
Bothe,  codd.  acri)  crepantes  melos.  Agitur  his  uu.  aut  de 
Sirenibus  earumue  similibus  homines  cantu  acuto  fallentibus : 
conf.  Hom.  \x  39 — 44: 


^)  Ad  nobis  conf.  etiam  Philoxeni  betTTVOV  frg.  2  Bergk. :  Ei<;  6* 
Iqpepov  6itr\6oi  iraibec;  XnrapuiiTa  TpdireZav  'Ailiili',  ^xepoi  6'  ^rdpav, 
fiXXoi  6'  ^T^pav,  iLi^xpi  0"  irXripujaav  oTkov.  Mensula,  ut  Hom.  u  259 
6((ppov  deiK^Xiov  KOTaOel^  ^Xitiv  Te  Tpdirerav.  Arist.  poet.  cap.  22. 
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Xeipfiva?  ji^v  TrpiijTOv  dqpiHeai,  ai  pd  le  TrdvTa? 
dvGptuTTOu^;  eeXTOuaiv  OTiq  acplaq  eiaaq)iKTiTai.    : 
oaTi?  dibpeiri  TreXdar)  Kai  qpOoYTOV  dKOuari 
Xeipriviwv,  tiu  b'  outi  fvvr\  Kai  vr|Tria  TCKva 
oiKabe  voaTriaavTi  TtapiaTaTai  oub^  xdvuvTai, 
dXXd  Te  Zeipfjve?  XiTupf)  GeXtouaiv  doibrj  . 


Libri  eiusdem  uu.  967.  968  L  62.  63  M  in  codicibus : 
tune  iugo  iungas  me  ante  et  succedere  aratro 
inuitum  et  glebas   subigas  proscindere  ferro? 

Sunt  sine  dubio  uerba  Thessalae  equae  (conf.  uu,  antece- 
dentes)  grauiter  domitorem  ferentis,  in  quibus  recte  apud 
Muellerum  positum  est  inuitam  (conf.  Enn.  trag.  219  V),  non 
recte  apte  editum  ab  eodem  pro  ante^  quod  ualde  languet  si- 
cut  istud  ante  a  Lachmanno  seruatum.     Scribendum  puto: 

tune  iugo  iungas  me?  anne  et  succedere  aratro 
inuitam  et  glaebas  subigas  proscindere  ferro? 
Fit  gradatio :  primum  equa  iugum  et  frena  recusat,  dein  rogat, 
num  non  modo  dometur  frenis,  sed  etiam  arare  cogatur,  quod 
opus  apud  ueteres  a  tauris,  nunquam  ab  equis  factum  esse 
cum  aliunde  notum  est,  tum  patet  e  prouerbio  'optat  ephip- 
pia  bos  piger,  optat  arare  caballus'.  —  .4««^  usurpatur  saepe 
in  talibus  interrogationibus :  conf.  Catull.  66,  15  Ter.  Andr.  V 
2,   10  'Anne  est  intus   Pamphilus'? 


Libri  III  M  u.   39  qui  u.  cuius  libri  sit  nescimus 
ore  salem  expirauit  amarum 

a  nullo  editore  uideo  explicatum  nisi  a  Dousa,  qui  collato 
Plaut.  Stich.  I  2,  35  tralationem  fieri  sumit:  quem  non  se- 
quere  si  comparaueris  Hom.   e  2i^2\ 

aTOjuaTo?  b'  IHeTTTuaev  dX)LiTiv 
TTiKprjv  .  .  . 

Lucilii  uerba  accurate  ad  Homeri  exemplar  expressa  esse 
nemo  negabit,   neque    quidquam   amplius    addendum  nisi  qui 
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exspirauit   uocem    (codd.    expiauit    corr.   Columna)    raro    sic 
usurpatam  illustret  uersus  Lucretii  II  354 

sanguinis  expirans  calidum  de  pectore  flumen. 


Inc.  u.   1 1 8 1   l  L  43  M  debetur  Dousae  sic  constitutus : 

lactentia  Coa 

clam  cum  melle  bibi 
Caper  VII  p.  98  Keil)   haec  tradit:    (M  cod.  Montepess.  BC 
codd.  Bemenses  C,   editt.  ueteres) 

n 

M  lacteus  qui  lacte  alitur  et  lactans  qui  decipit  lactens  lacte  abun- 
dans  ut  lactentes  ficus  Lucilius  lactentia   coagula  cum  raelle  bibi 

5  lacteus  qui  lacte  alitur  lactans  qui  decipit  lactans  qui  lacte  abun- 
dat  ut  lactantis  ficus   Lucilius  lactantia  coacla  cum  melle  bibi 

C   lactens  est  qui  lacte  alitur  lactans  qui  decipit  lacteus  lacte  habun- 

a  u 

dans  uelut  lactentes  ficos  Lucilius  dic  lactentia  coagula  cum  melle 

B  lactens  est  qui  lacte  alitur  lactans  qui  decipit  lacteus  lacte  habun- 
dans  uelut  lactenteas  ficus  Lucilius  dicit  Lactentia  coagula  cum  melle 
Ex  hoc  ordine  apparet  duplici  nos  uti  traditione :  alteram 
exhibet  M  unde  editio  uetus  minus  diligenter  deducta,  alteram 
C  unde  B  aperte  pendet,  qui  illius  correcturas  falsas  temere 
descripserit.    Archetypus  haec  praebuerat  mea  sententia: 

lactens  est  qui  lacte  alitur  lactans  qui  decipit  lactens  lacte 

abundans  uelut  lactentes  ficos  Lucilius  dicit,  lactentia 

coagula  cum  melle  bibi  .   .  . 

Alia  Keil  1.  I.  molitur  *), 
Patet  coacla   et   lactans    qui    lacte    abundat    aut    corrupta    aut 


')  Keil  uerba  lactentes  ficus  comparat  cum  Ennii  uersu  ' fici 
dulciferae  lactantes  ubere  toto'  ap.  Charis.  I  p.  128,  31  (annal.  u. 
71  V.):  sed  lactantes  ibi  legitur,  hic  aperte  lactentes,  neque  enim  edi- 
tionum  lectionem  ullius  pretii  esse  hoc  loco  puto.  Apud  Ouid.  fast. 
II  263  'dum  lactens  haerebit  in  arbore  ficus'  in  uerbo  lactens  codices 
fluctuant. 

Possunt  quidem  ficus  dici  et  lactentes  et  lactantes :  sed  illud  non 
uidetur  nisi  ad  lac  ficubus  proprium  (Macrob.  III  20,  5)  pertinere,  hoc 
simul  ficus  cum  uberibus  lactantis  feminae  (Lucr.  V  885)  comparantur 
ut  in  Ennii  illo  uersu. 
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interpolata  esse.  Egregie  enim  dicitur  lactentia  coagula  cum 
melle  btbi :  nam  lactentia  significat  lacte  diluta:  conf.  Ouid. 
fast.  IV  545 

Mox  epulas  ponunt:  liquefacta  coagula  lacte 

Pomaque  et  in  ceris  aurea  mella  suis. 

Liquefacta  coagula  lacte  dicuntur,  qui  in  duos  congios  lactis 
additur  coagulum  magnitudine  oleae.  (Uarr.  d.  r.  r.  II  ii,  4). 
Lac  coactum  cum  melle  bibi  in  epulis  uidemus  praeterea  e 
Philoxeni  beiTrviu  frg.  2  u.  36  Bergk:  oiiGffiiZ^UYa  hk  5av66v 
t'  eiTeiafiXGev  ineXi  koi  taXa  auiinTaKTGV  atque  lactaria  melle 
solere  condiri  ex  Alciphr.  frg.  6,  10 :  eiTa  YdXdKTia  TTOiKiXa, 
TOt  )iiev  jieXiTTTiKTa  ktX.  Itaque  rectissime  lactentia  coagula  cum 
melle  hibi  apud  Caprum.  Quae  tamen  uerba  in  metrum  re- 
digi  nuUo  modo  possunt,  neque  in  dactylicum  neque  in  iam- 
bicum,  neque  Lucilii  uerba  soluta  in  pedestrem  orationem 
grammaticum  rettulisse  probabile  est:  porro  coagula  uerbum 
non  uideo  usurpatum  ante  Uarronem.  At  uerba  ^  lactenies  ficos' 
unde  M  lactentes  ficus,  C  qui  pro  lactens  altero  loco  posuit 
lacteus  quod  scriptum  recte  erat  lactentes  ficos  uoluit  corrigere 
in  lacteas  ficus  superscripto  a  et  u,  unde  B  lactenteas  ficus 
—  ista  uerba  dico  egregie  Lucilio  tribui:  nam  quadrant  in 
hexametrum  et  fici  pro  ficus  forma  Luciliana  est  qua  ter  uti- 
tur*).  Statuo  igitur  in  cod.  M  uerbum  unum  auctorem  signi- 
ficans  excidisse:  in  codd.  CB  reuera  uerba  sub  finem  muti- 
lata  sunt,  deest  enim  bibi. 


Inc.   1109  L  106  M: 

uasa  quoque  omnino  dirimit,  non  sollo,  dupundi. 
Uasa  Augustinus,  Lucilius  suasa  P^esti  cod.  Corpet  haec  uerba 
recte  ad  Scipionis  in  castris  apud  Numantiam  edicta  rettulit 
primus  p.  235  edit:  Bouterwek  de  Lucilio  satirico  p.6  laudat 
Appian.  Ib.  85.  L.  Mueller  uersum  in  duas  partes  disciciit.  Per- 
tinet  uersus  ad  ea  quae  accuratius  Appiano  Plutarchus  apophth. 
Scip.  min.  16  refert:  (TKeuTi  b^  iTpoaeTaHev  d7T0Tre)LnTeiv  atTavTa 


^)  Uu.  168.  1128.  1129  L  V  27.  28.  30  M. 
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n\r\v  x^Tpa^;  dpeXiaKOu  Kai  ttottipiou  Kepai^eoO '  tujv  be  dptu- 
pe'u)v  ^K7TUJ)Lia  ou  iLieiZov  buo  XiTpiIjv  (Tuvexiwpiicre  toi? 
PouXojLievoi?  ^x^iy  xtX.  Itaque  uersum  sic  intellego:  praetor, 
inquit,  a  mensis  argentum  omne  secernit :  uasa  quoque  argen- 
tea  omnino  dirimit.  Dein  sese  corrigit:  non  soUo,  hoc  est, 
non  omnia  sed  dupundi  et  quae  amplius  pendent:  Festus 
igitur  uersum  integrum  laudat  sententia  mutilata.  Dirimii, 
semouet  a  mensis,  ut  colorem  a  ueste  dirimit  mare  (Lucr. 
VI  I075). 


--■>J5.-,"  ;.yv-yi^-=^.«^.|^|^- 


II.  DE  ARGVMENTO  LIBRI  I. 

Tractauit  Lucilii  librum  I  Bouterwek  in  Mus.  Rhen.  XXI 
P-  339»  quem  de  eodem  disputaturus  equidem  sequi  non 
possum. 

Uu.  II  L  g  M  sqq.  seruatis  ap.  Lact.  instit.  IV  3,  12, 
ubi  de  pater  nomine  dis  omnibus  -  imposito  agitur,  particulam 
contineri  orationis  in  deorum  concilio  habitae  planum  est,  in- 
certum  tamen,  quemnam  talibus  uerbis  apud  immortales  poela 
induxerit  contionantem : 

ut 
nemo  sit  nostrum,  quin  aut  pater  optimu'  diuum 
aut  Neptunu'  pater,  Liber,  Saturnu'  pater,  Mars, 
lanu'  Quirinu'  pater  siet  ac  dicatur  ad  unum. 
Haec  uerba  qui    loquitur,    agit,    ut  apparet,    de  cognominibus, 
quae  dis  solent  indere  homines:    itaque    cum   hoc    fragmento 
artius  quam  adhuc  factum  est  coniungi  oportet  ea,  quae  apud 
Seru.  ad  Aen.  III   119  leguntur  (u.   15  L  XU  M) 

quidam  pulcher  epitheton  Apollini  datum  reprehendunt; 
pulchros  enim  a  ueteribus  exoletos  dictos.  Nam  et  apud 
Lucilium  Apollo  pulcher  dici  non  uult. 
Quoniam  autem  multo  uerisimilius  est  unum  ex  dis  in  transitu 
de  hac  re  agere  quam  plures  —  nihil  enim  hoc  ad  interitum 
Lupi,  quibus  maxime  cognominibus  di  praedicentur  —  illos 
quoque  uersus  tres  eidem  tribuere  licebit  Apollini,  eo  magis 
quod  ipsius  nomen  in  illis  non  inuenitur.  Neque  uero  recte 
mea  quidem  sententia  dicit  Lactantius  unumquemqne  a  pre- 
cantibus  patrem  inuocari  deorum,  etiamsi  Seruius  bis  *)  idem 
tradidit:  certe  neque  ApoUinem  neque  Mercurium  ita  dici  us- 


')  Seru.  ad  Aen.  I  155  'Sane  ueteres  omnes  deos  patres  dice- 
bant'  ad  Georg.  II  4.  'Pater  licet  generale  sit  omnium  deorum,  tamen 
proprie  Libero  semper  cohaeret :  nam  Liber  pater  uocatur '. 


, y      y 
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quam  aut  a  poetis  aut  a  sacerdotibus  inuenio.  Mitto  Mercu- 
rium:  eum  enim  praeconis  tantum  munere  uel  uiatoris  in 
deorum  conciliis  fungi  notum  est,  non  contionantis  ') :  itaque 
huius  rationem  habere  minus  opus  erat  ei,  qui  illa  uerba  facit. 
Apollinem  uero,  quem  inde  ab  antiquissimis  temporibus  poetae 
pictores  statuarum  artifices  finxerint  imberbem^)  pulchritudine 
sempiterna  praeditum  et  iuuentute  audire  magnum  alium  in- 
tonsum  crinitum  flauum  formosum  pulchrum  Apollinem  apud  poe- 
tas  uidemus,  legimus /<2/^r  Gradiuus,  pater  Portunus,  pater  Oce- 
anus,  pater  Orcus,  et  sic  deinceps,  patrem  Apollinem  nisi  a 
Creusae  filio  uel  a  similibus  lonis  inuocari  per  dei  ipsam  na- 
turam  non  licet.  Neque  Gellius  V  12  ubi  de  hac  re  agitur 
commemorat  Apollinem,  neque  Macrobius  I  18,  libi  contendit 
Liberum  patrem  eundem  esse  atque  Apollinem  eodem  utitur 
argumento,  quo  I  19,  3  euincere  studet  Liberum  patrem 
et  Martem  patrem  unum  numen  et  nomine  tantum  di- 
uersos  esse ,  quod  utrumque  Romani  patris  appellatione 
uenerentur :  quod  argumentum  illic  attulisset  si  potuisset, 
hic  adferri  ridiculum  erat,  si  ad  unum  omnes  hoc  cognomine 
uocabantur  dei.  Certe  uirgines  Uestales  Apollinem  ita  indi- 
gitabant:  'Apollo  Medice,  Apollo  Paean'  (Macrob.  I  17,  15). 
Ueri  igitur  simillimum  est  conqueri  Apollinem  apud  Lucilimn 
quod  cum  ceteri  ad  unum  omnes  patres  dicantur,  ipse  pulcher'') 
KaXo?  audire  soleat  ut  exoleti  ab  amatoribus  *),  neque  uUa 
re  prohibemur  quominus   uu.  27.  28  L    24.  25  M,    in  quibus 


^)  Conf.  Luciani  deorum  concilium  atque  eiusdem  louem  tragoe- 
dum:  praeterea  Philod.  de  piet.  p.  43  Gomp.  Etiam  in  Senecae  apo- 
colocyntosi  11  Mercurius  apparitoris  munere  fungitur:  apud  Lucian. 
lupp.  trag.   I   oiK^Tilv  louis  se  ipse  Mercurius  dicit. 

^)  Conf.  Lucian.  lupp.  tragoed.  26.  ubi  Apollo  ita  loquitur:  Ei 
Koi  ToT?  vioxc,  Iti  koi  dT€veioi<;  i^^iv  ^qpeiTO  ^k  toO  v6|aou  bTHLUiTopeiv, 
'iavic,  fiv  elirdv  ti  kt\.  Plut.  mor.  p.  389  C  Philod.  de  piet.  p.  26  Gomp. 

3)  Lucian.  1.  1.  43  de  Apolline:  TToO  vOv  6  kuXo^  i^miv  Ki0a- 
pii}b6q;  Dial.  mort,  10,  3  '0  Ka\6q  b^  oOto^  ti^  laTiv;  Xap|Li6Xeui^  . . . 
6  dir^paaTO^,  oO  to  qpiXima  biTdXavTov  i^v. 

*)  Conf.  interpp.  ad  Aristoph.  Uesp.  98.  —  Apte  conf.  epi- 
gramma  Alcaei  A.  P.  XII  29  in  puerum: 

TTpiijTapxoc;  Ka\6c,  k.aT\  koI  oi»  edXer  dXXa  eeXrjaei 
"YaTepov  /|  6'  ilipT)  Xa|LiTrd6'  l\o\iaa  Tp^x^i, 


\        /-  ■■..  '  '■'•■•'     .' 

de  pulchritudine  duarum  feminarum  a  loue  corruptarum  deorum 
aliquis  —  id  enim  in  libro  I  maxime  est  uerisimile  —  haec 
loquitur 

ut  contendere  possem 
Thestiados  Ledae  atque  Ixionies  alochoeo 
eidem  Apollini  tribuamus  recusanti  pulchri  cognomen. 
ApoIIinis    ista  de   deonmi  cognominibus  expositio    quo   modo 
ad  Lupi  interitum  pertineat   profiteri   melius  est  nesciri  quam 
uanis   hariolationibus   molestum    fieri    legenti.     ApoIIinis  igitur 
sententia    de  Lupi    interitu    quae   fuerit    plane    incertum    est, 
nisi  forte  tov  Xukoktovov  6e6v  Lupos  omnes  perdendos  cen- 
suisse    coniciat    quispiam :     certe  -  in    istud    Comelii    Lentuli 
agnomen    (conf.  Marquardt  Roem.  Alterth.  V   i   p.  17  et   18) 
aliquid  lusisse  Lucilius  putandus  est,  similiter  atque  Hor.  sat. 
I  7»  33  •  '  P^r  magnos,  Brute,  deos  te  Oro,   qui  reges  consu- 
eris  tollere,  cur  non  Hunc  Regem  iugulas  ?  Operum  hoc,  mihi 
crede,  tuorum  est'. 

lam  accedamus  ad   alius  dei  orationem  uu.  5  sqq. : 
Uellem  concilio  uestrum,  quod  dicitis  olim 
caelicolae  [factum,  uellem]  adfuissemu'  priore 
concilio. 
tribuerunt  plerique  loui,   'minus  bene    cum  uix   unquam  con- 
cilia  deorum    rege    absente    habita   memorentur ',    ut  Mueller 
recte  adnotat.     Semper  apud  Homerum  domum  louis  conue- 
niunt    immortales    ad    deliberandum :    A  495  A   i    0  3  Y  6. 
a  26  e  3.     Homeri  exemplum  cum  poeta  sine  dubio  secutus 
sit,  ueri    simillimum  est  finxisse    eum   illud   prius^)    concilium 
ad  exemplar  Odysseas  libri  I,  ubi  solus  abest  Neptunus,  dum 
in  Aethiopia  moratur  procul  Olympo  u.  26 

Iv0'  OTe  TepTreTo  baiTi  TraprJiLievG?'  01  be  bf)  dWoi 
Zr]w6q  evi  jaeTapoKliv  '0\u|LiTriou  ctGpooi  rjaav. 


•)  Recte  Van  Heusde  stud.  crit.  in  Lucil.  p.  164  ad  librum  I 
rettulit  inc.  u.  1163  L  150  M:  'Concilio  antiquo  sapiens  uir  solu'  fuisti', 
ubi  Seruius  anticus  explicet  prior,  qui  praecedit  eum,  qui  praesens 
est.  Sed  male  pro  uir  posuit  uix  non  considerans  et  apud  Lucianum 
lou.  trag.  15  louem  deos  alloqui  fivbpe^  9€oi  et  apud  Senecam  apo- 
coloc.  9  lanum  patrem  dici  hominem  quantumuis  uafrum. 
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Itaque  hosce  uu,  tribuendos  censeo  Neptuno,  quem  etiam 
u.  14  L  12  M  loquentem  inducit  poeta.  Ceterum  deorum 
epulas  apud  Aethiopes  factas  Lucianus  quoque  irridet  Prom.  1 7 
Philop.  4.  Trepi  9u(Tiu)V  2.  Mueller  Mineruae  esse  illos  uer- 
sus  suspicatur. 

Sed  quanam  de  re  deliberantes  deos  fingit  Lucilius?*) 
Duobus  utimur  testimoniis:  alterum  praebent  uersus  Lucilii 
qui  supersunt,  alterum  Seruius  ad  Aen.  X  104,  cuius  uerba 
editores  (ad  u.  3  L  IV  M)  sic  exhibent:  'Totus  hic  locus 
de  primo  Lucilii  translatus  est  libro,  ubi  inducuntur  di  ha- 
bere  concilium  et  agere  primo  de  interitu  Lupi  cuiusdam 
ducis  in  republica,  postea  sententias  dicere.  Sed  hoc  quia 
indignum  erat  heroo  carmine  mutauit.  Et  induxit  primo  lo- 
quentem  louem  de  interruptis  foederibus,  cuius  orationem 
interrupit  Uenus,  post  secuta  lunonis  uerba  sunt,  qviibus  re- 
darguit  Uenerem.  Unde  nunc  luppiter  illud  quod  omiserat 
reddit  dicens :  ergo  quoniam  pacem  esse  non  sinitis,  ea  quae 
sum  dicturus,  accipite'.  Uerba  agere  primo  de  tnteritu  Lupi 
cuiusdam  ducis  in  republica,  postea  sententias  dicere  ineptissima 
esse  miror  neminem  editorum  ad  hunc  locum  adnotasse. 
Atque  editor  princeps  ad.  h.  1.  dicit  deos  primum  consultare 
ac  agitare  de  interitu  Lupi,  postea  autem  singulos  inter  se  sen- 
tentias  dicere^):  quae  uerba  non  Seruii  sed  Dousae  sunt  ne- 
que  cur  eiusmodi  concilimn  deorum  indignimi  sit  heroico 
carmine  intellegitur.  Deos  Seruius  dicit  primo  agere,  postea 
senientias  dicere:  an  inter  agendum  sententias  non  dicunt? 
Quo  denique  modo  agunt  de  Lupi  morte  nisi  sententias  di- 
cundo?  Uerbis  postea  sententias  dicere  necesse  est  significetur 
id  quod  actionem  in  concilio  sequitur,  indignum  sane  heroico 
carmine,  satirico  carmini  aptissimum:  quod  me  quidem  iudice 
nihil  aliud  potest  esse  nisi  suffragii  latio.  Dei  apud  Lucilium 
primo  agunt  de  interitu  Lupi,    postea  sententias   de    eo  dani 


^)  U3  L4  M:  'consilium  summis  hominum  de  rebus  habebant' 
puto  praecessisse  mentionem  Olympi,  ita  ut  u.  antecedens  exierit  fere 
in  uerba  'ubi  saepe.'    Nam  de  Lupi  interitu  deorum  consilium  habetur. 

-)  Quem  uidetur  sequi  Becker  in  Philol.  V  p.  727. 
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siue  ferunt  omnes ;  hoc  quia  indignum  erat  heroico  carmine 
mutauit  Uergilius  ita,  ut  deorum  eorum  qui  uerba  faciunt  se- 
quens  quisque  orator  refellat  antecedentem,  uincat  louis  sen- 
tentia  extrema.  Contra  iocose  Lucilius  rationem  aut  con- 
tionum  aut  iudiciorum  aut  senatus  Romani  adplicauit  Olympo 
sicut  apud  Lucianum  inducuntur  di  habere  concilium  et  agere 
primo  de  dis  spuriis  Olympo  mouendis,  postea  de  hac  re 
suffragia  dare:  conf.  Lucian.  deor,  conc.  19,  ubi  luppiter: 
AiKaioTaTov  uj  Mu))Lie '  Kai  otlu  boKei  (sc.  t6  vpr|cpia)ua),  dva- 
TeivdTUj  Tfjv  X^^P"-  MdXXov  be  outuj  xiveaGuj  *  TrXeiou?  xdp 
oTb'  OTi  eaovTai  01  infi  xeip0T0vr|(T0VTe?.  Neque  aliter  in  apo- 
colocyntosi  Senecae  11.  At  uerbis  sententias  dicere  suffragii 
latio  significari  non  potest:  aliud  enim  est  sententias  dare 
siue  ferre  (Cic.  Cluent.  75)  aliud  sententias  dicere:  hoc  ad 
deliberationem  ipsam  pertinet,  illud  non  pertinet:  uerba  sen- 
tentias  dicere  corrupta  sunt.  Uerbis  Seruii  sed  hoc  quia  indig- 
num  erat  heroo  carmine  quae  sine  dubio  non  ad  rem  de  qua 
agitur  sed  ad  rationem  qua  in  agendo  utimtur  pertinent,  in- 
dicatur  iocus  aliquis  Lucilii:  puto  poetam  esse  imitatum  id 
concilium  urbis  patriae,  cuius  principem  hoc  ipso  concilio  la- 
cerari  finxerit,  senatum  populi  Romani,  ut  Seneca  in  Menip- 
pea.  Corrigendum  puto:  *ubi  inducuntur  di  habere  conciHum 
et  agere  primo  de  interitu  Lupi  cuiusdam  .  .  .  post  in  sen- 
tentias  discedere.  Sed  hoc  quia  indignvun  erat  heroo  carmine 
mutauit  et  induxit  primo  loquentem  louem  de  interruptis 
foederibus  cuius  orationem  interrupit  Uenus,  post  secuta  lu- 
nonis  uerba  sunt  quibus  redarguit  Uenerem'  e.  q.  s.  Sena- 
tores  cum  desierant  sententiam  dicere  et  disputare  (Sen.  apo- 
col.  9),  in  sententias  discedebant:  quod  cvun  notissimum  sit, 
sufficiat  arcessere  Uarronem  apud  Gell.  III  18,  6:  'Nam  et 
curulibus  magistratibus  functi  .  .  .  non  rogabantur  sententias, 
sed  quas  principes  dixerant,  in  eas  discedebant^).  Sic  apud 
Senecam    in    concilio    deorum    di    audiunt  patres"^^    conscripli 


"  )  Conf.  Gell.  XIV  7,  13  Sueton.  Tib.  31.  Liu.  III  41,  i  XXVIII 
45,  5.     Lange  Roem.  Alterth.  II  p.  353. 

''■)  Huc  etiam  referas  uersus  illos  quibus  de  cognomine  pater 
agitur  supra  allatos.  Bouterwek  mire  putat  significari  uerbis  Seruii  duo 
concilia  deorum  1.  1.  p.   339. 
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(apocol.  lo),  primus  inierrogaiur  senientiam  lanus paier  (g),  pro- 
ximus  Diespiter,  dein  Augustus  sententiam  dicit  de  Claudio 
ex  Olympo  eiciendo :  postremo  'pedibus  in  hanc  sententiam 
itum  est'  (ii). 

lam  ubi  uidimus  quo  modo  di  agentes  inducantur,  pro- 
ximum  est  quaerere  quisnam  fuerit  Lupus  ille,  de  cuius  inte- 
ritu  deliberant,  dein  quonam  tempore  concilium  deorum  ha- 
bitum  finxerit  poeta.  Fuisse  eum  P.  Rutilium  Lupum  putant 
Porphyrio  ad  Hor.  sat.  II  i,  68  Dousa  van  Heusde:  male. 
Oportet  enim  intellegamus  hominem  potentem  aliquem  a  Lu- 
cilio  impugnatum:  at  P.  Rutilius  Lupus  cos.  664/90,  qui  solus 
si  Porphyrio  non  errauerit  in  censum  uenit,  eo  tempore  quo 
Lucilius  de  morte  Lupi  scripsit,  nondum  adultus  erat.  Itaque 
recte  Popma  ni  fallor  primus  intellexit  decipi  a  Porphyrione 
uiros  doctos  et  proposuit  carptum  a  Lucilio  L.  Cornelium 
Lentulum  cos.  598/156  cens.  607/147,  de  quo  nihil  scimus  nisi 
quae  Cic.  Tusc.  III  51  Brut.  79  Ual.  Max.  VI  g,  10  Fest. 
p.  285  tradunt ')  non  pertinentia  ad  Lucilium.  Sed  quae  ad- 
scripta  sunt  ad  Hor.  sat.  II  i,  67  in  codice  Parisino  7975  T 
Hauthalii,  cuius  praestantiam  iam  supra  cognouimus  cum 
u.  271  L  VIII  7  M  tractabamus,  Acronis  uerba  a  plerisque 
neglecta,  ea  summi  pretii  esse  neque  omnino  a  scholiastd 
potuisse  fingi  puto:  dicit  enim  haec:  Offensi:  Laesi.  Num 
inimici  ipsius  facti  sunt  aut  propter  Lupum,  aut  propter 
Metellum.  Lupus  princeps  fuit  senatus.  Acronem  qui  om- 
nino  Porphyrione  doctior  est  ubi  de  Lucilio  agitur,  hoc 
finxisse  utique  nego :  neque  enim  est  unde  potuerit  fin- 
gere.  Legebatur  princeps  senatus  quinto  quoque  anno  a 
censore  plebeio  collega  patricius,  quod  patricii  tantum  illo 
munere  functi  esse  uidentur  (Mommsen  Roem.  Forsch.  I  p.  94). 
Atque  anno  623/131  'Q.  Pompeius  Q.  Metellus  tunc  primum 
uterque  ex  plebe  facti  censores  lustrum  condiderunt'.  (Liu, 
per.  59).     Qui  Lucium  Lentulum  Lupum^)  legerunt  principem 


')  Drumann  G.  R.  II  p.  528.  Legatus  fuit  anno  592/162  (Polyb. 
XXXI  23)  aedilis  curulis  591/163  (titulus  Ter.  Heautont.). 

"^)  Mire  accidit,  ut  Mommsen  Roem.  Forsch.  I  p.  94  ignarus  huius 
testimonii  eundem  L.  Lentulum   principem  senatus  fuisse  sumeret:  sed 


"r»r!vi" 
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senatus,  cura  App.  Claudius  censor  patricius  anno  618/136  et 
inde  princeps  senatus*)  circa  annum  621/133  decessisset,  sine 
dubio  morem  anticum  secuti,  ex  quo  censores,  qui  primus 
censor  ex  eis,  qui  uiuerent,  fuisset,  hunc  principem  senatus 
legebant.  (Liu.  XX VII  11,  10).  Princeps  senatus  qui  lectus 
erat,  nisi  senatu  mouebatur  fungi  solebat  hoc  munere  usque 
ad  mortem  per  omnia  quae  sequebantur  lustra :  quod  aper- 
tum  fit  e  Liu.  XXXIX  52:  'Scipionem  et  Polybius  et  Rutilius 
hoc  anno  mortuum  scribunt.  Ego  neque  his  neque  Ualerio 
adsentior,  his,  quod  censoribus  M.  Porcio  L.  Ualerio  L.  Ua- 
lerium  principem  senatus  ipsum  lectum  inuenio,  cum  superi- 
oribus  duobus  lustris  Africanus  fuisset,  quo  uiuo,  nisi  ut  ille 
senatu  moueretur,  quam  notam  nemo  memoriae  prodidit,  alius 
princeps  in  locum  eius  lectus  non  esset\  Lupus  senatu  motus 
Lucilii  tempore  non  est,  nam  anno  624/130  siue  625/129  quo 
fere  tempore  libri  XXVIII  uu.  692  L  3  M  sqq.  scripti  sunt 
luditur  a  poeta  ut  iudex  rigidus:  iudices  autem  usque  ad 
C,  Gracchi  legem  iudiciariam  anno  631/123  latam  e  sena- 
toribus  legebantur.  Ex  Ciceronis  scriptis  nouimus  P.  Corne- 
lium  Lentulum  cos.  $()2lit2  fuisse  principem  senatus  anno 
633/121  quo  ipse  anno  natus  circiter  octoginta  quattuor  et 
complures  alii  summi  uiri  armati  C.  Gracchum  in  Auentinum 
persecuti  sunt.  Quo  in  proelio  graue  uulnus  accepit  (Cic. 
Phil.  Vin  14  diu.  in  Caec.  69).  Ex  eadem  igitur  gente  Len- 
tulorum  exstitere  illo  tempore  duo  ex  continuo  principes  se- 
natus  sicut  tres  continuos  principes  sena.tus  e  gente  Fabia 
factos  memorat  Plin.  VII  133.  —  Atque  agunt  di  de  interitu 
Lupi:  itaque  Lupus  quo  tempore  concilium  deorum  erat  non- 
dum  obierat.  Uersu   14  L    12  M 

nec  si  Cameaden  ipsum  Orcu'  remittat 


errauit  de  tempore  (conf.  Mus.  Rhen.  XIX  p.  455).  P.  Cornelium 
Lentulum  porro  non  recte,  ut  ex  eis  quae  disputaui  efiicitur,  putat  iam 
lectum  esse  anno  623/131,  cum  lectus  sit  anno  demum  629/125. 

')  Fuit  App.  Claudius  Pulcher  cos.  611/143  cens.  618/136;  mortuus 
est  eodem  fere  tempore,  quo  gener  eius  Ti.  Gracchus  occisus  est  621/133. 
Conf.  Plut.  Ti.  Gracch.  4  'EbriXmoe  hk  "AirTrioi;  KXaObio^  6.vi\p  xitiatVKbc, 
Kol  ti|ut]tik6<;  koI  TrpoTeTpaiuiu^vo^;  kot'  d.li\M\xa.  if^c,  'PuJ|Lia{ujv  pouXf)(; 
ktX.  Appian.  b.  c,  I  18.  Drumann  G.  R.  II  p.   181. 
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euincitur,  concilium  habitum  esse  aliquanto  post  Carneadis 
mortem,  quem  decessisse  dicit  Apollodorus  in  chronicis  apud 
Laert.  IV  65  ol.  162,  4  anno  625/129  aut  626/128.  P.  Cor- 
nelius  Lentulus  princeps  senatus  lectus  est  sine  dubio  a  cen- 
soribus  Cn.  Seruilio  L.  Cassio,  qui  anno  630/ 1 24  lustrum  con- 
diderunt  ^).  Solebant  autem  censores  lustrum  condere  non 
minus  duodecim  mensibus  postquam  censores  creati  erant 
(Mommsen  Roem.  Staatsr.^  I  p.  342)  atque  cum  creati  erant 
primum  aggrediebantur  ad  senatum  legendum  (Mommsen  1. 1. 
p.  415  Weissenborn  ad  Liu.  XXIX  37,  6).  Eodem  die  quo 
creati  erant  in  comitiis  centuriatis  magistratum  inibant:  quod  fieri 
solitum  esse  mense  Aprili  ita  ut  mense  Maio  anni  sequentis 
lustrum  conderetur  demonstrat  Mommsen  1.  1.  p.  339.  342. 
Itaque  uere  629/125  P.  Comelius  Lentulus  princeps  senatus 
lectus  est,  intra  annum  bzttjii^  et  uer  anni  620/125  ^-  Cor- 
nelius  Lentulus  obiit:  eo  tempore  hoc  est  anno  627/127 
aut  628/126  deorum  concilium  fuisse  putandum  est^).  Lupus 
anno  628/126  decessit,  pauUo  post  eius  mortem  librum  I 
Lucilius  composuit  eodem  anno,  qua  de  re  infra. 

lam  apud  Seruium  1.  1.  traditum  est  in  codicibus  Guel- 
ferbitano  de  interitu  Lupi  cuiusdam  iudicis  rei  Parisino  cuius- 
dam  ducis.  Reginensi  cuiusdam  in  rebus.  Editores  nouissimi 
secuti  sunt  Lionem,  qui  scribit  ducts  in  republica:  quod  me 
iudice  rectum  non  est.  Cornelius  Lupus  tum  supra  septua- 
ginta  annos  natus  erat  neque  dux  exercitus  esse  potuit.  Neue 
uocem  ducis  interpretemur  tanquam  hominis  potentis  uel  prin- 
cipis,  prohibemur  eo  quod  tam  simpliciter  ac  nude  posita 
uix  intellegi  potest  nisi  de  imperatore  populi  Romani:  neque 
enim  apud  rhetorem  illa  uerba  leguntur  sed  apud  gramma- 
ticum  suis    ac  propriis    uerbis   singula    significantera  ^).     Bene 

^)  Conf.  Zumpt  Mus.  Rhen.  XXVI  p.  7  Liu.  per.  60.  Mommsen 
Roem.  Staatsr.2  I  p.  341,  i  de  Boor  fast.  cens.  (Berol.  1873)  p.  21. 

^)  Obiit  autem  annos  natus  fere  septuaginta  tres  secundum  legem 
Villiam.  Lupum  reapse  decessisse  prius  quam  Lucilius  deos  de  eius 
interitu  finxerit  contionantes  nemo  dubitabit. 

')  Cic.  de  or.  III  63 :  '.  .  .  procul  abest  tamen  ab  eo  uiro,  quem 
quaerimus  et  quem  auctorem  publici  consilii  et  regendae  ciuitatis  ducem 
et  sententiae  atque  eloquentiae  principem  in  senatu,  in  populo,  in  causis 
publicis  esse  uolumus'.     Vide  quam  diuersa  haec  sint  a  loco  Seruii. 
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iudicis  praebet  codex  Guelferbitanus :  grauissimum  enim  est, 
quod  Lupus  apud  Lucilium  ipsum  iudex  describitur  libro  XXVIII, 
sine  dubio  poetae  infestus,  ut  C.  Caelius ')  iudex  apud  Comif, 
ad  Her.  II  19.  *In  republica'  quod  editores  ponunt,  uehe- 
menter  languet :  opus  si  quicquam  flagitatur,  adiectiuum  opus  est 
adpositum  ad  iudicis:  elitteris  in  rebus  et  ri??' corruptis  eliciendum 
est  fortasse  (Lupi  cuiusdam  iudicis)  improbi.  Conf.  u.  1071  L 
inc.  160  M,  quem  ut  omnes  Lucilii  uu.  apud  Rufinianum  ser- 
uatos  libro  I  tribui  debere  me  monuit  Buecheler. 

Ex  dei  nescio  cuius  sententia  desumpta  sunt  haec 
tria  fragmenta:  uu.  8.  g.   10.  31   L  14.    15.  "^Tf.  37. 

quo  populum  atque  urbem  pacto  seruare  potisset 

ampliu'  Romanam  .   .  . 

munus   tamen   fungi    et   muros    seruare    potissent  (codd. 

possint)  .  .  . 

si  non  amplius,  at  lustrum  hoc  protoUeret  unum 
Atque  agitur  quidem  in  duobus  primis  uersibus  de  deo  ali- 
quo,  qui  urbem  et  populum  quo  modo  seruare  possit  medi- 
tatur;  e  uersu  ultimo  apparet  eundem  operam  dedisse,  ut 
saltem  ad  lustri  finem  urbis  interitum  differret  aut  urbem  ip- 
sam  saluam  protolleret:  ubi  animaduertendum  est  hoc  pronomen 
quod  significet  id  quo  uiuunt  lustrum  praesens.  Uidemus  ex 
uerbis  potisset  et  protolleret  sententiam  non  a  deo  ipso  dici 
sed  dictam  in  concilio  referri.  Ad  uerba  conf.  Hor.  carm. 
saec.  65  'Si  Palatinas  uidet  aequus  arces,  Remque  Romanam 
Latiumque  felix  Alterum  in  lustrum  meliusque  semper  Pro- 
rogat  aeuum'  (sc.  ApoIIo).  Ual.  Max.  IV  i,  10.  'Africanus 
.  .  .  censor  cum  lustrum  conderet  inque  solito  fieri  sacrificio 
scriba  ex  publicis  tabulis  sollemne  ei  precationis  carmen  prae- 
iret,  quo  di  immortales  ut  populi  Romani  res  meliores  am- 
plioresque  facerent,  rogabantur:  Satis,  inquit,  bonae  ac  mag- 
nae  sunt.     Itaque  precor   ut  eas  perpetuo  incolumes  seruent. 


^)  Valde  dubium  uomen  istud  C.  Caelius  est;  codices  optimi 
praebent  Caelius  omisso  praenomine,  Herbopolitanus  atelius:  codices 
deteriores  nonnulli  C.  Caelius  nonaulli  Aulus  Caelius.  Nomen  cum 
aperte  corruptum  sit,  uel  L.  Cornelius  iudex  de  quo  agimus  in  litteris 
corruptis  potest  latere. 
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Ac  protinus  in  publicis  tabulis  ad  hunc  modum  carmen 
emendare  iussit'.  Itaque  unus  ex  deis  censuerat  urbem 
funditus  euertendam.  Tunc  lupiter  (si  in  u,  altero  potisset 
scribendum  est :  di  omnes,  si potissent)  cogitauit  quomodo  iram 
portendere  posset  propter  iudicem  improbum  et  simul 

munu'  tamen  fungi  et  muros  seruare  potisset. 
Audiunt  enim  di  seruatores  0eoi  (JUJTfipe?,  lupiter  seruator 
uel  conseruator  dicitur  in  inscriptionibus  apud  Gruterum  XVIII 
6  Orellium  1225  sqq. :  templum  louis  Soteris  in  Capitolio 
memorat  Seru.  ad  Aen.  VIII  652,  porro  luno  seruatrix  uel  con- 
seruatrix  appellatur,  similiter  Diana  Minerua  Proserpina.  Inpri- 
mis  autem  eorum  deorum  qui  tutelares  dicimtur  munus  erat  ur- 
bem  seruare:  conf.  Macrob.  III  9.  Bene  muros  dixit  pro 
urbe:  muri  quantopere  religione  sanciti  fuerint  notum  est. 
(Conf.  interpp.  ad  Liu.  I  7,  2)^). 

Quomodo   uero  luppiter  portendat  iram  deorum  excita- 
tam  in  iudicem  improbum  discimus  ex  uu.  24sqq.  L  19  sqq.  M 

ut  multos  mensesque  diesque 

non  tamen  aetatem  tempestatem  hanc  scelerosi 

mirentur 
quos  uersus  corrupit  Dousa,  quem  male  secutus  est  Bouter- 
wek-).  Neque  enim  cum  Dousa  putauerim  tempestatem  uoca- 
bulum  significare  tempus  neque  cum  Corpeto  hominem  scelero- 
sum  intellexerim,  sed  quod  proximum  est,  procellam  et  imbrem-''). 
Bene  deinde  se  habet  mirentur,  nam  portenta  et  prodigia  a 
dis  missa  mirantur  homines.  Conf.  Hom.  V   153 

T6v  b'  dTra|Lieip6jLievo5  TTpocTecpTi  veq^eXriTepeTa  Zeu?" 
ilj  ireTrov,  uj(;  |uev  e|Liip  Gujauj  boKei  eivai  dpKTTa, 
OTiTTOTe  Kev  hx\  TrdvTe?  eXauvo|Lievr|v  TrpotbuJVTai 
Xaoi  dTr6  tttoXio?,  GeTvai  XiGov  eTTuQi  TailS 
VTii  6or)  iKeXov,  iva  GaujiidZiujaiv  dTravTeq 
dvGpuJTTOi,  |LieTa  be  cfqpiv  opo?  TT6Xei  djuqpiKaXuiiiai. 
Liu.  II  62  'Prohibuit  foeda  tempestas  cum  grandine  ac  toni- 


*)  Aliter  de  hoc  uersu  statuit  Bergk  apud  Bouterwekium  p.  348. 
2)  L.  1.  p.  358.  Scripsit:  'utmultum  .  .  .  aetatem  et  .  .  .  laetentur.' 
^)  Ad    eandem   tempestatem   a   dis   motam  pertinere  uu.   1179  L 
inc.  1 58  M  sqq.  Buecheler  me  docuit. 


i^  ^•v;ryrifr*^ 


^  '-Ttv-  ^^  -  -  ;  IW.1':  *^TWr9^;m^ym 
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tribus  caelo  deiecta.  Admirationem  deinde  auxit  signo  re- 
ceptui  dato  adeo  tranquilla  serenitas  reddita,  ut  uelut  numine 
aliquo  defensa  castra  oppugnare  iterum  religio  fuerit'.  Conf. 
XXVI  II,  3.  Hor.  ep.  I  6,  i.  Tempestates  quanta  religione 
suspexerint  Romani,  notum  est  ex  Liuii  annalibus :  conf.  XXV 
7,  7  XL  45,  2.  58,  3. 

IUi  Lucilii  uersus  sine  dubio  dei  sunt  uerba,  non  poetae, 
ut  mirentur  praesens  indicat :  louem  puto  refelli  a  fratre  Nep- 
tuno  qui  dicat  Romanos  multos  quidem  dies  et  menses,  non 
tamen  per  longinquum  tempus  hanc  tempestatem  quam  pro- 
pter  iniusta  Lupi  iudicia  immissurus  ille  sit  miraturos  esse.  Opor- 
tere  insuper  malum  iudicem  maleperire,  ut  deorum  iram  clare 
cernant  homines.  Mittuntur  enim  a  loue  tempestates  (Hom. 
TT  365  Hor.  carm.  I  2)  atque  poetam  haec  ita  composuisse 
puto  memorem  Homeri  TT  384  sqq.  ubi  de  tempestate  ob 
iudices  improbos  a  loue  irato  immissa : 

uj?  b'  UTTO  XaiXaTTi  Trfiaa  KeXaivf)  p^PpiGe  x^^v 
fjiaaT'  OTTUjpivtp,  6x6  XappoTarov  xi^x  ubwp 
Zeii(;,  6Te  brj  p'  dvbpeacTi  KOTecradiLievo?  x«^€Trr|vri, 
o'i  piri  elv  dTOpf)  ffKoXidg  Kpivuj(Ti  9e|Lii(TTa?, 
^K  b^  biKTiv  ^Xdaujai,  9ea»v  ottiv  ouk  dX^tovTe? 
e.  q.  s.  conf.  Callim.  hymn.  in  lou.  81.  Plaut.  Rud.  prol,  15  Preller 
Gr.  Mythol.  I  p.  120.  Quae  sirecte  conieci,  aliquam  tempestatem 
quae  intra  annum  exeuntem  626/128  etuer  anni  629/125  popu- 
lum  terruerat  Romanum  respexisse  putandus  est  Lucih"us  atque 
interpretatus  esse  ea  ratione  qua  Cic.  ad  Quint.  fr.  III  7  tempe- 
statem  anno  700/54    coortam  scribens :     'Romae    et  maxime 
Appia  ad  Martis  mira  alluuies.     Crassipedis  ambulatio  ablata, 
horti,  tabernae  plurimae :  magna  uis  aquae  usque  ad  piscinam 
publicam.      Uiget    illud    Homeri:    fi)iaT'   OTTUjpiviu  .  .  .  XCiXe- 
TTiivi^.     Cadit  enim  in  absolutionem  Gabinii:  01  pir)  .  .  .  dXe- 
YOVTe?'.     Dicere  poetam  certam  aliquam  tempestatem  efficitur 
cum  inde,  quod  hoc  si  sumimus  mirum  quantum  uiget  satura, 
tum    hanc  pronomine    apposito.     Bene    congruit    quod  lulius 
Obsequens  89  refert  ad  annum   628/126  M.  Aemilio  L.  Au- 
relio  coss. :  'Nocturna  tempestate  in  Capitolio  aliquot  templa 
concussa    sunt.     Romae    et    circa    fulmine    pleraque    deiecta 
sunt.'    Itaque    hoc  anno  concilium    deorum    habitum   finxisse 
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poetam  colligo,  in  quo  decreuerint  et  tempestate  inmissa  de- 
clarari  oportere  iram  deorum  in  malum  iudicem  et  ipsius 
morte  satiari,  Mors  Lupi  prodigiosa  fit  sicut  Romuli  tem- 
pestate  eodem  tempore  coorta.  Sine  dubio  eius  dei  senten- 
tia  uicit  postremo,  qui  Lupum  occidendum  esse  censuit.  Ne- 
que  uero  iambicus  eius  obitum  tanquillum  aut  serenum  fecisse 
putandus  est:  sed  eo  fato  hercle  morientem  induxit  Lupum 
quo  nuUum  potuit  esse  uel  turpius  uel  festiuius.  Nam  habe- 
mus  uerba  proclamantis  uu.   21.   22  L  34.  35  M: 

ad  cenam  adducam,  et  primum  hisce  abdomina  thunni ') 
aduenientibu'  priua  dabo,  cephalaeaque  acharnae. 

Quos  uu.  quia  fuerunt  libri  I  quo  deorum  concilium  contine- 
tur  sine  dubio  deus  profatur.  Caue  deo  indignos  putes:  non 
putabis,  si  similia  quae  admiserint  Lucianus  et  Seneca  et 
praecipue  Epicharmus,  qui  in  comoediis  deos  saepissime  in- 
duxit  de  eduliis  uociferantes  consideraueris.  Animum*atten- 
das  ad  hisce  uocabulum,  inprimis  uero  ad  futurum  tempus 
adducam  dabo.  Sunt  uidelicet  uerba  dei ,  fortasse  propter 
piscium  mentionem-)  Neptuni  exponentis  in  concilio  post- 
quam  deorum  senatus  Lupo  esse  intereundum  decreuit,  quo- 
modo  eum  perempturus  sit.  Adducit  Lupum  Lupique  conger- 
rones^)  ad  cenam ,  multis^)  ferculis  allatis  Lupum  cogit 
uoracitate  sua  animam  efflare.  Haec  me  non  hariolari  uideas 
e  u.    1084  L  IV  7  M 

occidunt  Lupe,  saperdae  te  et  iura  siluri 


')  Abdomina  thunni  dicunt  Graeci  uTTOTdaTpia  6uvvou :  conf. 
Athen.  VII  p.  302  D.    Plin.  IX  48. 

2)  Conf.  Philemonis  u.  apud  Mein.  com.  wj.,  27:  6v  TOic;  0601^ 
<t>^p6i  TToaeibOjv  t6yyPov  ei<;  tov  oupav6v.  Epicharm.  "Hpa^  T<iMiV 
21  Lorenz:  ACit6^  6  TToTibdv  Syiuv  YC»^^oiaiv  iy  OoiviKiKOtt;  fJKe 
KaXXioTaq  aaYriva^;  e.  q.  s.  Lucian.  lou.  trag.  25  "ATraYe,  euvvujbeq 
Td  ^v60|Liri|aa  il)  TT6aei6ov  ktX. 

')  Conf.  inc.   lOIO  L  64  M. 

*)  Multis  ferculis  cenam  parari  patet  ex  uocabulo  primum,  quod 
gustationem  significat:  conf.  Martial.  X  48,  12:  'Et  madidum  thynni 
de  sale  sumen  erit.  Gustus  in  his:  una  ponetur  cenula  mensa'  e.  q.  s. 
Cels.  I  2.    'Cibus  a  salsamentis  .  .  .  melius  incipit.' 

5 


-^-'^- 
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quem  ad  libros  XXI  priores  maiore  iure  referes,  quam  ad 
reliquos  raro  a  scriptoribus  adhibitos :  inter  priores  libros 
ueri  simillime  ad  primum.  Etenim  in  reliquis  libris  corporis 
prioris  num  Lupum  mortuum  insectatus  sit  poeta,  incertum 
est :  atque  quod  his  ipsis  uerbis  de  Lupo  intereunte  salsamen- 
tis  deuoratis  agitur,  mire  congruit  cum  libro  primo  ubi  de 
eius  interitu  deliberant  di  et  de  apponendis  salsamentis  uerba 
fiunt.  Neque  enim  occidunt  te  potest  esse  tuam  rem  familia- 
rem  pcrdunt,  quia  et  saperda  et  silurus  uilissimus  piscis  est, 
neque  te  enecant  molesti:  Lupum  enim  laudare  certe  non  uult. 
Sine  dubio  lusit  eum  poeta  ut  6vpoq)dYOV,  qui  moriatur  pisci- 
bus  comesis  multis  sicut  apud  Athen.  VIII  p.  341  B  Machon 
comicus  Philoxenum  inducit  morientem  polypo  ingenti  deuo- 
rato,  alius  ix6uocpdYO<;  piscem  comedens  decessisse  traditur 
ibidem  p.  345  €•).  Saperda,  KopaKivo^  ex  Ponto  (Pers. 
V  134),  'genus  pessimi  piscis '  (Festus)  contemnitur  ab  Arche- 
strato  apud  Athen.  III  p.  117  A  neque  magni  fit  ab  Ara- 
phide  1.  1.  VII  p.  309  A  (conf.  p.  308  F).  Silurus  puter 
(luu.  XIV  132),  (JttTrpo^  (Diod.  com.  ap,  Athen.  VI  p.  23gE 
Sopat.  1.  1.  p.  230  E)  piscis  uilis,  de  quo  conf.  Plin.  XXXII 
94:  'Aluum  emoUit  silurus  e  iure  et  torpedo  in  cibo.  Et 
holus  marinum  simile  satiuo,  stomacho  inimicum,  aluum  fa- 
cillime  purgat,  sed  propter  acrimoniam  cum  pingui  carne 
coquitur,  et  omnium  piscium  ius\  Dici  puto  hunc  uersum 
a  deo  aliquo,  qui  Lupum  uideat  animam  efflantem  mortes 
multas  enumerans,  quas  mortales  oppetant  ioco  fortasse  si- 
mili  adhibito  Horatiani  sat.  I  9,  31: 


')  Conf.  Luc.  dialog.  mort.  7.  Sotad.  1.  1.  infra  TTouX0'iro6a  qpaY^bv 
6  AiOY^vri^  iD|Li6v  x^OvriKev.    Ual.  Max.  III  5,  3  Xlodius  Pulcher  .  .  . 
mortis    erubescendo    genere    consumptus    est.      Abdomine    enim    auide 
deuorato  .  .  .  spiritum  reddidit.  —  Lege  Licinia  de  modo  salsamentorum 
statutum    erat,    ne    amplius    daretur    apponeretur  salsamentorum  pondo 
libra    (Macrob.  III  17,  9):    multum    enim    tum    6v(ioq)aYia    grassabatur. 
Ceterum  de  interitu  talis  ^ipoqxxYOU  scripsit  parodiam  Hipponax  frg.  85: 
MoOcfd  |Lioi  Ev»pu|ue6ovTid6ea,  ti^v  TrovToxdpupSiv 
Ti^v  ^TfCKJfpiiudxaipav,  Sq  ^aBiei  ou  KaTCt  K6a|Liov, 
^vveqp',  fiTriuq  viJiiq)i6i  KaK6q  kok^v  oItov  fiXriTai, 
PouX^  6r|)Lioaij;]  Trapd  0iv'  d\6(;  dTpuT^TOio. 
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Hunc  neque  dira  uenena  nec  hosticus  auferet  ensis, 
nec  laterum  dolor  aut  tussis,  nec  tarda  podagra, 
garrulus  hunc  quando  consumet  cumque. 
Conf.  Semonid.  ap.  Stob.  flor.  98,   16  Sotad.  1    1.  9,  inprimis 
Lucian.    lou.    trag.  25   ZEYI.  TTai^ei?,   ui  TToaeibov    f|    re- 
Xeov   eTTiXeXTiaai  ujc,  oubev    dqp'    fmiv   twv    toioutujv   ^(TTiv, 
dXX'  ai  Moipai  ^Kd(TTUi   eTTiKXiOeouai,    tov    nev  Kepauvuj,  tov 
be  TTupeTUJ  r\    cpQori  dTToeaveTv.     Postremo    quod    supra   dixi 
poetam    sine  dubio   multum    in  Lupi    nomen  lusisse   in    hunc 
uersum    aperte  cadit.     Lupus  enim  piscis  fuit  Lucilii  tempore 
nobilissimus    et   pretiosus  et  grandis:      quem  cum    clamitet  a 
uilibus  et  pusillis  saperdis  occidi  lepide  ancipiti  significatione 
uerborum  iocatur. 


III.  DE  ARGVMENTO  LIBRI  II. 

Inc.  uu.  993—995-  9^6  sqq.  L  33.  34.  62.  26  sqq.  M 

I. 
Quam  lepide  XeEeiq  compostae,  ut  tesserulae,  omnes 
arte  pauimento  atque  emblemate  uermiculato ! 

II. 
Crassum  habeo  generum,  ne  rhetoricotero'  tu  sis! 

III. 
Graecum  te,  Albuci,  quam  Romanum  atque  Sabinum, 
municipem  Ponti,  Tritanni,  centurionum, 
praeclarorum  hominum  ac  primorum,  signiferumque 
maluisti  dici.  Graece  ergo  praetor  Athenis, 
id  quod  maluisti,  te,  cum  ad  me  accedi',  saluto: 
XaTpe,    inquam,  Tite.     Lictores,  turma  omni'  cohorsque : 
Xaipe,  Tite.     Hinc  hostis  mi  Albucius,  hinc  inimicus  '). 
Editores  nouissimi  male  in  fragmento  primo  posuere  pauimenti: 
recte  codices  Ciceronis  quem  accurate  Nonius,  socordius  Pli- 
nius  transscripsit  uersum  expresserunt.     Pauimento  est  in  pa- 
uimento,    sicut    emblemate     Cicero    ipse    positum    esse    indicat 
pro   in    emblemate  Brut.   274:    uermiculato    ad    utrumque   sub- 
stantiuum    pertinet.     Conf.   1037  L    XXIX    104  M    hic    stare 
papillas  Pectore    marmoreo  ^).      Lucr.  I  978    quo    minu'    quo 
missum  est  ueniat  finique  locet  se.   1022.  III  104  IV  71.     In 
fragmento  tertio  una  uox  restat  emendanda. 


1)  Tractaui  hoc  fragmentum  in  libello :  Exercitationis  grammaticae 
specimina  edid.  seminarii  philologorum  Bonnensis  sodales   1881  p.  6. 

*)  XII  368  L  3  M:  'Firmiter  hoc  pariterque  tuo  sit  pectore 
fixum '. 
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Uersum  enim  secundum  codices  optimi  praebent  talem: 
municipem  Pontii  Tiranii  conturionum 

Tiranii  cod.  Palatinus  manu  priore  et  Erlangensis :  sed  in 
priore  manu  secunda  correctum  est  Tritanii,  in  editione  More- 
liana  a  Maduigio  ualde  laudata  ob  scripturas  ueras  nonnus- 
quam  seruatas  inuenitur  Titi  Anni  coniectura  sine  dubio  ea- 
que  falsa.  Duae  patent  uiae  emendationis,  una  si  quaeres 
nomen  proprium  ut  Pontium :  qua  qui  ingressi  sunt  editores 
parum  felices  fuerunt :  nam  de  Tritano  uel  Tritanno  gladia- 
tore  uerbum  nullum  perdam  ').  Itaque  uel  substantiuum  uel 
adiectium,  quo  Pontii  persona  illustretur  censeo  quaerendum. 
Tiranii  codices  principes  :  Palatini  corrector  multis  locis  gen- 
uinae  scripturae  seruator  hoc  loco  debebat  me  iudice  r  in  t 
litteram  mutare,  non  t  inserere  ita  ut  Tritanii  euaderet. 
Dignum  stilo  Luciliano  arbitror  Titanii.  Discimus  enim  ex 
Catonis  uerbis  ap.  Cic.  de  sen.  ^iZ  'iie  uos  quidem  T.  Pontii 
centurionis  uiris  habetis'  hunc  Pontium  fuisse  hominem  exi- 
miis  uiribus  corporis  praeditum.  Itaque  Titanius  est  dKa)LidTiiJ 
TiTTivi  PiTiv  UTrepoTrXov  eoiKU)?,  ut  Q.  Smyrn.  XIV  550  de 
Aiace  dicit^).  Sic  Briareus  ap.  Plut.  de  tranquill.  an.  cap.  10 
pro  uiro  nimio  robore  praedito  ponitur,  apud  eundem  Mar- 
cell.  17  Archimedes  Briareus  appellatur,  conf.  de  amic.  mult. 
cap.  I.  A.  P.  IX  708  Xep(Ti  TiTcivTeiaK;  b'  laTaae  vep0ev  libujp. 
In  codice  archetypo  Ciceronis  scriptum  erat  Pontii  Titanii : 
Lucilius  autem  dixit  Ponti  Titani  siue  ab  adiectiuo  Titanius 
deductus  est  iste  genetiuus  in  substantiuis  legitimus,  siue  a 
substantiuo   Titanus^),    qua  de  forma   apud  Plautum  Naeuium 


*)  Tritannus  gladiator  eximiis  uiribus  corporis  praeditus  memoratur 
Solin.  I  75  Plin.  VII  81  Uopisc.  Firm.  4.  Fac  recte  Huebnerum 
ephem.  epigr.  II  p.  48  contra  Maduigii  adnotationem  contendisse  iam 
illo  tempore  gladiatorem  potuisse  centurionem  fieri  XIII  annos  ante 
Marii  primum  consulatum,  certe  Lucilius  gladiatorem  admissum  sacra- 
mento  non  poterat  proponere  exemplar  hominis  Romani  neque  una  cum 
Pontio  uiro  nobilissimo  (Macrob.  III  16,  3)  appellare. 

2)  Similiter  Aesch.  Septem  407  Capaneus  'fV^ac,  Orph.  hymn. 
XII  I  Hercules  Tixoiv  Callim.  hymn.  in  Del.  174  Galli  6vjiiT6voi  Tixnvec;. 

')  Atlas  pro  giganteo  homine  luu.  VIII  32. 
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Ennium  alios  usurpata  uide  Schoemannum  ad  Cic.  de  nat. 
deor.  II  70.  Uox  centurionum  significanter  posita  significat 
homines  strenuos  subrusticos  illiteratos,  inprimis  Graecorum 
studiorum  fastidiosos  sicut  apud  Pers.  III  77  gens  hircosa 
centurionum  V  1 89  sqq.  uaricosi  centuriones  ^)  Mart.  XI  3,  4 
rigidus  centurio. 

llla  tria  fragmenta  ex  uno  eodemque  libro  esse  de- 
sumpta  nemo  negabit:  dicuntur  enim  a  Q.  Mucio  Scaeuola 
augure  omnia  in  eundem  T.  Albucium  et  de  eadem  re.  Ex 
fragmentis  primo  et  secundo  apparet  praesente  Albucio,  qui 
modo  orationem  habuerit  Scaeuolam  uerba  facere,  nec  solo 
Albucio  praesente,  sed  pluribus,  quibus  in  fragmento  tertio 
demonstret  unde  Albucius  sibi  inimicus  factus  sit.  Haec 
tria  fragmenta  non  possunt  non  referri  ad  narratum  a  Lucilio 
iudicium  repetundarum  ^),  quod  anno  634/120  Albucio  accu- 
sante  de  Scaeuola  factum  est;  qui  anno  633/121  praetor  Asiae 
prouinciae  fuerat  (Cic.  de  or.  II  269),  ex  praetura  anno 
634/120  repetundarum  a  T.  Albucio  postulatus  est.  Quae 
causa  a  Cicerone  saepissime  memoratur ;  sine  dubio  Lucilii 
satura  eius  fama  tantopere  propagata  est.  Utri  Lucilius  fa- 
uerit  in  narratione  actionis,  difficile  iudicatu  est:  nam  Mucio 
subiratus  dicitur  a  Cicerone  de  or.  I  72  et  Albucii  uidetur 
artes  pueriles  risisse,  nisi  Cicero  praue  rem  narrat.  Lucilius 
igitur  iudicium  illud  tradidit  memoriae  in  satura  qua  Albucii 
oratio  referebatur,  post  sequebatur  Scaeuolae  oratio :  ex  hac 
tria  illa  fragmenta  apud  Ciceronem  seruata  sunt.  Nam  'Mu- 
cius  augur,  quod  pro  se  opus  erat,  ipse  dicebat,  ut  de  pe- 
cuniis  repetundis  contra  T.  Albucium,  Is  oratorum  in  numero 
non  fuit,  iuris  ciuilis  intellegentia  atque    omni  prudentiae  ge- 


')  Qui  uersus  dignissimi  sunt  quos  cum  Lucilii  illo  fragmento 
conferas:  utrobique  enim  centurioni  robusto  comparantur  Graeci.  Sunt 
uero  hi: 

Dixeris  haec  inter  uaricosos  centuriones 
continuo  crassum  ridet  Fulfenius  ingens 
et  centum  Graecos  curto  centusse  licetur, 
Fulfenius  ingens  quam  accurate  respondeat  Pontio  Titano  patet. 

^)  Ita  etiam  Duentzerum  Die  roem.  Satiriker  p.  53  iudicasse  uideo. 
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nere  praestitit\  (Cic.  Brut.  102:  conf.  de  or,  I  214.  234). 
Itaque  longiorem  orationem  Lucilium  opinor  tribuisse  Albucio, 
Scaeuolam  inducit  breuiter  exponentem  ueram  accusationis 
causam.  ludicii  uestigia  nusquam  uidemus  nisi  in  libro  II; 
ibi  esse  certa  neminem  fugiet  qui  accurate  fragmenta  perle- 
get.  Quoniam  uero  plura  iudicia  descripta  esse  a  Lucilio 
parum  ueri  simile  est  optimeque  fragmenta  libri  II  ad  iudi- 
cium  illud  possunt  referri,  libro  II  Albucii  et  Scaeuolae  cau- 
sam  esse  narratam  colligo. 

Atque  fragmenta  bene  coeunt  in  causam  illam  repetun- 
darum,  quamuis  corrupta.     Albucii    sunt  u.  59  L    i   M: 

I.  homo  impuratus  et  ivipuro  f  est  rapinator 
deinde  uu.  63.  64  L  9.   10  M 

II.  impuratum  hunc  in  fauces  inuasse  animamque 
elisisse  illi 

porro  uu.  57.  58  L  6.   7.  M 

III.  nunc  nomen  /?'/<?/«que  ex  testibus  ipse  rogando 
exculpo.     Haec  dicam  .  .  . ') 

u.  41  L  4  M 

IV.  ut  iure  peritus 
uu.  46  sqq.   L   13  sqq.  M 

V.  Nam  quid  moetino  subrectoque  huic  opu'  signo? 
Ut  lurcaretur  lardum  et  carnaria  fartim, 

t  Parum  conficeret  .  .    . 
u.  44  L  2  M. 


*)  Codd.  nomen  iamque  cum  praebeant,  Scaliger  Nomentani 
quae  scripsit  admodum  infelici  coniectura  usus :  genetiuus  ad  testibus 
pertinens  male  sc  habet.  Nomentanus  num  in  Lucilii  saturis  omnino 
carptus  fuerit,  ualde  dubitandum  est  uel  ideo  quod  quae  Porphyrio 
ad  Hor.  sat.  I  l,  I02  habet  sine  dubio  ex  egregio  fonte  deducta  sunt, 
contra  ex  Acronis  uerbis  ad  sat.  II  i,  22  C.  F.  Hermann  uerbum 
Lucilius  recte  eiecit.  (Conf.  Mueller  edit.  p.  167).  In  Lucilii  reliquiis 
ipsis  nil  adhuc  inuentum  est,  quo  demonstrari  posset  Nomentanum  a 
poeta  laesum  esse.  Certe  duo  illa  fragmenta  libri  II  ita  comipta  sunt, 
ut  nil  inde  possit  colligi.  Uersus  69  L  8  M  nondum  emendatus  est: 
sed  eo  quem  hic  tractaturus  sum  uersu  uocabulum  nomen  perbonum 
esse  uidebimus.  Itaque  quae  Becker  in  Mus.  Rhen.  V  p.  370  probare 
studuit  comprobare  non  possum. 


■^  ■  '':r>?-r"^^LW-''W'&'-!v^T^ 
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VI.  non  dico:  uincat  licet,  et  uagus  exulet,  erret 

exlex. 
Ad  fragmentum  I  conf.  quae  Cic.  in  Uerrem  repetun- 
darum  reum  act.  I  12 — 15  conuicia  iacit*):  uerba  nondum 
sanata  sunt.  Impuro  ab  impurando  ductum  posui  pro  impuno 
quod  est  in  codicibus,  sicut  appeto  comedo  combibo  accendo 
substantiua  recte  formata  sunt:  conf.  Heinrich  ad  Pers.  I  12. 
In  fragmento  secundo  animum  attendas  ad  hunc  pronomen: 
clamat  Albucius,  Mucium  homini  gulam  oppressisse  cuidam 
in  uulgi  sermonibus  ferri.  In  fragmento  III  nomen  litemque'^) 
posui  pro  codicum  scriptura  nomen  iamque'.  nomen  scilicet 
pecuniae  ablatae  captae  coactae  conciliatae.  auersae  a  reo 
(Lex  Acilia  repetundarum  §  3  in  Brunsii  fontibus  iur.  Rom. 
p.  54).  De  hac  significatione  uocis  nomen  conf.  interpp.  ad 
Hor.  ep.  II  I,  105  Cic.  de  ofF.  III  59  de  nat.  deor.  III  73. 
Cic.  pro  Balbo  ii:  'Audiui  hoc  de  parente  meo  puer:  cum 
Q.  Metellus  L.  f.  causam  de  pecuniis  repetutidis  diceret  .  .  . 
cum  ipsius  tabulae  circumferrentur  inspiciendi  nominis  causa 
fuisse  iudicem  ex  illis  equitibus  Romanis,  grauissimis  uiris  ne- 
minem,  quin  remoueret  oculos  et  se  totum  auerteret,  ne  forte, 
quod  ille  in  tabulas  publicas  rettulisset,  dubitasse  quisquam, 
uerumne  an  falsum  esset,  uideretur'.  Albucius  his  uerbis 
testes  interrogat  coram  iudicibus  quod  et  M.  Cicero  fecit  in 
causa  Uerrina;  conf.  act.  I  55  de  or.  II  244  Quintil.  V  7,  2^. 
De  testibus  tabulisque  producendis  in  repetundarum  causa 
conf.  legem  Aciliam  1.  1,  §  34:  tabulas  productas  esse  in  illa 
ipsa  Albucii  causa  notum  est  Albii  altercatione  et  Granii  prae- 
conis  de  qua  Cic.  de  or.  II  281  opusque  erat  in  causa  re- 
petundarum  testibus  dumtaxat  IIL  productis  ex  lege  Acilia 
(§  32-  34)5  quam  latam  esse  anno    631/123  uel  632/122  de- 


^)  Albucius  contumeliosissimus  fuisse  uidetur,  quod  Cic.  de  nat. 
deor.  I  93  indicat.  Ceterum  etiam  in  philosophia  Mucius  et  Albucius 
dissidebant:  nam  hic  perfectus  Epicureus  euaserat  (Cic.  Brut.  131),  ille 
contra  Panaetii  auditor  Stoicis  fauebat.    (Cic.  de  or.  I  75  Brut.   loi.) 

^)  Litemque  scripsi,  id  est  res  de  qua  litigatur,  pecuniae  repe- 
tundae,  quarum  nomina  singula  sese  iam  ex  testibus  interrogando 
prolaturum  profitetur  Albucius.  De  litis  aestimatione  conf.  lex  Acilia 
§  7.  58. 
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monstrauit  Mommsen  CIL.  1  p.  55,  duobus  uel  tribus  annis 
ante  Albucii  causam.  Testis  uidetur  esse  Aemilius  u.  55  L 
22  M,  item  testes  oculati  Postumius  Hortensiusque  u.  42  L 
1 1  M.  Perorationis  Albucii  partem  habes  fr.  VI  ubi  uerba  non 
dico  recte  se  habent,  num  uincat  mutandum  sit  dubito  quia 
quid  in  uu.  praecedentibus  fuerit,  incertum.  Fortasse  dixit 
Albucius  sese  moleste  non  laturum  esse  si  quanquam  crimine 
hominis  necati  (u.  63  L  g  M)  oppressus  capitis  poenam  ef- 
fugiat  et  exsilii  causa  solum  uertat  repetundarum  damnatus: 
quod  saepe  accidisse  notum  est  ex  causa  Albucii  ipsius  anno 
651/103  dicta^),  ex  causis  Rutilii^)  Uerris  aliorum,  qui  aut 
damnati  repetundarum  in  exsilium  ierunt  aut  damnatione  non 
exspectata  urbe  cesserunt:  de  talibus  reis  conf.  Jegem  Acil. 
§  2Q.  Etenim  num  repetundarum  damnati  exsilio  ut  multa- 
rentur  lege  Acilia  statutum  fuerit,  ex  fragmentis  non  liquet; 
sunt  qui  non  dubitent :  conf.  Rein  in  Paulyi  Realencyclop. 
s.  u.  Repetundarum  crimen :  sunt  qui  omnino  unquam  repe- 
tundarum  reos  exsilio  esse  multatos  negent  (Zumpt  Abhandl. 
d.  k.  A.  d.  W.  z.  Berl.  1845  p.  41  Drumann  G.  R.  II  p.  489). 
Duo  fragmenta  IV  et  V  restant  explicanda,  quorum 
prius  ut  iure  peritus  quam  bene  ad  Mtlcium  referatur  uides  ^) : 
alterum 


*)  Cic.  de  ofF.  II  50  Tusc.  V  108  pro  Scauro  40. 

^)  Cic.  de  nat.  deor.  III  80  pro  Scauro  I  2  et  passim. 

')  Mucii  omnes  iuris  prudentia  excellebant:  Hor.  ep.  II  2,  89. 
De  Mucii  auguris  eximia  iuris  scientia  multa  Cicero,  uelut  de  or.  I  66. 
234.  250.  conf.  39.  165.  Bnit.  102.  212.  —  Ceterum  u.  obsceno  52 
L  21   M 

si  natibus  natricem  impressit  crassam  et  capitatam 
quod  amoris  puerilis  Scaeuolam  arguit  Albucius  et  u.  iUo  63  L  9  M 
impuratum  hunc  in  fauces  inuasse  animamque 
elisisse  illi 
quod  homicidii,  haec  quanti  habenda  sint,  discimus  e  Cic.  pro  Fontei.  37  : 
'Ecquis  unquam  reus,   praesertim  in  hac  uitae  ratione  uersatus  .  .  .  sic 
accusatus   est,  ut  nullum  probrum,  nullum  facinus,  nuUa  turpitudo,  quae 
a   lubidine   aut   a  petulantia  aut    ab   audacia  nata    esset,   ab   accusatore 
obiceretur,  si  non  uera,  at  commode  ficta  cum  aliqua  ratione  ac  suspi- 
cione?'  e.  q.  s. 
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Nam  quid  moetino  subrectoque  huic  opu'  signo? 
multo  difficilius  intellegitur.  Atque  primum  quidem  pro  sub- 
iecto  quod  est  in  codicibus  recte  dedit  Scaliger  suhrecto :  conf, 
Arnob.  adu.  gent.  V  29  '  hi  phalli  quos  per  rura,  per  oppida 
mos  subrigit  et  ueneratur  antiquus'  conf.  28.  Uersus  hunc 
sequentes  nondum  plane  emendatos  nunc  mitto.  Recte  uero 
si  contendi  l.ibro  II  causam  ab  Albucio  dictam  esse  narratam, 
accusator  ludit  hoc  uersu  in  moetinum  signum  rei.  Fascinum 
portabant  infantes  et  pueri  donec  togam  uirilem  sumpserunt: 
hominum  adultorum  gestamen  non  fuit  nisi  triumphantium, 
ut  ex  Plin.  XXVIII  39  patet:  '  Quamquam  religione  tutatur 
et  fascinus,  imperatorum  quoque,  non  solum  infantium  custos, 
qui  deus  inter  sacra  Romana  Uestalibus  colitur  et  currus 
triumphantium  sub  his  pendens  defendit  medicus  inuidiae' 
e.  q.  s.  Macrob.  I  6,  9.  Sed  apparet  haec  ad  rem  non  per- 
tinere:  alia  quaerenda  sunt.  Notum  est  familias  singulas 
populi  Romani  signis  siue  insignibus  esse  usas  nonnunquam 
deductis  a  praeclare  gestis  rebus,  praecipue  uero  cognomi- 
num  quae  sint  effigies:  conf.  Sueton.  CaUg.  35  'Uetera  fa- 
miliarum  insignia  nobilissimo  cuique  ademit,  Torquato  tor- 
quem,  Cincinnato  critiem ,  Cn.  Pompeio  stirpis  antiquae 
Magni  cognomen'.  Multis  certe  in  rebus  antiqui  adhibebant 
talia  signa :  notissima  nobis  signa  singularum  familiarum  simt 
in  nummis  incusa,  ubi  Furii  Crassipedes  pedem  crassum,  Pu- 
blicii  Malleoli  malleum,  Antistii  Graculi  graculum,  Seruilii 
Gemini  Castorem  et  Pollucem,  Furii  Purpureones  muricem, 
Lucretii  Triones  stellas  septem,  similia  aliae  familiae  habent 
insignia:  conf.  Mommsen  in  Mus.  Rhen.  XV  p.  175.  R.  F.  1 
p.  44.  Marquardt  Roem.  Alterth.  V  i  p.  16.  Muciorum 
insigne  quid  fuerit  antiquitus,  nescimus :  enim  uero  cognomen 
Scaeuola  {Scaeuula  fasti  Capitolini)  deducit  Liuius  II  13  a 
scaeua  manu,  hoc  est  sinistra  similiter  Plut.  Poplic.  17  et  omnes, 
qui  Liuium  secuntur  :  uerum  totam  illam  de  Mucii  manu  com- 
busta  narrationem  esse  absurde  fictam  post  Niebuhrium  (R,  G. 
p,  606)  multi  dixerunt.  At  Uarro  de  1.  L.  VII  97  de  obscaenum 
uoce  docens:  'Potest  uel  ab  eo  quod  puerulis  turpicula  res 
in  collo  quaedam  suspenditur,  ne  quid  obsit,  bonae  scaeuae 
causa  scaeuola  appellata.     Ea  dicta  ab  scaeua,  id  est  sinistra, 
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quod  quae  sinistra  sunt,  bona  auspicia  existimantur'.  Haec 
quam  praeclare  ')  ad  nostrum  Lucilii  locum  referantur  conci- 
liata  cum  eis,  quae  de  signis  Romanorum  supra  exposui  nemo 
non  uidet.  Porro  caue  credideris  turpius  esse  illud  signum 
quam  ut  adhiberi  potuerit :  quod  in  triumpho  neminem  oifen- 
debat  hoc  pro  insigni  usurpare  hercle  neminem  pudebat. 
Fuisse  autem  membrum  familiae  insigne  tabulae  Heracleenses 
testantur  CIG  5774,  ubi  sub  finem  u.  184  inscriptum  est  ^e 
Yuiov  TTeKJia^  AeovTicTKUJ,  tum  u.  187  YpajnnaTeuq  se  tuTov 
'Api(TT6ba)LiO<;  Zu)H)adxu).  Membrum  istis  duobus  uiris  qui 
eiusdem  tribus  sunt  ut  ceteris  alia  insignia  uelut  TpiiTOU^  Ka- 
puKeiov  TreXTa  praepositum  nihil  nisi  fascinum  significare  po- 
test  (yuTov  pro  pudendis  muliebribus  positum  est  Hom.  hym. 
in  Merc.  20  et  Callim.  hymn.  in  Dian.  25):  alia  enim  mem- 
bra  praecipue  cum  de  insignibus  agatur  praeter  ueretrum  suo 
nomine  appellare  nemo  ueritus  esset^).  De  fascini  religione 
conf.  O.  lahn  Ber.  d.  saechs.  Ges.  d.  Wissensch.  1855  p.  71. 
Secuta  est  accusatoris  orationem  oratio  rei,  qui  primo 
uenuste  artes  pueriles  Albucii  ludit  uersibus  illis: 

Quam  lepide  XeHei^  compostae,  ut  tesserulae  omnes 
arte  pauimenti  atque  emblemate  uermiculato! 
Crassum  habeo  generum,  ne  rhetoricotero'  tu  sis ! 

Porro  Mucii  uerba  habeo  u.  62  L  25  M 


')  Illudit  igitur  Albucius  in  nomen  et  signum  Scaeuolae,  sicut 
Cic.  in  Uerr.  I  121  II  19.  191  diu.  in  Caecil.  57  Uerris  nomen  irridet. 
Horatius  sat.  I  7  ubi  Rupilii  Regis  et  Persii  iudicium  narratur,  sine 
dubio  Lucilii  exemplum  sequitur :  u.  35  Persius  cognomen  Rupilii 
ludit.  Consideres  in  u.  Luciliano  ad  opus  uocabulum  erat  esse  sup- 
plendum,  si  uerba  sequentia  inde  ab  ut  lurcaretur  ad  illum  u.  perti- 
nent:  quod  si  rectum  est,  Albucius  signum  Scaeuolae  in  prouincia 
nescio  cui  rei  impositum  tum  cum  praetura  fungebatur  in  iudicio  derisui 
habuisse  putandus  est. 

^)  Multa  hominum  signa  nominibus  apposita  inueniuntur  in  Fran- 
cisci  Carellii  nummorum  Italiae  ueteris  tabulis  CCII  quas  edidit  Cave- 
donius  Lips.  1850  p.  112.  tab.  195.  Phallus  portis  Ferentini  Arpini 
Aletrii  Tarracinae  ianuis  aedium  Pompeianarum  aliarum  affixus  inuentus 
est:  conf.  Goettling,  Gesch.  d.  roem.  Staatsverf.  p.  28.  Etiam  in 
anulis  phallus  insignis  loco  inuenitur:  conf.  lahn.  1.  1.  p.  74. 
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Quid  dicis?  cur  est  factum,  quod  coicis  istuc? 
quibus  bene  illum  facit  usurpantem  iure  consultorum  uerbum 
coicere,  h.  e.  agere  '),  causam  coicere,  ex  lege  XII  tabularum, 
ubi  est  in  tabula  I :  '  Rem  ubi  pacunt,  orato.  Ni  pacunt,  in 
comitio  aut  in  foro  ante  meridiem  caussam  coiciunto.  Com 
peroranto  ambo  praesentes.  Post  meridiem  praesenti  litem 
addicito'.  Uersu  igitur  supra  posito  quaerit  Scaeuola  ex  Al- 
bucio  uera  quae  sit  accusationis  causa:  ueram  causam  dicit 
esse  iocum  illum,  quo  luserit  Athenis  Albucium:  sequitur  ma- 
gnum  illud  fragmentum  in  principio  huius  disputationis  po- 
situm,  quod  praecessit  opinor  uersus  40  L  30  M: 

fandum  atque  auditam  iterabimu'  f[amam] 

quibus    uerbis    dicit    sese    rem    iam    diuulgatam    sermonibus 
iterum  relaturum. 

Ea  quae  restant  fragmenta  partim  tam  perspicua  sunt 
ut  nulla  explicatione  egeant,  partim  ita  corrupta,  ut  nil  ad  ar- 
gumentum  totius  libri  eruendum  inde  lucremur. 


')  Nonius  p.  267:  'Coicere,  agere.  Afranius  Materteris:  causam 
coicere  hodie  ad  te  uolo.  Ambon'  adestis?  profuturos  arbitror.  Coicere, 
furari,  auferre.  Afranius  Incendio  .  .  .  Lucilius  lib.  II  quid  dicis  ?  cur 
est  factum  quod  coicis  istuc?  —  Nonius  falso  loco  Lucilii  exemplum 
posuit:  debebat  me  iudice  ponere  ante  lemma  Coicere,  furari  ut  per- 
tineret  ad  lemma  Coicere,  agere. 


IV.  DE  ARGVMENTO  LIBRI  XIII. 

U.  377  L  14  M 

adde  Syracusis  sola  pasceolum  matulamque 
ubi  codd.  pasceolum  alutamen,  Dousa  pasceolumque  et  alutam  : 
sed  alutam  iuxta  pasceolum  positam  tantum  de  materia  corii 
intellegi  potest,  cum  debeat  de  re  quadam  ex  aluta  facta, 
uelut  de  sandaliis^)  simiiibus.  Aluta  litterae  aperte  ex  lem- 
mate:  pasceolus  ex  aluta  sacculus  irrepserunt.  Agitur  hoc 
uersu  de  homine  delicatissimo,  quem  Lucilius  ludit  arces- 
sentem  e  locis  longinquis  quibus  optime  quaeque  fiat  res 
simplicissimas  uelut  soleas  marsupium  matulam,  si  recte  con- 
ieci:  certe  nihil  adhuc  prolatum  est,  magis  quod  placeat. 
Talem  hominem  describit  Theophr.  char.  21  'AjLieXei  be  Kai 
ttiGtikgv  6pei|/ai  beivo^  Kai  TiTupov  KTr|(Taaeai  koi  ZiKeXiKCi^ 
ixepiaTepcK;  Kai  bopKabeiouq  dcTTpaTdXou^;  Kai  GoupiaKd?  tujv 
(TTpofTwXujv  XriKuBou^  Kai  paKTripia^;  tu»v  ctkoXiujv  eK  AaKe- 
bai|Liovo(;  Kai  auXaiav  exoucrav  TTepcra^;  evuq)a(T)Lievou$  ktX. 
Tamen  hoc  libro  non  agitur  de  hominibus  talibus  ad  pusilla 
ambitiosis,  sed  ut  e  ceteris  fragmentis  cernitur  de  sumptuosis 
et  luxuriosis:  itaque  uersus  ille  pertinet  ad  helluones  deiica- 
tissimi  fastidii,  qui  terra  marique  conquirunt  exquisitissima 
(conf.  Uarro  sat.  403  B  Athen.  VII  p.  278  D),  quales  Arche- 


')  Aliter  Quid.  a.  a.  III  271 :  ' Pes  malus  in  niuea  semper  celetur 
aluta' :  dici  sandalium  hoc  loco  sicut  Mart.  II  29,  8  cognoscimus  e 
uoce  pes,  sicut  1.  1.  u.  202  'Paruaque  sinceras  uelat  aluta  genas'  debere 
intellegi  splenium  quod  Mart.  II  29,  10  dicit,  indicatur  uoce  genas 
apposita.  Aluta  igitur  nil  nisi  corium  moUe  et  delicatum  posita  sola 
signiiicat. 
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stratus  libro  heduphagetica  inscripto  instituit.  Uersui  illi 
simiHima  compositione  sunt  inc,  uu.  1090.  1091  L  96.97  M 
pistricem  ualidam,  si  nummi  suppeditabunt, 
addas  empleuron,  mamphulas  quae  sciat  omnis. 
Quibus  uersibus  docetur  quaenam  opus  sint  ad  rem  dome- 
sticam  bene  instituendam :  reminiscitur  autem  Lucilius  ista 
dum  scribit  ni  fallor  aut  Ennii  aut  Archestrati  ipsius  uersuum 
horum  quantumuis  in  singulis  diuersorum  ap.  Athen.  III 
p.   112  C 

^(JTUJ  bri  aoi  dvf|p  OoTviH  \  Auboc  dv  oiKtu 
octtk;  £7Ti(JTr||uuiv  IdTtti  aiToio,  kot'  rjiaap 
TTavTOia^;  ibea?  tcuxujv  ujq  av  (Tu  Ke\euri<;. 
Animum    aduertas    enim    mamphulam    panis    Syriaci^    genus 
dici  a  Uerrio;  Syris  lecticariis  ac  Cappadocibus,  quos  optimos 
pistores  Athenaeus  I.  1.    appellat,    utebantur    antiqui    propter 
robur  eximium  (Mart.  IX  Z2,  9  VI  77,  4  luu.  VI  351  Petron. 
63).     Archestrati  Enniani    sine    dubio    opera    factum  est,    ut 
piscium    tot  nomina  quorum    'in  Graecia  origo*    (Uarr.  de  1. 
L.  VII  47)    apud  Lucilium    inueniantur:    unum    restat  emen- 
dandum  ap.  Varr.  1.  1.  inc.  u.  836  L  53  M  ubi  codices 

sumere  et  atque  amian 
Sume  uocabulum  egregie  positum    esset    (Archestratus    saepe 
X(X)LiPave    Xape    ap.    Athen.  VIII    p.  311.  328  B    et    passim: 
Enn.  heduph.  4  V.),  sed  ex  rete  nomen  piscis  eiicere  nondum 
contigit:  itaque  rete  seruato  scribo 

—  suem  rete  atque  amian 
scilicet  capit  uel  capiunt.  Sus  nomen  piscis  est  cuius  origo 
aperte  uox  Graeca  u^:  de  quo  pisce  Athen.  VII  cap.  131 
ubi  Archestratus  'Ev  b'  ATviu  Kai  Tiu  TTovTUJ  Triv  uv  dTOpaCe. 
Ouid.  hal.  132  'LoUigo  durique  sues'.  Porcus  piscis  nomen 
apud  Plin.  XXXII  19.  56.  150.  Tum  Archestrati  uersum  ap. 
Athen.  IX  p.  384  B 


')  Aliud  genus  panis  Syriaci  Xax|Li(iv  dicitur  uocabulo  Syriaco 
ap.  Athen.  III  p.  113  C.  —  Ceterum  semper  fere  pistor  apud  antiquos 
scriptores  memoratur:  cum  his  Lucilii  uersibus  conf.  Dig.  XXXIII 
7,  12  §  5  ubi  memorantur  'mulieres  quae  panem  coquant  quaeque 
uillam  seruent.' 
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Ktti  aiTeuToO  xr\vd<;  6)uoO  OKevale  veoTTov 

dTTTOV   (XTtXiJU?   Kttl   Tovbe 
ubi  CiTeuTOV  scripsit  Archestrati  editor  W.  Ribbeck  •),  rectius 
intelleges  comparato  Lucilii  u.   1 1 60  L  V  i  g  M 

anseris  herbili'  uirus. 
Hic  utrus  pro  fetore  esse,  hoc  est  pro  ouo,  docet  Seruius, 
herbilis  uocabulum  significare  anserem  herbis  pastum  Paulus. 
IlUc  veoTTOV  ^TTTOV  idem  est  quod  djoO  dxrToO  KpoKOV 
ap.  Theoph.  Nonn.  46 :  uide  enim  quanto  rectius  oui  mentio 
fiat  quam  pulli.  NeoTTO? "  f)  toO  iIjoO  XeKi0oq  Kai  t6  iruf^pov 
Photius  et  Suidas  explicant:  conf.  Mein.  com.  Gr.  4,  81.  427: 
similem  significationem  in  u.  Archestrati  usu  uenire  ex  Lucilii 
uerbis  uerisimile  est.  '0)lIoO  uocabulo  planum  est,  agi  de  cibi 
praeparatione  cui  cum  alia  tum  ouum  anseris  altilis  assum 
addi  iubetur,  sicut  torpedini  elixae  oui  medium  addi  iubet 
Apicius  IX  2. 

Maxime  uero  ad  ea  quae  primo  posui  duo  fragmenta 
pertinet  totus  ille  locus  Cic.  de  fin.  II  23 :  'Mundos,  elegantis, 
optimis  cocis,  pistoribus,  piscatu,  aucupio,  ueriatione,  his  omni- 
bus  exquisitis,  uitantis  cruditatem,  quibus  uinum  defusum  e  lino 
sit  xpVJffiZiov  ut  ait  Lucilius,  cui  nihil  f  dum  sit  uis  et  sacculus 
abstulerit,  adhibentis  ludos,  .  .  .  adsint  etiam  formosi  pueri, 
qui  ministrent;  respondeat  his  uestis,  argentum,  Corinthium, 
locus  ipse,  aedificimn'  .  .  .^).  Singula  in  huius  Hbri  frag- 
mentis  agnoscere  possumus: 

nam  sumptibu'  magnis 

exstructam  ampliter  ac  iucunde  (atquc  cum  codd.)  accum- 

bimu'  mensam 

idem  epulo  cibus  atque  epulae  louis  omnipotentis  .  .  . 
lucunde    quod  proposui  persaepe    adhibetur   in   cenae    lautae 
descriptione :    Cic.    ad    Att.    XIII    52    ex    Lucilio:    '  Edit    et 
bibit  dbeu)q  et  iucunde'   e.   q.   s.    Hor.  sat.  I  5,    70  'Prorsus 


^)  Archestrati  Syracusii  siue  Gelensis  reliquiae.  Recognouit 
W.  Ribbeck  Berol.   1877  p.  19. 

^*)  Tractaui  haec  uerba  in  libello  seminarii  Bonnensis  anno  1 88 1 
edito  p.  I.  —  Conf.  inprimis  coniunctiuum  apud  Ciceronem  adhibitum 
similiter  atque  u.   1091   L  inc.  97  M. 


"■flr^^sFj*:^ 


80 

iucunde  cenam  producimus  illam '.  Uersum  extremum  non 
intellego  ut  Lipsius  alii  de  lectisterniis  louis,  sed  ambrosiae 
et  nectaris  instar  esse  cibum  dicit  Lucilius  mea  sententia: 
iocus  saepe  adhibitur  apud  Archestratum  (Athen.  III  p.  iii 
F  VII  p.  303  E  505  E  et  passim)  Matronem  parodum  (Athen. 
IV  p.  136  A  Kdpapo?,  dcTTaKoq  aOre,  XiXaiexo  eujprjcr- 
(JecrGai  'Ev  juaKdpuJV  beiTrvoK;),  Za\6q  TpuJYinaTa  cibum  quen- 
dam  Philoxenus  appellat  apud  Athen.  XIV  p.  643  B,  De 
piscatu  cenae  exquisito  agitur  u.  378  L  8  M,  de  uasis 
pretiosis  u.  382  L  5  M  quem  uersum  coUatum  cum  Cic. 
Mur.  75  ubi  Aelius  Tubero  praetura  dicitur  esse  deiectus, 
quia  Samiis  uasis  similique  apparatu  exposito  nimiam  parsi- 
moniam  ostentans  Aemiliani  mortui  in  honorem  populo  epu- 
lum  dedisset,  recte  intelleges.  Haec  omnia  quamuis  tenui 
filo  inter  se  cohaerentia  si  recte  explicaui,  simili  fuit  argu- 
mento  liber  XIII  atque  Hor.  sat.  II  4. 
U.  385  L   15  M 

unu'  modo  de  multis  qui  ingenio  sit 
Lucilius  spectat  ut  opinor  Homeri  uerba  de  Tiresia  inter  um- 
bras  uanas  sapiente  uno  (k  495)  sic  mutata 

oTo^  TTeTTvuTar  toi  hk  ffKiai  dicraoucTi 
quemadmodum  adhibebantur   in  Chrysippum  Stoicum   (Laert. 
VII   183):    Lucilii  autem  aetate    uersus  ideo  notissimus  erat, 
quod    Cato  Censorius   eum    in  senatu  de  Aemiliano,  Cartha- 
ginis  obsessore  dixit  teste  Plutarcho  Cat.  27  Liuio  per.  49  aliis. 


V.  DE  ARGVMENTO  LIBRI  XIV. 

U,  403  L  I  M: 

ad  regem  legatu',  Rhodum,  Ecbatanam   ac  Babylonem 

ibo,  cercurum  sumam. 
Bouterwek  de  Lucilio  satirico  p.  9  alios  secutus  haec  uerba 
arbitratur  esse  Lucilii  ipsius  negantis  sese  munus  eiusmodi 
suscepturum:  quod  ineptum  esse  apparet  uel  inde,  quod 
uerba  tam  distincta  non  possunt  non  spectare  ad  rem  certam 
ac  ueram:  u.  527  L  XXVI  16  M  longe  diuersus  est.  Dicuntur 
illa  sine  dubio  a  uiro  summae  dignitatis  ^)  in  republica,  qui 
sese  legatum  populi  Romani  ad  regem  quendam,  Rhodum, 
in  Syriam  esse  iturum  narrat  ab  eodem  ni  fallor  consulari 
uel  praetorio  qui  dicit  u.  391   L   19  M: 

Publiu'  Pauu'  mihi  f  Turbitanus  quaestor  Hibera 

in  terra  fuit,  lucifugus,  nebulo  id  genu'  sane. 
Ut  breuis  sim,  Lucilius  hoc  libro  Scipionem  induxit  loquen- 
tem,  quem  a  sapiente  Lucilio  scriptum  esse  et  iustum  et 
fortem  tam  Horatius  dicit  quam  ex  poetae  ipsius  fragmentis 
efficitur.  Tangitur  fragmento  primo  legatio  illa  Aemiliani  qua 
totum  fere  orbem  terrarum  obiit  persaepe  a  scriptoribus  lau- 
data.  (Conf.  de  tempore  huius  legationis  Muellerum  fragm. 
hist.  Gr.  II  p.  XX.)  Cic.  Acad.  II  5  'Africani ...  in  legatione 
illa  nobili  quam  ante  (?)  ^)  censuram  obiit  Panaetium  unum 
omnino  comitem  fuisse'.  De  rep.  VI  11  'Cum  autem  Kartha- 
ginem  deleueris  .  .  .  et  obieris  legatus  Aegyptum  Syriam  Asiam 
Graeciam'  e.  q.  s.  Posidon.  ap.  Plut.  cum  princ.  esse  philos  I  12 
ZKnrriujv  .  .  .  ore  auTOV  x]  auYK\r|To<;  eHeTreiaqjev  'dvGpiuTTUJV 
uPpiv  Te  Kai  euvojaiTiv  ecpopuJVTa'   (Clitom.  ap.  Plut.  apophth. 


')  Legatus  enim  populi  Romani,  de  quo  munere  uide  Moramse- 
num  Roem.  Staatsr.  I  p.  656,  Lucilius  Suessanus  fieri  nulla  ratione  potuit. 

^)  Recte  Mueller  fragm.  hist.  Gr.  IIp.XX  statuit  Ciceronem  hoc 
loco  errare  Scipionemque  post  censuram  anno  fere  619/135  legationem 
illam  suscepisse;  argumentis  ibi  prolatis  adde  hoc,  quod  Plutarchus 
in  apophth.  Scip.  min.  optimis  ille  quidem  fontibus  usus  legationis 
ante  bellum  Numantinum,  post  censuram  Scipionis  meminit. 
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Scip.  min.  13.  14.  Polyb.  ap.  Athen.  VI  p.  273  A.  Val.  Max. 
IV  3,  13  Aurel.  Victor  58).  Uectus  est  primum  Alexandream 
ad  regem  Ptolemaeum  Physconem  Sp.  Mummio  et  L.  Me- 
tello  comitibus  (lustin.  XXXVIII  8,  8  Posidon.  ap.  Athen. 
XII  p.  54Q  D).  Diodor  XXXIII  28 ^  porro  narrat:  Oi  jU^v 
oOv  TTpeapeuTai  KaTacrKev|;d)Lievoi  Tot  KaTci  Tfjv  Aitutttgv  em 
KuTrpou  KaKeTOev  eTTi  Zupia^;  Triv  dvaTUJTriv  diTOiriaavTO.  KaOo- 
\ou  be  Kai  Tci  TrXeTaTa  |uepr|  tti<;  oiKOU)Lievr|<;  eirfiXOov  ktX. 

Itaque  poeta  Scipionem  induxit  hoc  libro  quasi  degru- 
mantera  uiam:  uerba  ad  regem  equidem  non  rettulerim  ad 
Syriae  regulum  *),  sed  ad  Ptolemaeum  illum,  de  quo  multa 
Plutarchus  lustinus  Posidonius  11.  11.  qui  de  Scipione  Alexan- 
dreae  commorato  narrant.  Recte  hos  duo  uersus  ad  librum 
XIV  rettulit  Mueller  (uu.  821.    1168  L  3.  4  M): 

Carpathium  mare  transuectus  cenabi'  Rhodi  — 
Carpathium  Rhodus  in  pelagus  se  inclinat  apertum 
Uersu  priore  Scipioni,  qui  dixit  sese  Alexandrea  Rhodum  dein 
in  Asiam  legatum  profecturum  esse  demonstrat  uiam  ab 
Alexandrea  usque  ad  Rhodum  nescio  quis  interlocutor  illarum 
regionum  gnarus^).  Nam  Philargyrius  ad  Uerg.  georg.  IV  387 
haec  adnotat:  'Carpathio,  Aegyptio:  Carpathos  enim  insula 
Rhodiorum.  Alii  sic.  Carpathium  mare  inter  Rhodum  et  Alexan- 
drtam,  quod  abesse  (appellatum  esse  L,  nomen  habere  M) 
dicitur  a  Carpatho  insula.  Ut  Lucilius:  Carpathium  .  .  . 
Rhodi'.  Itaque  Aemilianus  apud  Lucilium  narratur  sane 
uoluisse  Alexandrea  Rhodum  proncisci :  quod  fortasse  Dio- 
dorus  1.  1.  referre  omisit,  nam  ueri  simile  est  Scipionem  fuisse 
Rhodi.  Uidelicet  inprimis  hoc  senatum  mouit  ut  Scipionem 
legatum  in  illas  regiones  mitteret,  quod  piratarum  incredibilis 
audacia  qua  nauigantes  tum  uexabantur  maxime  augebatur 
Aegyptiorum  Cypriorum  Syrorum  Rhodiorum  socordia  et  malig- 
nitate.      Conf.   Strab.  p.  668  ToT<;  be  KiXiHiv  dpxf|V    toO    Td 


')  Quod  interposito  Rhodi  insulae  nomine  refutatur.  —  Ceterum 
apud  Plut.  quoque  apophth.  Scip.  min.  13  Ptolemaei  nomen  non  memo- 
ratur:  audit  tantum  6  ^aaxK^dc,. 

*)  Fortasse  Panaetius  ipse,  Aemiliani  comes,  cui  notissimae  sane 
erant  illae  regiones,  inprimis  Rhodus  insula,  cuius  nomen  ter  occurrit. 
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TreipaTiKa  (Tuvi(JTa(T§ai  Tpucpujv  aiTiog  KaTecJTri  Kai  f)  tujv 
PaaiXeuuv  oubeveia  tu)v  TOTe  eK  biaboxfi<;  eTTKTTaTOuvTUJv  Tf\<; 
Xupia^  a|Lia  Kai  Tfi^  KiXiKia^g  .  .  .  ZyvripTOuv  b'  ei(;  TauTa 
Kai  oi  TTiq  KuTTpou  Kai  01  TTi^  AiTUTTTOu  pa(TiXei<;  exOpoi 
Toiq  Zupoiq  ovTeg'  oub'  01  Pobioi  be  qpiXoi  fjcrav  auToT? 
ujctt'  oubev  epof|0ouv  ajLia  be  Kai  oi  Xr)(TTai  TTpoaTTOiou)Lievoi 
auj|uaTe|LiTTOpeTv  aXuTov  Tfjv  KaKOupYiav  eixov.  'AXX'  oube 
'Puj|aaToi  ttuj  ToaoOTOv  e(pp6vTiZ!ov  tujv  ^Hou  tou  Taupou, 
(xXX'  eTTejuijjav  juev  Kai  iKiTriujva  tov  Ai)iiXiav6v 
eTTiaKeviiOjaevov  toc  e'0VTi  Kai  Taq  TT6Xei?  Kai  TT(iXiv  aXXoug 
Tivd(;,  ^YVUjaav  be  KaKioi  tujv  (xpxovTUJV  au)LipaTvov  toOto  ktX. 
Cum  aliunde  notum  sit  Scipionem  fuisse  et  in  Aegypto  et  in 
Syria  et  Cypri,  Lucilii  uersu  collato  cum  eis  quae  Strabo 
tradit  colligo  etiam  Rhodios  *)  eum  adiisse.  —  Ceterum 
Ecbatana  et  Babylon  regis  Syrorum  illo  tempore  non  erant, 
cum  Babylonia  et  Media  iam  antea  a  Parthorum  rege  Mithra- 
date  I  expugnatae  essent,  qui  usque  ad  Euphraten  regni  fines 
protulerat:  conf.  lustin  XLI  6  Oros.  V  4,  16  Strab.  p.  66g. 
Mommsen  R.  G.  II  p.  61  ^),  Antiochus  VI.  Sidetes  Pius 
Syrorum  rex  anno  624/130  cum  initio  Marte  felici  Babylonem 
recuperasset  Parthisque  praeter  patrios  fines  terras  omnes 
dempsisset,  postremo  a  Prahate  Parthorum  rege  uictus  cecidit: 
(lustin.  XXXVIII  10  Diodor.  XXXIV  15—17.)  Adnotabo 
denique  ad  formam  Ecbatanam  praeter  eum  quem  Mueller 
attuHt  locum,  Ptolemai  uerba  VIII  21,  9  fi  be  'EKP(XTava 
Tf|v  |LieTiaTr|v  fiiuepav  exei  ktX.  atque  Orosii  V  10,  8  ubi 
eaedem  duae  urbes  una  appellantur  sicut  in  uersu  Lucilii : 
'  lisdem  temporibus  ^)  Antiochus  non  contentus  Babylona  atque 
Ecbatana  totoque  Mediae  imperio  aduersus  Phraatem  Partho- 
rum  regem  congressus  et  uictus  est'. 


')  Ex  tempore  belli  Macedonici  tertii  multa  exstitere  populi 
Romani   turbulenta   cum   Rhodiis   negotia   qua   de   re   conf.  Mommsen 

R.  G.  I  p.  771—773  n  p.  64. 

2)  Anno  fere  616/138:  conf.  Mueller  frag.  hist.  Gr.  II  p.  XX  Dio- 
dor.  ed.   Dindorf  uol.   V  Lips.   1868  p.  XXIV. 

3)  Scilicet  inter  P.  Licinium  cos.  623/131  et  Aemiliani  mortem 
anno  625/129  (Oros.  1.  1.).  —  Orosius  etiam  VI  4,  9  Ecbatanam, 
Babylonam  et  Babylona  formas  passim  iisurpat. 
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Deinde  fragmentum  illud  mire  uexatum  est  a   uiris  doctis: 
Publiu'  f*auu'  mihi  f  Turbitanus  (sic  L  i ;  ceteri  Tubitanus) 

quaestor  Hibera 
In  terra  fuit,  lucifugus,  nebulo  id  genu'  sane. 
Gerlach  ed.  p.  XLI  Pauus  putat  esse  nomen  ioculare  a 
pauonibus  saginandis  deductum  —  neglexit  quae  Plin.  X  45 
tradit  —  similiter  Francken  coni.  cr.  p.  72  iudicat.  Pauus 
et  iustum  cognomen  'est  sicut  Anser  Aquila  Gallus  Graculus 
Mergus  Merula  Noctua  Parra  Passer  Pica  Turdus  ^)  alia  et 
inuenitur  recentior  forma  apud  Uarr.  d.  r.  r.  III  2  Fircellius 
Pauo  Reatinus.  Turbiianiis  nondum  emendatum  est.  Sine 
dubio  Scipio  hos  uersus  dicit,  quod  cum  iam  multi  suspicati 
sint  (conf.  Francken  1.  1.  et  Gerlach  1.  1.),  omiserunt  conciliare 
cum   hac  opinione  uu.  409  L  21.  22  M: 

Si  mihi  non  praetor   siet  additus  atque  agitet  me, 
non  male  sit:  ille,  ut  dico,  me  exenterat  unus. 
Sit  e  cod.  Paris.    scripsit  Eyssenhardt:    producta    uocalis   est 
propter    caesuram,    conf.    Mueller   d.   r.   m.   p.  327  Lucil.    u. 
279  L  IX  70  M 

crisabit,  ut  si  frumentum  cfunibu'  uannat, 
Aperte  sunt  uerba  quaestoris  illius  lucifugi  de  Scipione :  quanta 
enim  fuerit  exercitus  Romani  segnitia  et  pigritia  ante  Numan- 
tiam  et  quantopere  inertes  Aemih'anus  castigauerit  et  puniuerit, 
constat  ex  multis  scriptoribus  (Liu.  per.  57.  Plut.  apophth.  Scip. 
min.  16—21  Appian  Iber.  85.  86).  Scipionem  igitur  dicit 
praetorem  Pauus:    fuit  ille  quidem  consul  iterum,  sed  praeses 


')  Ad  hanc  seriem  cognominum  pertinet  sine  dubio  cognomen 
Aebutiorum  Parrus,  quod  Buecheler  me  monuit.  Nam  apud  Liuium 
42,  4,  4  recte  traditum  est  in  codice  egregio  Uindobonensi  saeculi  VI 
ebuHumparrum,  quod  editores  non  debebant  corrigere  Pighium  secuti 
scribendo  Aebutium  Carum  quia  39,  55,  8  rei  criticae  prae  Uindobo- 
nensis  fide  ac  uetustate  fundamenta  incertissima  (Liu.  ed  Hertz  uol.  I 
p.  XXXVI)  praebent  Aebutius  Carus.  Immo  hoc  ex  Vindobonensi 
corrigendum  est.  Parus,  cuius  forma  antiquior  Parrus  esse  uidetur 
(conf.  Parra  nomen)  nomen  auiculae  est,  de  quo  conf.  lexica.  —  Hoc 
scire  uolui  criticum  superciliosum  in  libri  Deutsche  Litteraturzeitung 
fasciculo  die  lanuarii  XIV  huius  anni  edito,  qui  codicum  eam  quam 
debuit  rationem  habere  omisit. 
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prouinciae  etiamsi  proconsul  uel  consul  est  saepenumero 
praetor  dicitur :  conf.  Mommsen  Roem,  Staatsr.  I  p.  230.  Accedit 
aliud.  Praetor  enim  idem  significare  quod  dux  uocabulum 
ueteres  saepe  et  nostri  saeculi  uiri  docti  dixere  quorum 
testimonia  contulit  Mommsen  1.  1.  p.  71.  Sed  Aemilianum 
maxime  omnium  praetorem  appellatum  esse  consentaneum 
est,  quod  cohortem  praetoriam  bello  Numantino  consul  iterum 
condidit  primus :  •  conf.  Fest.  ep.  p.  22'^:  'Praetoria  cohors 
est  dicta  quod  a  praetore  non  discedebat.  Scipio  enim 
Africanus  primus  fortissimum  quemque  delegit,  qui  ab  eo  in 
bello  non  discederent'  e.  q.  s.  (Appian,  Iber,  84).  Idem 
Scipio  dicitur  libro  XI,  ubi  de  rebus  Hispanicis  agitur  u, 
363  L  6  M 

,  ,  .  praetor  noster  adhuc,  quam  spurcos  ore  quod  omnis 
extra  castra  ut  stercu'  foras  eiecit  ad  unum 
Quae  quidem  uerba  cum  Appian.  Ib.  85  'EXGibv  be  ejLiTropou^ 
Te  TrdvTa^  ^Hr|\auve  Kai  eTaipa<;  Kai  judvTeig  Kai  OuTaq  recte 
contulit  Bouterweck  de  Lucil.  satir.  p.  6,  qui  tamen  de  uoce 
praetor  omisit  quaerere :  dicit  esse  ea  uerba  querentium 
Scipionem  omnina  scorta  omnes  sacerdotes  et  haruspices  ex 
castris  eiecisse,  tacet  de  scriptura  uersuum  (codd.  spurcus, 
corr.  L),  Spurcus  ore  uocatur  ganeo,  ut  Cic.  in  Pis,  13  in 
Uerr.  III  2^^  aut  fellator  sordidissimaeque  libidinis  homo 
(Mart,  XI  30  Petron,  9.  21);  uerba  sunt  laudantis  potius 
Scipionem,  quae  ita  fere  suppleueris :  'Nulla  re  magis  rebus 
nostris  afflictis  profuit  praetor  noster'  e.  q.  s.  Illam  uero 
castrorum  purgationem  amplius  describit  Plut.  apophth.  Scipion. 
min.  i6  Liu.  per.  57  *)  Ual,  Max.  II  7,  i  alii.  Ad  easdem 
res  Hispanicas  pertinet  u,  395  L  XIV   12  M 

cenam,  inquit,  nullam,  neque  diuo  proseciam  ullam 
Appianus  enim  I.  1,  narrat:  'EXGiJuv  be  eiUTropou?  Te  TtdvTa? 
eHr|\auve  Kai  eTaipa^g  Kai  fidvTeiq  Kai  GuTa^,  oi<;  bid  Td? 
bu(TTrpaHia(;  01  aTpaTiiuTai  Ttepibeei^;  feTovoTe?  expuJVTo 
(TuvexuJ?'  eg  Te  t6  iueXXov  dTTeiTre  iuTibev  ecTqpepecrGai  tujv 
TtepicTTiuJV  (sic  Nipperdey:  codd.  TTepi(Tau)v)  |LiTibe  iepeiov 
dq  iuavTeiav  TTeTTOirmevov. 
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VI.  CHRONOLOGICA. 

Temporum  rationem  quibus  Lucilius  saturis  scribendis 
operam  dederit.  cum  in  eis  quae  antea  exposui  noua  argu- 
menta  attulisse  mihi  uidear,  paullo  accuratius  quam  Bouter- 
wek  de  Lucil.  sat.  p.  8  Iltgen  Lucilianorum  p,  22,  qui  rem 
a  Lachmanno  bene  inchoatam  plane  peruertit,  Mueller  edit. 
p.  X  et  p.  297  conabor  explicare. 

Lucilius  natus  circiter  anno  574/180,  mortuus  anno 
651/103  (Mueller  edit.  p.  289)  reliquit  saturarum  libros  XXX, 
quos  in  tria  uolimiina  dispertitos  esse  contra  editores  nouissi- 
mos  statuo,  Lachmannum  et  in  hac  quidem  re  eius  sectatorem 
Muellerum,  qui  duo  uolumina  antiquitus  fuisse  sumant.  Atque 
recte  quidem  Lachmann  statuit  (Kl.  Schr.  II  p.  62)  Nonium 
duobus  uoluminibus  esse  usum,  quorum  alterum  libros  XXV 
inde  a  primo  complectens  adhibet  cum  dicit  Lucilius  satyrarum 
libro,  altero  libros  omnes  XXX  continente  utitur  cum  sim- 
pliciter  scribit  Lucilius  libro  (Mueller  edit.  p.  XVIII).  Tamen 
sicut  uolumen  posterius  Lucilii  non  ex  V  libris  continentibus 
constat  sed  librum  XXX  |aov6pipXov  esse  multi  dixerunt 
recte  (Schoenbeck  apud  Corpetum  edit.  p.  197  Mueller  edit. 
p.  IX),  ita  Nonii  uolumen  prius  libros  I — XXV  continens 
diuidendum  est  in  duo  uolumina  quorum  alterum  saturas  I — XXI 
complectitur.  Quod  uolumen  inprimis  lectitabatur  eoque  ut- 
ebantur  solo  grammatici  fere  omnes  praeter  Nonium  in  locis 
Lucilianis  afferendis.  Gellius  Uarronis  compilator  hoc  uolu- 
mine  usus  est,  laudat  libros  I — XX  tantum  (cur  e  libro  XXI 
omnino  nihil  seruatum  sit  non  liquet)  et  Uarro  ipse  sine 
dubio  idem  hoc  dicit  d.  1.  L.  V  17  'A  qua  bipartita  diuisione 
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Lucilius  suorum  tinius  et  uiginti  librorum  initium  fecit  hoc'. 
(U.  I  L  I  I  M).  Ubi  quominus  quinque  et  uiginti  cum  Lach- 
manno  corrigatur  impedit  uel  id  quod  cum  libri  XXI  omnes 
conscripti  sint  heroico  metro  libro  XXII  manifesto  erant 
uersus  elegiaco  metro  compositi :  itaque  uel  metro  liber  XXII 
et  sequentes  a  prioribus  secernuntur.  Saturas  autem  qui 
postea  scripsere  Lucilium  imitantes  heroico  tantum  uersu  usi 
sunt,  quo  etiam  Lucilii  saturas  esse  compositas  Acro  ad  Hor. 
sat.  I  4,  7  ')  et  loann.  Lyd.  de  mag.  1  41  scribunt  cetera 
metra  quibus  usus  est  poeta  uon  curantes.  Neque  uero  tria 
haec  uolumina  secundum  temporum  rationem  disposita  sunt, 
sed  ut  Lachmannus  recte  posuit  libri  inde  a  XXVI  priores 
tempore  sunt  antecedentibus.  Argumentum  quidem  illud, 
quod  Mueller  edit.  p.  IX  afFert  mihi  dubium  uidetur  et  parum 
certum. 

Liber  I  ut  supra  uidimus  post  Carneadis  mortem  h.  e. 
post  annum  625/129  uel  626/128  compositus  est.  Atqui 
Horatius  sat.  II   i,  63  sqq.  dicit 

Quid?  Cum  est  Lucilius  ausus 

primus  in  hunc  operis  componere  carmina  morem  .  . . 
.  .  .  num  Laelius  et  qui 

duxit  ab  oppressa  meritum  Carthagine  nomen 

ingenio  ofTensi  aut  laeso  doluere  Metello 

Famosisque  Lupo  cooperto  uersibus?  e.  q.  s. 
Aemilianus  autem  obiit  eodem  anno  quo  Carneades  Tuditano 
et  Aquiilio  coss.  (Cic.  de  nat.  deor.  II  14)  nec  multo  post 
Laelius  (conf.  interpp.  ad  Cic.  Lael.  104):  ergo  qui  Lucilii 
saturas  potuere  probare  hi  uiri,  si  iam  ante  primam  editam 
decessere?  Quominus  Horatium  dicas  errare  -)  prohiberis  non 
tantum  ipsius  insigni  doctrina  sed  etiam  his  Cic.  de  fin.  I  7: 
'Nec  uero  ut  noster  Lucilius  recusabo  quominus  omnes  mea 


')  Acro  1.  1.:  'Illi  enim  iambicis  usi  in  [codd.  quasi]  comoediis, 
Lucilius  heroicis.'  Intellegendum  est  pedibus  numerisque,  ad  quae 
uerba  Horatii  scholion  adscriptum  est.  Conf.  Porphyr.  et  commentator 
Cruq.  a.  h.  1. 

"^)  TeufFel  Gesch.  d.  roem.  Lit.  ^  143,  3  Horatium  putat  haec 
neglegentius  locutum  esse. 
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legant.  Utinam  esset  ille  Persius!  Scipio  uero  et  Rutilius 
multo  magis,  quorum  ille  iudicium  reformidans  Tarentinis  ait 
se  et  Consentinis  et  Siculis  scribere'.  Itaque  statuendum  est 
primum,  neque  Scipionem  neque  Laelium  uidisse  saturarum 
libros  XXI  priores  ordine,  sed  fuisse  aliud  corpus  saturarum 
quod  illi  legerint  et  probarint,  deinde  hoc  corpus  non  posse 
non  esse  libros  XXVI — XXX.  Nam  ut  supra  expositum  est 
libro  XXVI  de  nouae  suae  poeseos  ratione  Lucilius  agit  quasi 
ad  scribendas  saturas  primum  aggrediens.  Liber  igitur  XXVI 
omnium  primus  compositus  est.  Quando  uero  Lucilius  coe- 
perit  saturas  scribere,  apparet  uu.  XXVI  612.  572  L  10.  57  M 
hunc  laborem  sumas,  laudem  qui  tibi  ac  fructum  ferat: 
percrepa  pugnam  Popilli,  facta  Corneli  cane  ^). 

Tanguntur  aperte  res  ante  Numantiam  gestae.  Cornelius 
Scipio  Numanliam  euertit  anno  621/133:  reuertit  igitur  Luci- 
lius  cum  imperatore  eodem  anno,  anno  622/132  currum 
triumphantis  secutus  est  cum  exercitu  uictore.  Non  errabimus, 
si  anno  623/131  librum  XXVI  editum  esse  ponemus,  quia 
certa  uestigia  in  illo  libro  extant  quibus  ad  res  anno  623/131 
gestas  deducimur. 

Recte  si  disputauimus,  necesse  est  insit  libris  XXVI — 
XXIX  —  tricesimum  enim  secemero  malo  —  et  Lupus  laesus 
et  Metellus  secundum  uerba  Horatii.  Ac  Lupus  quidem  ut 
malus  iudex  carpitur  libro  XXVIII  692  L  3  M:  de  Metello 
Acro  ad  Hor.  sat.  II  i,  67  et  72  cui  satis  scientiae  fuisse 
supra  iam  uidimus,  loco  priore  adnotat:  'Metello:  Macedonici 
filio',  loco  posteriore,  cuius  partem  exscripsit  Mueller  edit. 
p.  172  Q.  Caecilium  Metellum  Macedonicum,  Scipionis  inimicum 
a  Lucilio  laesum  esse  dicit.  Metellum  Caprarium  Macedonici 
filium  a  poeta  irrisum  esse  probauit  Schmidt  de  libro  IX 
Lucilii  p.  8  (conf.  Mueller  edit.  p.  22^,)  neque  ego  reprobo: 
puto  autem  Caprarium  laesum  esse  potius  in  libris  ordine 
prioribus,  quia  fragmenta  quae  ad  illum  referuntur  a  doctis, 
in  libris  illis  inueniuntur  (Schmidt  I.  I.).    At  in  eis  libris  quos 


')  Hunc   uersum  in    castris   ante  Numantiam   esse   scriptum  quo 
Musam  alloqueretur  Lucilius  Mueller  arbitratur  edit.   p.  X  et  249. 
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Scipio  uidit  Macedonicum  ipsum  a  Lucilio  increpitum  esse 
ad  u.  72  idem  scholiasta  certe  hoc  loco  doctissimus  —  nam 
illam  de  Lucilio  Scipionem  mappa  ferituro  narratiunculam 
fingere  noti  potuit  (conf.  Cic.  de  or.  II  22)  —  tradit  his 
uerbis:  'Caecilius  Metellus  consularis.  Hic  III  fiiios  consulares 
uidit  et  ab  ipsis  elatus  est .  . .  Potens  fuit  temporibus  Scipionis 
Africani .  .  .  Lucilius  eum  in  gratiam  Scipionis  carpsit',  Ante 
filios  inserui  III,  conf.  Cic.  de  fin.  Y  S2  'Q.  Metellus  qui 
tres  filios  consules  uidit .  .  .  quartem  autem  praetorem '  e.  q.  s. 
Ual.  Max.  VII  1,  i  '(Fortuna)  fecit  ut  (Q.  Caecilius  Metellus 
Macedonicus)  eodem  tempore  tres  filios  consulares  .  .  ,  et 
quartum  praetorium  uideret'.  Plin.  VII  142  Uell.  I  11  Cic. 
Philipp.  VIII  14  Brut.  81.  212.  Scipionis  aduersarium  eum 
fuisse  tradunt  Cic.  de  rep.  I  31  de  am.  77  de  off.  I  87  Ual. 
Max,  IV  I,  12  Plut.  apophth,  Metelli  3  ^).  Nec  Lucilius  qua 
fuit  ingenii  natura  Metellum  Macedonicum  non  laedere  potuit. 
Librum  XXVI  anno  623/131  scriptum  esse  posui:  quod  si 
obseruamus  multo  maius  pondus  inest  profecto  omnibus  libri 
iliius  uersibus,  quibus  de  uxorum  molestiis  agit  poeta,  prae- 
cipue  conf.  uu,  603,  604,  L.  88.  89  M: 

homines  ipsi  hanc  sibi  molestiam  ultro  atque  aerumnam 

offerunt, 

ducunt  uxores,  producunt,  quibus  haec  faciant,  liberos. 
Aniraaduertas  enim,   Macedonicum  illum  censorem  anno  ipso 
623/131   censuisse,  'ut  omnes  cogerentur  ducere  uxores  libe- 
rorum  creandorum  causa'  ut  Liu.  per.  59  tradit:  deinpergit: 
'  Exstat  oratio  eius  quam  Augustus  Caesar,  cum  de  maritandis 


')  Censores  ambo  anno  623/131  Aemiliano  inimici  fuere  et 
Metellus  Macedonicus  et  Q.  Pompeius  Rufus  (apophth.  Scip.  min.  8): 
itaque  etiam  Lupus  ab  his  princeps  senatus  lectus  a  Scipionis  parte 
non  erat.  Totus  enim  senatus  in  duas  partes  discissus  erat:  conf. 
Cic.  de  rep.  I  31:  'Quid  enim  nepos  .  ,  ,  non  quaerit  cur  in  una  repu- 
blica  duo  senatus  et  duo  paene  iam  populi  sint?  Nam,  ut  uidetis, 
mors  Ti.  Gracchi  et  iam  ante  tota  illius  ratio  tribunatus  diuisit  populum 
unum  in  duas  partis,  obtrectatores  autem  et  inuidi  Scipionis  initiis 
factis  a  P.  Crasso  et  App.  Claudio,  tenent  nihilo  minus  illis  mortuis 
senatus  alteram  partem  dissidentem  a  uobis  auctore  Metello  et  P. 
Mucio'  e.  q.  s. 
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ordinibus  ageret,  uelut  in  haec  tempora  scriptam  in  senatu 
recitauit'.  Conf.  Suet.  Aug.  8g  'Libros  totos  et  senatui  reci- 
tauit  et  populo  notos  per  edictum  saepe  fecit,  ut  orationes 
Q.  Metelli  de  prole  augenda',  Gell.  I  6:  'Multis  et  eruditis 
uiris  audientibus  legebatur  oratio  Metelli  Numidici,  grauis  ac 
diserti  uiri,  quam  in  censura  (anno  652/102)  dixit  ad  popu- 
lurn  de  ducendis  uxoribus,  cum  eum  ad  matrimonia  capes- 
senda  hortaretur'.  Ubi  Gellium  errasse  et  Macedonici  scri- 
bendum  esse  uerisimile  est,  necessarium  non  est :  conf.  Meier 
or.  Rom.  frgm.  p.  95.  137.  Nulla  fortasse  res  magis  Lucilium 
impulit  ut  saturas  scriberet  quam  illa  Macedonici  oratio,  eius 
censoris  qui  Lupum  principem  senatus  legit  eodem  anno  quo 
Lucilius  librum  primum  (i.  e.  XXVI j  composuit  623/131. 
Etenim  in  omnibus  Lucilianae  poeseos  partibus  elucet  quan- 
topere  Lucilius  uxores  oderit,  amicas  amet  uelut  librum  XVI 
post  annum  644/110  aliquanto  editum  de  Collyra  amica  sua 
scripsit  annos  natus  supra  LXX,  (conf.  libro  XI  lugurihini 
paier  huius  et  Mueller  p.  2^2  edit.).  Similem  eu0uppTi)LiO(TuvriV 
prae  se  fert  in  eis  quae  de  Hymnide  et  Cretea  ( Cratea  conieci) 
narrat  libris  ordine  posterioribus.  Contra  uxorum  mores  per- 
fidos  et  improbos  scripsit  libro  XXVI,  inprimis  libro  XXX, 
quem  ex  'libro  aureolo  Theophrasti  de  nuptiis'  (Senec.  frg. 
47  Haase)  exscriptum  credideris,  tanto  uxorum  odio  flagrat. 
(conf.  Gerlach  edit.  p.  LXXXIII  Corpet  p.  197);  de  puero- 
rum  et  amicarum  amore  libro  XXIX  p.  116  edit.  Mueller.,  et 
sic  passim  per  omnes  saturas,  uelut  VII  VIII  XV  446  L  35  M: 
cum  tecum  est,  quicquid  satis  est:  uisuri  alieni 
sint  homines,  spiram  pallas  redimicula  promit. 
Singulos  uersus   exscribere    longum  est:    si  libros  XXVI  *)  et 


')  Ad  eandem  Metelli  de  ducendis  uxoribus  orationem  refero 
XXVI  599  L  15  M  ex  Nonio  p.  351  quem  locum  sic  suppleuerim: 
'Mutare,  derelinquere.  Uirg.  [Georg.  lib.  II:  exilioque  domos  et  dulcia 
limina  mutant.  Lucilius]  lib.  XXVI:  mihi  quidem  non  persuadetur, 
publice  mutem  meos'.  Publice  Mercer  publices  et  pulices  codd.  ubi 
s  uocis  meos  similitudine  appositum  est.  Meos,  scilicet  mores:  amicarum 
amores  matrimonio  praefert  poeta,  —  Uergilii  uersus  quem  excidisse 
puto  est  Georg.  II  511, 
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XXX  scriptos  illo  quo  dixi  lustro,  perlegeris  accurate  ipse 
inuenies  uxorum  mores  prodigos  et  dolosos  castigatos  neque 
dubitabis  quin  etiam  in  hac  re  Lucilii  imitatores  sicut  in 
insectatione  poetarum  rhetorum  Stoicorum  inuentorem  presse 
secuti  sint:  Horatius  altera  h"bri  primoris  luuenalis  famosa 
illa  sexta  satura.  Concedes  denique,  ut  erat  Lucihi  animus, 
in  hoc  genere  nihil  fuisse  tum  aptius  quod  satura  laceraret 
quam  Macedonici  illam  de  ciuibus  uxores  ducere  cogendis 
orationem  eamque  cum  id  genus  tractaret  tetigisse  Lucilium 
utique.  —  Eis  quae  modo  exposui  illa  ob  quam  Mueller  edit. 
p.  297  retractationem  saturarum  finxit  difficultas  apte  expe- 
dita  esK  Itaque  libri  XXVI— XXIX  et  fortasse  una  XXX 
Scipione  LaeHoque  uiuis  scripti  sunt  annis  623/131  624/130 
625/129  ')  cum  CorneHus  Lupus  princeps  senatus  Metellus 
Macedonicus  censor  esset.  Post  Scipionis  mortem  (anno 
625/129)  longius  interuallum  scribendi  poeta  fecit :  neque 
enim  libros  XXIX  et  XXX  cum  in  hoc  de  ducendis  uxoribus 
agatur  longius  remouerim  ab  anno  623/131  uel  624/130 
neque  tres  tantum  Ubros  a  Scipione  cognitos  dixerim. 

Libro  I  agitur  de  inleritu  Lupi :  Lupum  mortuum  esse  cer- 
tum  est  intra  annos  626/128  exeuntem  et  629/125  ineuntem,  si 
recte  supra  disserui,  anno  628/126,  si  meam  de  tempestate  illa 
coniecturam  reprobas,  fortasse  anno  627/127,  nempe  hoc  non 
multum  differt.  Satura  tota  friget  ac  torpet  nisi  si  Romae  est 
statim  post  mortem  Lupi  et  scripta  ct  edita,  sicut  Senecae 
ludus  de  morte  diui  Claudii  statim  post  mortem  Caesaris 
editus  esse  putandus  est.  Itaque  apparet  puto  Hbrum  I 
Romae  editum  esse  anno  fere  628/126. 

Libro  II  iudicium  Albucii  et  Mucii  celebratum  esse 
supra  probaui:  quod  reuera  factum  est  anno  634/120  cum 
Mucius  anno  633/121  praetor  Asiae  prouinciae  fuerit.  (Cic. 
de  or.  II  269).  Itaque  cum  nihil  magis  cauendum  esse  uideatiir 
comico  aut  satirico  quam  admodum  iJCFTepi2!eiv  tOjv  TrpaY|LidTa)V, 
circa  annum  635/119  Hbrum  alterum  esse  scriptum  sumo. 
Librum  XI    circa    annum   644/110    sequentem    scriptum  esse 


^)  Lucilium  intra  tres  annos    tam   multa  scripsisse  ne  mireris  'in 
hora  saepe  ducentos  .  .  uersus  dictabat  stans  pede  in  uno'. 
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multi  monuere  (Mueller  edit.  p.  288)  afferentes  uersum  illum: 

Quintus  Opimius  ille,  lugurthini  pater  huius 
conf.  Buecheler  proem.  Bonn  1877  P*  ^-  Lucilium  denique 
post  annum  647/107  saturas  scripsisse  euincit  Cic.  Brut. 
160,  qui  de  L.  Licinio  Crasso:  'ita  tacitus  tribunatus,  ut 
nisi  in  eo  magistratu  cenauisset  apud  praeconem  Granium 
idque  nobis  bis  narrauisset  Lucilius,  tribunum  plebis  nesciremus 
fuisse'.  Porro  161:  'Omnibus  quidem  aliis,  inquam,  in  magis- 
tratibus  (sc.  Scaeuola  Crassi  collega  fuit),  sed  tribunus  anno 
post  fuit  eoque  in  rostris  sedente  suasit  legem  Seruiliam 
Crassus'.  Lex  Seruilia  anno  648/106  lata  est:  conf.  Mommsen 
R.  G.  II  p.  129.  Ergo  Lucilius  post  annum  647/107  quo  Crassus 
tribunus  erat  tres  extremos  certo  libros  composuit :  neque 
enim  in  eodem  libro  bis  Granii  cenam  narratam  esse  credi- 
bile  est  neque  in  duobus  continuis.  Sed  cur  inter  librum  I 
et  II  ab  anno  628/126  usque  ad  annum  635/119  Lucilius 
saturas  non  scripsit? 

C.  Lucilius  Suessae  Auruncae  natus  est '),  genere  diuite 
(Hor.  sat.  11  i,  75  ibique  scholl).  Suessa  oppidum  quotannis 
praeter  pedites  circiter  LX  equites  populo  Romano  dabat 
(Liu.  XXIX  15,  5),  inter  quos  sine  dubio  Lucilius  quondam 
erat,  cubi  prima  stipendia  merebat :  nam  annos  natus  XLVI 
anno    620/134    Scipionem    in  Hispaniam    secutus    est    eques 


')  Lucilius  sine  dubio  caelebs  uixit  ad  summam  senectutem,  si 
eius  reliquias  recte  intellego.  Itaque  etiamsi  Romae  domum  habuit 
(Mueller  edit.  p.  171)  ciuis  Romanus  fieri  non  potuit,  quod  eis  tantum 
liceret,  qui  stirpem  ex  se  domi  reliquissent.  Conf.  Liu.  41,  8,  9  atque 
omnino  de  sociis  nominis  Latini  in  urbe  commorantibus  Liu.  39,  3,  4 
ibique  interpretes  et  25,3,  16.  Contra  Lucilii  frater  et  ciuis  Romanus 
fuit  et  senator,  cuius  filia  Lucilia  ('stirpis  senatoriae '  Uell.  II  29) 
Cn.  Pompei  Strabonis  uxor  Cn.  Pompei  Magni  mater  facta  est.  Recte 
igitur  Acro  ad  Hor.  sat.  II  l,  75:  'Infra  Lucili  censum.  Ideo  quia 
fertur  Lucilius  maior  auunculus  fuisse  Pompei  Magni'.  Contra  Por- 
phyrio  ad  1.  1.:  'Constat  enim  Lucilium  auunculum  (omisit  cod.  M) 
maiorem  Pompei  fuisse.  [Etenim  auia  Pompei  Lucilii  soror  fuerat.] 
Uerba  ea  quae  seclusi  uncis,  falsa  sunt  ut  ex  Uellei  loco  apparet  et 
scholiastae  ingenio  debentur  quid  auunculus  maior  sit  perperam  et 
intempestiue  explicantis. 
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(Uell.  II  9)  et  diiiites  equo  merere  solebant.  Atque  Lucilium 
equitem  fuisse  ex  reliquiis  cognoscere  licet:  nam  de  equis 
et  saepe  narrat  et  ut  homo  rei  equestris  peritissimus  :  uelut 
libro  XIV: 

ipse  ecu'  non  formosu',  gradarius,  optimu'  uector 

*qui  campos  collesque  gradu  perlabitur  uno 

libro  VIII 

si  omne  iter  euadit  stadiumque  accliue  tolutim 

libro  XV 

hunc  miUi  passum  qui  uicerit  atque  duobus, 
,    Campanus  sonipes  succussor  nullu'  sequetur 

maiore  in  spatio  ac  diuersu'  uidebitur  ire. 

inc.   1139  L   79  M 

uelle  tolutim  hic  semper  iter  coepturu'  uidetur  '). 
Quae  ab  homine  equorum  peritissimo  et  amantissimo  scripta 
sunt.  Itaque  Lucilius  non  fuit  ciuis  Romanus  sed  peregrinus 
neque  uoluit  haberi  Romanus  cum  aperte  profiteatur  libro 
XXVI  'Publicanus  uero  ut  Asiae  fiam  scripturarius  pro 
Lucilio,  id  ego  nolo  et  uno  hoc  non  muto  omnia'.  lam 
apparet  Lucilii  saturam  qua  primores  arripuit  populumque 
tributim  nisi  Romae  non  potuisse  aut  scribi  aut  diuulgari. 
Atqui  uidimus    inter  annum  628/126  et  635/119  i.  e.  Hbrum 

I  et  II  LuciHum  nihil  saturarum  scripsisse :  nam  intra  corpus 
ordine  primum  libros  singulos  secundum  temporum  rationem 
esse  dispositos  uel  idcirco  credendum  est,  quod  LuciUum 
ipsum  illud  corpus  disposuisse  et  edidisse  patet  e  Uarronis 
uerbis:  'a  qua  bipartita  diuisione  Lucilius  suorum  unius  et 
uiginti  librorum  initium  fecithoc':  quae  Uarro  non  scripsisset, 
si  grammaticum  XXI  libros  Lucilii  diuisisse  et  edidisse  scisset. 
Cur  Lucilius  nihil  tum  scripserit,  ea  causa  est,  quod  inde 
ab  anno  628/126  non  erat  Romae.  Nam  anno  ipso  628/126 
M.  lunius  Pennus  tr.  pl.  legem  tulit  qua  peregrinos  ex  urbe 
exterminaret.     (Cic.  de  off.  III  47  Brut.  109.  Mommsen  R.  G. 

II  p.  102).  C.  Gracchus  absens  fuit  illo  anno  quaestor 
Aurelii  consulis  in  Sardinia  magna  cum  uoluptate  aduersa- 
riorum  (Plut.  C,  Gracch.   i),  qui  dolose  eum  etiam  in  annum 


1)  Adde  u.  72  L  III  33  M:    succussatoris  taetri  tardique  caballi. 
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sequentem  ab  urbe  remouebant  consuli  in  Sardinia  manendum 
esse  rogantes.  C.  Gracchum  dissuasisse  Penni  legem  oratione 
quam  de  ea  lege  et  de  peregrinis  ab  illo  habitam  esse  Festus 
p.  286  auctor  est,  antequam  in  prouinciam  abierit,  uiri  docti 
statuunt:  quod  reprobo  ').  Nam  aduersarii  tantopere  gauisi 
Gracchum  urbe  prohiberi  (Plut.  1.  1.)  sine  dubio  callide  ex- 
spectauerant  dum  ille  proficisceretur.  Quod  ipsum  in  uerbis 
Ciceronis  Brut.  109  agnosco:  'M.  Pennus  facile  (ita  cod., 
facete  editt.)  agitauit  in  tribunatu,  C.  Gracchum  pauUum  ae- 
tate  antecedens^).  Fuit  enim  M.  Lepido  L.  Oreste  consuli- 
bus  quaestor  Gracchus,  tribunus  Pennus'  e.  q.  s.  FacilemvcA- 
rum,  quia  Gracchus  absens  negotium  ei  non  facessiuit.  Anno 
630/124  Gracchus  biennium  in  prouincia  moratus  (Gell.  XV 
12)  iratus  quod  fallaciis  optimatium  Roma  prohiberetur  in 
urbem  rediit  (Plut.  C.  Gracch.  2)  multasque  orationes  habuit 
(Plut.  1.  1.  et  3.  Gell.  1.  1.  Meier  or.  Rom.  frgm.  p.  117.  118), 
inter  quas  pono  illam  de  lege  Penni  et  peregrinis :  hanc  enim 
legem  abrogatam  esse  Gracchi  auctoritate  illo  anno  apparet 
ex  Plut.  I.  1.  3 :  '0  b^  .  .  .  eueO^  em  biiiLiapxiav  a)p)HTi(Te  . .  . 
oxXou  be  TocJouTou  auppeovTO^  ei<;  thv  ttoXiv  eK  tti^  'iTaXiai; 
Kai  auvapxaipecridZ:ovTO(;,  uj(;  TtoXXoTq  |u^v  oiKriaei?  eTriXiTreTv 
ktX.  Anno  autem  632/122  oxXou  .  .TTavTax66ev  auTuJ  (TuviovTO^; 
^Trei(Tev  r\  pouXf)  tov  urraTOv  <l)(ivviov  eK^aXeTv  toix;  dXXouq 
TrXf|V  'Puj)aaiuuv  OTravTa^  ktX.  (I.  1.  12)  Appian.  b.  c.  I  zy. 
fi  pouXfi  biaTapaxOeTda  toix;  uTT(XTOuq  eKeXeu(Te  TrpoYptxqjai 
liTibeva  Tujv  ou  qpepovTiuv  ijjnqpov  eTTibTi|LieTv  Tfi  rroXei  jiiTibe 
Trpo(JTTeX(iZ€iv    (itto  Te(T(TapdK0VTa  (TTabiujv  Trapd  Tfjv  e(To)Lie- 


*)  Unde  probari  possit  C.  Gracchum  antequam  in  prouinciam 
abierit  orationem  illam  habuisse  non  uideo.  —  Statuerim  ego  quidem 
sic:  Cornelius  Lupus  mortuus  est  uere  anni  628/126  cum  illa  quam 
Obsequens  memorat  tempestas  erat:  statim  post  eius  mortem  saturarum 
librum  I  Lucilius  edidit.  Post  discessum  Gracchi  in  Sardiniam  senatus 
per  legem  Penni  peregrinos  inter  quos  et  poeta  fuit  ex  urbe  eiecit. 
Quam  diu  ista  lex  ualuerit,  num  ante  reditum  Gracchi  anno  630/124 
factum  abrogata  sit,  nescimus:  ueri  simile  tamen  non  est.  Conf. 
Fischeri  Zeittafeln  ad  annum  628/126.  Meier  or.  Rom.  fragm.  p.  117.  116. 

2)  Ante  C.  Gracchum  uerba  comma  posui  Buechelero  auctore. 
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vnv  irepi  TU)vb€  tojv  v6|liujv  xeipOTOViav.  C  Graccho  inter- 
fecto  nihil  iam  opus  erat  talibus  Italorum  eiectionibus  cum 
nobiles  uictores  euasissent,  et  anno  634/120  exeunte  Lucilius 
Romae  interfuit  sine  dubio  Mucii  repetundarum  causae.  Inde 
ab  anno  635/119  senex  (Hor.  sat.  II  i,  34)  LXI  annos  natus 
saturas  ab  altero  libro  usque  ad  XXI  (XXV?)  scripsiti). 


1)  Intra  tria  uolumina  Lucilius  libros  ipse  ordinauit  ut  supra 
uidimus,  ipsa  uolumina  temporum  ratione  neglecta  sic  disposuit  opinor 
grammaticus  fortasse  secundum  metrum,  ut  primum  constet  heroicis 
uersibus,  altenim  distichis,  uersibus  toO  fi.vovc,  bnrXaaiou  ex  maiore 
parte  tertium. 
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VII.  DE  DEDICATIONE  LIBRORVM  AD 
STILONEM  QVAE  FALSO  SVMITVR. 

Postremo  uno  uersu  Lucilium  priuaturus  sum  neque 
opinor  inuitum :  est  enim  omnium  quos  noui  Lucilii,  immo  La- 
tinorum  uersus  pessimus.  Legimus  in  editoribus  et  Cornificii 
IV  i8  et  Lucilii  1012  LI3  M  "Et  si  uerborum  traiectionem 
uitabimus,  nisi  quae  erit  concinna^  qua  de  re  posterius  lo- 
quemur,  quo  in  uitio  est  Lucilius  assiduus  ut  haec  est  in 
priore  libro:  Has  res  ad  te  scriptas  Liici  misimus  Aeli\ 
Multa  in  his  uerbis  me  uehementer  offendunt.  Primum  qui 
potuit  fieri  ut  Cornificius  diceret  Mn  priore  libro',  cum  sint 
uel  tria  uolumina  uel  triginta  libri  Lucilii?  Nam  quod  Acro 
ad  Hor.  sat.  II  i,  22  habet  'in  priore  libro  etiam  Luciiius', 
a  C.  F.  Hermanno  Lucilii  nomen  recte  deletum  est  (conf. 
Mueller  edit.  p.  167).  Dein  ut  fuerit  Luciiius  durus  com- 
ponere  uersus,  iste  tam  foedus  est  hexameter,  ut  ego  uel 
trochaicos  numeros  fingere  malim.  Quod  idem  uiri  docti 
Lachmann*)  Mueller  Dziatzko  alii  intellegentes  uerba  multi- 
fariam  transposuerunt :  quae  emendandi  conamina  enumerare 
non  refert,  cum  nihil  in  re  critica  periculosius  sit  transposi- 
tionibus.  Tum  cur  omnino  poetam  appellauit  Comificius  in 
traiectionibus  castigandis?  Nemo  poeta  uerba  non  traicit 
neque  in  uersu  Lucilii  ulla  paret  audacia  cum  scribit*  '  Luci 
misimus  Aeli':  conf.  Ennii  uersus  apud  Cornif.  1.   1. 

O  Tite  tute  Tati  tibi  tanta  tyranne  tulisti 
Adferre  debuit  rhetor  scriptorem  sermonis  pedestris.  Atqui  Lu- 
cilius  in  codice  nullo  inuenitur:  deteriores  Cecilius  praebent,  op- 


1)  Kl.  Schr.  II  p.  65. 
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timi  Coelius  Caelius  Celius '),  unde  etiam  in  uerbis  a  Cornificio 
subscriptis  natum  est  in  uno  codice  tt  Kayseri  illud  Coeli  pro 
Aeli.  Sola  editio  Cratandrea  habet  Lucilius.  Sed  recte  co- 
dices  Coelius:  Antipatrum  enim  significat  Cornificius,  quem 
uerba  immodice  traiecisse  ut  rhythmicam  orationem  efficeret  e 
fragmentis  amplius  probarem,  nisi  Cicero  Cornificii  memor  id 
ipsum  dilucide  traderet.  Itaque  sufficit  Coelii  belli  Poenici 
posterioris  unum  subiungere  fragmentum  apud  Non.  p.  89 
'Ipse  regis  eminus  equo  ferit  pectus  aduorsum'  e.  q.  s.  Tra- 
dit  autem  Cic.  or.  229:  "^Sed  magnam  exercitationem  res  fla- 
gitat,  ne  quid  eorum  qui  genus  hoc  secuti  non  tenuerunt, 
simile  faciamus,  ne  aut  uerba  traiciamus  aperte,  quo  melius 
aut  cadat  aut  uoluatur  oratio ;  quod  se  L.  Coelius  Antipater 
in  prooemio  belli  Punici  nisi  necessario  facturum  negat.  O 
uirum  simplicem,  qui  nihil  nos  celet,  sapientem,  qui  seruien- 
dum  necessitati  putet.  Sed  hic  omnino  rudis ;  nobis  autem 
in  scribendo  atque  in  dicendo  necessitatis  excusatio  non  pro- 
batur.  Nihil  est  enim  necesse  et,  si  quid  esset,  id  necesse 
tamen  non  erat  confiteri,  Et  hic  quidem,  qui  hanc  a  L. 
*  Aelio  (sic.  Popma:  codd.  et  editt.  Laelio),  ad  quem  scripsit,  cui 
se  purgat,  ueniam  petit,  et  utitur  ea  traiectione  uerborum  et 
nihilo  tamen  aptius  explet  concluditque  sententias'.  Apparet 
igitur  Coelium  ut  orationem  numerosam^)  efficeret,  qua  de 
re  toto  illo  loco  Ciceronis  agitur,  traiectione  aperta  usum  esse, 
neque  iam  mirabimur  uerbis  illis  apud  Cornificium 
has  res  ad  te  scriptas  Luci  misimus  Aeli 


^)  Sic  tota  prima  familia  codicum,  quam  'solam  pro  fundamento 
genuinae  scripturae  in  uniuersum  habemus'  (Kayser  in  edit  Cornif. 
p.  XVII).  In  codd.  huius  familiae  optimis  Parisino  p  est  Coelius,  in 
Parisino  tt  et  Herbipolitano  h.  Caelius,  in  Erfordiensi  et  Emmerano  |li 
Celius.  Sic  etiam  codd.  Turicensis  t  Vossianus  vo  2  Rhedigerarius  p  i . 
Codices  deteriores  multi  habent  Cecilius,  quos  enumerare  inutile  est, 
quia  illa  lectio  nuUius  pretii. 

^)  Conf.  frg.  apud  Non.  p.  80:  'Tantum  bellum  siiscitare  conari 
aduersarios  contra  bellosiim  genus'.  Etiamsi  cod.  Guelferb.  habet 
Cecilius,  tamen  uerba  ita  scriptorem  belli  Hannibalici  redolent,  ut  cum 
ceteris  codd.  Nonii  Coelio  tribuantur  rectius.  Aliter  de  his  uerbis 
iudicat  W.  SiegUn  in  annal.  Fleckeis.  XI  supplem.  p.  9. 
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hexametrum  effici  malum;  rythmus  tamen  mihi  uidetur  esse 
trochaicus.  Librum  Antipatri  ad  L.  Aelium  Stilonem  Metelli 
Numidici  amicum  missum  esse  sicut  Popma  coniecerat  non 
ad  Laelium,  ut  putant  Peter  Sieglin  alii,  hac  demum  dispu- 
tatione  probatum  est.  Lucilium  uero  ad  Stilonem  librum  mi- 
sisse  ideo  credi  non  potest,  quod  hic  Metelli  Numidici  fami- 
liaris  intimus  erat  (Sueton.  de  gramm.  3),  Lucilius  Aemiliani 
qui  non  tantum  Macedonico  infestus  erat,  sed  toti  eius  fami- 
liae  (Cic.  de  or.  II  267),  cuius  Numidicus  affinis.  Coelius 
autem  Scipionibus  non  uidetur  fauisse:  nam  Africano  maiori 
laudem  patris  apud  Ticinum  seruati  eripit  solus  ac  delegat 
ad  seruum  natione  Ligurem  (Liu.  XXI  46,  10),  id  quod  ad 
Aelium  eum  malim  credere  scripsisse  quam  ad  Scipionum 
amatorem  summum  C.  Laelium,  Polybius  (X  3,  2)  enim  tradit 
Laelium  maiorem  ipsum  scripsisse  a  Scipione  in  pugna  ad 
Ticinum  seruatum  esse  patrem.  Conf.  etiam  Sieglin  in  Fleckeis. 
annal.  XI  supplem.  p.  76.  Uerba  in  priore  libro  si  certum 
esset  quod  Sieglin  1.  I.  41.  70.  exposuit  duo  opera  a  Coelio 
scripta  esse  referret  aliquis  ad  opus  tempore  prius  quo  bellum 
Punicum  ab  eo  narratum  esse  ille  suspicatur:  quod  uix  fieri 
posse  me  monuit  Buecheler.  Itaque  locum  Cornificii  sic 
censeo  legendum  esse:  'quo  in  uitio  est  Coelius  assiduus,  ut 
haec  est  (sc.  traiectio): 

'In  priore  libro  has  res  ad  te  scriptas  Luci  misimus 
Aeli '. 

Scriptores  Romani  qui  liberae  rei  pubhcae  temporibus 
floruere  cum  locos  ex  aliis  scriptoribus  exscribebant,  auctorum 
nomen  adscribere  satis  habebant:  accurate  indicare  cuius 
Hbri  uerba  essent,  tunc  nondum  in  usu  erat. 


VITA. 

Fridericus  Marx  Friderici  f,  matre  e  gente  Platt,  fidei 
euangelicae  natus  sum  Bessungae  uico  Darmstadtio  urbi  ad- 
haerente  anno  huius  saeculi  LIX  mensis  Aprilis  die  XXII. 
Anno  LXIX  gymnasii  urbis  patriae  discipulus  factus  sum, 
cuius  classes  omnes  percurri  magistros  egregios  nactus  uiros, 
quorum  benignitatis  qua  in  me  erant  semper  memor  erit 
animus.  Inprimis  quidquid  sum  uiro  debeo  insigni  humanitate 
praedito,  Carolo  Sell,  phil.  doctori,  uerbi  diuini  in  urbe 
patria  ministro,  nunc  senatus  ecclesiastici  consiliario,  qui  cum 
multis  tum  mihi,  qui  puerulus  VI  annorum  patre  orbatus 
essem,  et  uitae  et  studiorum  moderator  beneuolentissimus 
adiutor  sincerissimus  fuit,  ut  neque  dictis  neque  factis  un- 
quam  satis  dignas  ei  gratias  me  agere  posse  confidam. 
Auctumno  anni  LXXVII  maturitatis  testimonium  consecutus 
Gissas  me  contuli,  ubi  per  ter  sex  menses  philologicis  studiis 
operam  dedi:  uere  anni  LXXIX  hanc  sedem  litterarum  adii, 
ubi  per  tres  annos  et  sex  menses  philologiae  et  archaeologiae 
fui  studiosus. 

Docuerunt  me  uiri  clarissimi  Bemays,  Birlinger,  Buecheler, 
Clemm,  Kekule,  Leo,  J.  B.  Meyer,  Oncken,  Philippi,  Schulthess, 
Usener,  VuUers,  Weiland.  Ut  in  seminario  philologorum 
Gissensi  essem,  insigni  Clemmii  et  Philippii  beneuolentia 
factum  est,  ibique  paene  sex  menses  disputationibus  intereram 
sodalis  ordinarius :  dein  Buecheler  et  Usener  benigne  me 
adscripserunt  sodalibus  seminarii  regii  Bonnensis,  cuius  sodalis 
fui  per  ter  sex  menses,   per  annum  senior.     Exercitationibus 
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philologicis  siiis  frui  ut  possem,  liberaliter  concessere  Bue- 
cheler,  Clemra,  Leo,  Schulthess,  ut  archaeologicis  Kekul6,  ut 
historicis  Oncken,  ut  Germanicis  Weiland.  Quibus  uiris  cum 
omnibus,  tum  Buechelero,  Clemmio,  Kekuleo,  Usenero  sum- 
mam  habeo  gratiam  semperque  habebo. 

Per  tres  hos  annos  quibus  Bonnae  commoratus  sum 
aedibus  amoenis  et  consuetudine  iucunda  mihi  licuit  uti 
Leopoldi  Koenig  a  commerciis  consiliarii,  cuius  filium  littera- 
rum  primitiis  institui.  Cuius  et  ipsius  qua  fuit  erga  me 
benignitate  et  comitate  et  totius  eius  familiae  memoriam 
semper  animo  pio  et  grato  colam. 


SENTENTIAE  CONTROUERSAE. 

I.  Grauissimum  testimonium  de  coryphaeo  chori  tragici 
diuerbii  participe  est  Eurip.  Iphig.  Taur.  u.  963  ubi  Trpeapeip' 
fiTtep  rjv  'Epivu(JUV  uerbis  significatur  coryphaeus  Eumenidum 
Aeschyli. 

II.  Quod  ex  Photii  uerbis  s.  u.  TpiTG^  dpKTTepoO  sumi- 
tur  coryphaeum  incedere  obtinentem  tertium  sinistri  ordinis 
locum  in  parodo,  ineptum  est:  sine  dubio  in  parodo,  dux 
chori  incedit  in  ordine  primo. 

III.  Aesch.  Pers.  u.  163  |Lifi  ixifaq,  7TXoOTO<g  Koviaac; 
ouba^;  dvTpeiprj  Ttobi  "OXpov  ktX.  Scribas  infi  lieta^;  TT6t)lio?: 
conf.  Pind.  Nem.  IV  68  e)noi  b'  OTroiav  dpeTCtv  ebuuKe  TTotiho? 
dvaH  et  Hor.  carm.  I  35,   13. 

IV.  Eur,  Troad.  u.  286  65  irdvTa  TdKei0ev  ev0db'  dv- 
TirraX'  au0i(;  eKeiffe  bmTuxtu  fXwGCq.  qpiXa  Td  iTpoTep'  dqpiXa 
Ti0e)Lievo5:  eKeicre  corruptum  est:  corrige  eaeiae. 

V.  Eur.  Or.  u.  968  eXeo^  eXeoq  6b'  epxeTai  tu)V  0avou- 
iuevujv  uTrep  cJTpaTriXaTdv  'EXXdbog  rroT'  ovtujv  :  eXeo?  eXeo^; 
non  rectum  est,  corrige  eXeYO?  eXeYO^. 

VI.  Plat.  Phaed.  p.  68  D  tiI»  bebievai  dpa  koi  beei 
dvbpeioi  eiai  navTeq  v:\r\v  01  qpiXoffocpoi :  uerba  TrdvTe?  TrXfjv 
01  qpiXocTocpoi  glossema. 

VII.  Plaut.  Rud.  prol.  u.  19  eiectis  uersibus  quos  Dzi- 
atzko  in  Mus.  Rhen.  XXIV  p.  570  sqq.  recte  eiecit  scribatur 
necesse  est :  Iterum  ille  iam  rem  iudicatam  iudicat'  (codd.  eam). 

VIII.  Plaut.  Asin.  prol.  uu.   7 — 9  spurii. 

IX.  Sen.  Thyest.  u.  693  sqq.  'Stat  ipse  ad  aras,  ipse 
deuotos  neci  Contrectat  et  componit  et  ferro  admouet  Ai- 
tendit  ipse :  nuUa  pars  sacri  perit '.  Attendit  non  intelligitur, 
scribe  attondet. 
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X.  Hor.  carm.  I  3  uu.  i — 8  cum  scriberet  meminerat 
Meleagri  epigrammatis  A.  P.  XII  52. 

XI.  In  titulo  Lesbiaco  in  Caueri  delectu  insch  Graec. 
123  D  37  supple  TUJV  dTTOTOViJUV  tujv  [Kr|v]ujv. 

XII.  Uasculorum  picturae  apud  lahnium  Archaeol.  Beitr. 
tab.  VI  et  apud  Welkerum  A.  D.  III  tab.  XI  ad  (Aeschyli) 
Sphingem  fabulam  satyricam  pertinent :  item  omnes  ubi  Oe- 
dipus  exaduersus  Sphingem  non  stans  sed  sedens  depictus  est. 

XIII.  Uasculi  pictura  apud  Benndorfium  Griech.  u. 
Sicil.  Uasenb.  tab.  44  exhibet  Herculem  loles  procum  ab 
Euryto  foras  eiectum :  Eurytus  enim  beiirvoi?  tivik'  fjv  Ujvuj- 
l^evo?  eppiqjev  iKioq  auTOV  secundum  Soph,  Trach.  u.  268. 

XIV.  Gladiatoris  Borghesiani  qui  dicitur  Oxf\\ia  a  Nio- 
bes  filii  sorori  succurrentis  deductum  est:  archetypo  tamen 
propius  accedit,    quam   illa  statua  filii  Niobes  adhuc  seruata. 
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